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Bsenenue

B cBa3u ¢ Hapacraromeid mo0anu3anueil B COBpEMEHHOM OOIIECTBE CBA3U
MEXAY MPEXKIE M30JIUPOBAHHBIMU KYJIbTypaMH CTAHOBSITCSA BCE TECHEE, T'PAaHULIbI
MEXJly HUMHU BC€ OoJibllie pa3MbIBalOTCsS. B TO e Bpemsi aKTUBHbIE KOHTAKThI
MEXIY MPEACTABUTEISIMU PA3HbIX KYJIBTYD BBISBIISIOT Pa3audusi MEXAY HUMH, 4TO
BbI3BIBAET KOMMYHUKATHUBHbIE HEYJaud, OCHOBAaHHYIO Ha MPeayOexIeHUAX
AHTUNIATUIO, BO3HUKHOBEHHME KYJIBTYPHBIX M HAIlMOHAJIbHBIX CTEPEOTHUIIOB,
B3aMMHO€ BJIMSIHUE SI3BIKOB M KYJIBTYP.

B nanHoli paboTe paccMaTpuBaeTCs BIUSAHUE (PpaHKOKaHAJACKON KyJIbTYpbl Ha
AHITIOKAHAJICKYIO, B3aUMOJACICTBUE UX MPEICTABUTEIIEH, B3aUMHOE BIMSHUE ABYX
KyapTyp M s3bIKOB. CTpaHoBeneHune KaHaapl — TOBOJIBHO MAaJIOM3y4Y€HHAs B
pOCCUICKOM AHUCKypce 007acTh. 3a MpefenaMu OOIEero BHUMAaHUS OCTaETCA
YHUKAJIbHAsS SI3bIKOBAsl CUTYALMsl, CIOKHUBLIASCA 33 CYET UCTOPUUECKUX YCIIOBUN B
CTpaHe, MEpeXUBUIEH JBE METPONOJIMHU, JBE KOJOHH3auuu. WMEHHO 13TO
B3aUMOJIEUCTBUE U OKa3bIBaeTCs B c(epe Halero BHUMAHHUSA, PACCMaTPUBAEMOE C
JIMHTBUCTUYECKOTO, TUHIBOKYJIBTYPHOIO M HICTOPUYECKOTO aCIIEKTOB.

JUIs MHOTHX CTpaH, OBIBIIMX B IPOLUIOM KOJOHUsAMH, Takux Kak CIIA,
Mekcuka, bpasunusa, YUwnm, Aprentuna, FOAP, TunuuHsiM ycioBUeM OyaeT
JOMUHHUPOBAHUE $3bIKa KOJOHUCTOB W YTHETEHHE S3bIKa TY3€MHOI'O Hapoja.
OnHako B JaHHOM Ciyyae Hajlu4ue 0ojiee 4YeM OJHOU rpyMIbl KOJJIOHUCTOB, KaXKaast
U3 KOTOpPBIX YycCIeda 3aKpenuThbCs Ha TEPPUTOPUU OyAaylled caMOCTOATEIbHON
CTpaHbl M 3aceisula €€ B TEYEHHE HECKOJIBKUX IOKOJIEHHH, CO3AJI0 YHUKAIBHYIO
CUTYallMI0 COCYILIECTBOBAHMS JIByX SI3bIKOB 3aBOEBATEJIE M MHOXECTBA SI3bIKOB
MECTHBIX HAPOJIOB.

Hactosimast BeimyckHasi KBaiu(uKalMOHHAs paboTa IMOCBALICHA SI3BIKOBOM
cutyauuu B KaHane, NpeACTaBICHHOW B TBOPYECTBE AHMNIOTOBOPSAIIEH
nucarenbHulbl JIyn3bl [leHHH, YbM KHHIM HM300MIYHOT KAaK BKPAIUICHUSMHU W3
GpaHIy3CKOTO $3bIKa, TaK M JHUHTBOKYJIbTYpHBIMU peanusmu. [lupoxas
npoblieMaTHKa HCCIEJAOBAaHUSA MNpelycMaTpUBaeT HCHOJb30BAaHUE
JUTEPATYPOBEAUECKOTO, IMHTBUCTHYECKOT0, KYJIBTYPOJIOTrHYECKOTO MOAX0A0B.

AKTyallbHOCTh pPaboThl OOycClIOBJIE€HA Majol NpeACTaBIECHHOCThIO B
KOHTEKCTE POCCHMCKOTO ITHUCKypca MCCIEIOBAHUM HacToAlEeW cutyaunu B Kanane
C JIMHTBUCTUYECKOTO M JIMHIBOKYJIBTYPHOIO €€ acIeKTOB. Takke HEeMaJIoBa)KHa

nonysspHocTh KaHanpl Kak CTpaHsl I MMMUIPALMU, YTO CO3AAET CIPOC HAa



BCECTOPOHHEE H3yUYEHUE BHYTPECHHEH CHUTYallMM CTpPaHbl M MOMYJISIPU3ALMIO
pPE3yABTaTOB UCCIEIOBAHUMN.

HoBu3na uccnenoBanus 3aKia04aeTcsi B TOM, YTO B HEM BIIEPBBIE TPOBOAUTCS
aHayu3 s3bIKOBOM cutyanuu B Kanage. OcobeHHO MOAUEPKUBAIOTCS HCTOPUUECKHUE
NPEINOChUIKM HBIHEIIHErO TMOJIOKEHUS U €ro JIMHTBOKYJIBTYPHBIE IOJIOXKEHHUS.
VYTBepKAEHHE O TOM, YTO KyJbTypa SBISETCS Ba)KHBIM JJIEMEHTOM S3BIKOBOI'O
COOOIIECTBA U 3aCTyKMBAET PABHOTO BHUMAHUA NPHU U3YUYEHHUH SI3bIKA U S3BIKOBOI
CUTyallud, B HACTOALIEE BPEMS CTajJ0 IMOYTH AKCHOMOW M HE HYXIAETCA B
000CHOBaHUMU.

[enpro paboOThl CTANO MPOBECTH aHAIM3 BBHIOPAHHBIX KHUT W Ha OCHOBE
OTOOpaHHBIX MPUMEPOB OTPaA3UTh MPEICTABICHHE WIEHA paccMaTpUBaeMOi
JVHTBOKYJIBTYPbl O MPOUCXOASIIMX B HEW JIMHTBUCTHUYECKUX, COLMAJIBHBIX M
KyJBTYpHBIX IIponieccax. Lleasr paboTsl onpeaenuia ciaeyonme 3a1auu:

1. Pa3pabotarb kpuTepruu BbIOOpA TPUMEPOB U3 XYI0KECTBEHHOM JINTEPATYPhI;

2. IIpoBecTu MOMCK B UCTOUHHKAX MaTEPHUAIOB;

3. Pazpaborars cucteMy Kiaccu(HUKalud NTPUMEPOB Ha OCHOBE JBYX
KPUTEPHUEB — &) COIEP’KAHUE BBHICKA3bIBAHUS, YIIOMUHAHKE B HEM OINpeAeIIEHHbBIX
JIMHTBOKYJIBTYPHBIX PEAINil WM HAJIWYUE ONPEACIIEHHBIX JTUHIBUCTUYECKUX U
MHTEPJIMHIBaJIbHBIX TPU3HAKOB; 0) aBTOP BHICKA3bIBAHUS;

4. ConocTaBuTh NPHUMEPHI, MPUHAJIEKAINE K ONHOW TIpYyNNE, U BBIIBUTH
3aKOHOMEPHOCTH (K MpUMEpPYy, HUCIOJb30BaHUE OMNPEAeIEHHOr0 THUIA
WHTEPJIUHTBAIIbHBIX BKPAIUICHUH TOJNBKO (paHKoPOHAMU WIM MPUHIIUIIBI
BbIOOpa (PpaHIy3CKOTO WJIM aHTIHUHCKOTO OQUIIMAIBLHOTO OOpalieHusT K
3aMy>KHEH KEeHIIUHE);

5. CocTaBUTh ONKCAHHME A3BIKOBOM CUTyallMd M MEXKYJIBTYPHBIX OTHOLLIEHUUN
MeXAy KaHaJlllaMU, Kak Te npejcTaBieHbl B padorax Jlyussl [lennu;

6. Bxitounth onmcanue Ouorpaduu nucarensHUIlbl Jlynssl [lenHu u onmcanue
nepcoHakel €€ KHUI, OCHOBBIBAsICh HA MX MPHUHAAJIEKHOCTH K TOMY WJIH UHOMY
JUHTBOKYJIBTYPHOMY OOIIECTBY M HMX OTHOILUEHUIO K IPOTHUBONOJIOKHOMY
0OI1IECTRY.

7. CobpaTb aHTPONOHUMBI M TONOHMMBI, IPEACTABICHHBIE B HCTOUYHHKAX
IPUMEPOB, KIIACCUPUIIMPOBATH UX IO A3bIKOBOMY IPU3HAKY

B pabGore Oblna uCHoONIb30BaHA KOMIUIEKCHAs METOJAMKA, BKIIIOUAOIIas
AJIEMEHTBl TaKUX METOJOB HCCIIEOBaHUS, KaK aHAJUTUKO-ONUCATENbHBIA METO/,
METOJI CONOCTAaBUTEIBHOTO aHaIN3d, CEMaHTUKO-CTHIIMCTUYECKUN METOJ, METOJ
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KOJIMYECTBEHHBIX TMOACYETOB, METOJ OOOOIIEeHHs, METOJ HaOJIIONEeHUS Hal
S3BIKOBBIM MAaTEPHAIOM C TOCIEAYIONUM 0000IIEHHEM MTOTyUYEHHBIX PE3yIbTaTOB,
METOJI CTATUCTUYECKOTO aHAIU3a.

Pabora cocTouT M3 BBEAEHHUSA, JBYX IVIaB M BBIBOJAOB K HUM, 3aKIIIOYCHMS,
CIIMCKA UCIIOJIb30BAHHOM JINTEPATYPHI, CIIUCKA CJIOBAPEH, CIIMCKA UCIIOJIb30BAHHOU
JUISL TIOMCKA TPUMEPOB XYIOKECTBEHHOW JIMTEPATypbl M NpHiIokeHUud 1-6. B
nepBoil IaBe paccMmarpuBaroTcs HcTopusi Kanazapl, oOmime 4epThl KaHaJICKOTO
BapHaHTa aHIJIMICKOIO sI3bIKa U, UCXO/s 3 0COOEHHOCTEN OTOOPAaHHBIX MPUMEPOB,
OCHOBHBIE AaCHEKThl M Kjlaccu(puKkaluu OUIMHTBU3MA, HALUOHAJIBHO
MapKHPOBAHHOM JIEKCUKU U MHTEPIMHIBAIBHOCTU B XYJAOKECTBEHHOMN JIUTEpaType.
Bo Bropo#i rtnaBe maércs kpaTkas Ouworpadus TUCATEIBHHUIIBI M CXKaTas
XapaKTepUCTHKA MEpCOHa)XKeH, mpeiaaraeTcs KiaccuUKalus W aHalu3
OTOOpaHHBIX MPUMEPOB HA HAIMYWE B HUX OMNPEACIEHHBIX JHUHTBOKYIBTYPHBIX
peanuii, OMJIMHIBaJIbHOM CYUIHOCTH KaHAJCKOro OOIIECTBA, aHAIMU3 IO XapakTepy
UHTEPJIMHTBAIBHBIX BKPAIJICHUH, a TaKKe MpPEACTaBlI€HAa XapaKTepUCTUKA
KaHAJICKOTO BapUaHTa AaHMIMKMCKOIO SI3bIKa, KAaK TOT IPEACTABIEH B pabdoTax
nucarenbHuilbl Jlynssl [lennu. Pabora coctout u3 71 cTpaHuIlbl U COAEPKUT 6
MPWIOKEHUH, OMOIrorpadus HaCUUTHIBACT 55 UCTOYHHUKOB.

B xome pabGorel ObLI0O OOHApyXeHO W mpoaHaiduzupoBaHo Oonee 200
OpUMepoB, B paboTe npezcTasieHo 41 u3 Hux. B kauecTBe marepuana ObLIN B3STHI
Tpu KHUTU U3 nukia Jlyusel [lennun o kBeOekckoMm mHcnekrope Apmane ["amaie.
Kak Oymer Oosiee moapoOHO paccMmarpuBaThCsi B maparpade, MOCBSIIEHHOM
ouorpaguu Jl.Ilennu, BbIOOp majd Ha 3Ty NUCATENIbHUILY Olarogapsi TOMy, 4YTO OHa
poIMIach M BBIPOCIA B aHMIOKAHAACKOW cpene TOpOHTO, HO B HACTOSIIEE BPEMS
npoxknBaeT B KBebeke u nMeeT OoraTblii OMBIT MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIHUH.
E€ ompIT cuibHO TOBIWSJI Ha €€ JUTEpaTypHbId CTHIb, Tak 4TO €€ paboThI
M300UITYIOT MIpUMEpPaMU Ha MHTEPECYIOILyI0 Hac TeMy. /st ncciaenoBaHus BaKHO
U MECTO JIEWCTBHSI KHUT MHCATENbHULIBI — NpoBUHIMSA KBeOek, Tak Kak UMEHHO B
ATOW TMPOBUHIIMM CAMBI BBICOKHH TMPOIEHT (PaHKOTOBOPSIIETO HaCEJICHUS,
Onaromapss 4eMy XapakKTepHbIE YepThl B3aUMOJEHCTBUS IBYX KYyJIbTYpP U ABYX
SI3BIKOB OYIIyT MPECTABICHBI MAKCUMAJIBHO SPKO.

Ilepen HacTOAMM MCCIIEIOBAHUEM CTOST HE TOJIBKO TEOPETHUYECKHE, HO U
NpAaKTUYECKUE Lead. AJanTUPOBAHHBIA BapUaHT aHaIW3a MOXET OBITh

HMCIIOJIB30BaH I IIOATOTOBKHM IPAKTHUYCCKUX 3aHITHU 110 CTPpaHOBCACHUTIO
KaHaI[BI, a OIMCAaHUC CHUTyaluH HO3BOICT HNOTCHIHAJBbHBIM TypuUCTaM WA
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UMMUTPAHTaM TMOJYYUTh B3IVIS[ H3HYTPU Ha OTy Majo UCCIEIOBAaHHYIO W
MNOMYJISIPHYIO [Tl UMMUTPALIUK CTPAHY.



1. B3aumocBa3b HCTOPHUYIECCKOT0 X1 JIMHI'BUCTHYECCKOI0 ITOAX0A0B K U3YICHHIO

s13bIKOBOM cuTyauun Kanaapl
1.1. UcTopuyeckue npeanocbuIKi HbIHEIIHEH CUTyalluu

1.1.1. Kopennsie Hapoas! Kanaabl. IlepBbie KOHTAKThI ¢ eBponeiaMu

[To apxeoJOrM4ecKUM U aHTPOIOJOTMYECKMM JaHHBIM, IpEIKaMHu
COBPEMEHHBIX KOpPEHHBIX xuTeneld CeBepHOM AMEpUKHM — WHAEHUEB, ajeyToOB,
ACKUMOCOB, — OBUIM MpPEICTABUTENM HApOJAOB A3UHM, KOTOpbIE IEpeluld Ha
KOHTUHEHT 110 "bepunroBy mocty" (James, Douglas, Yemane u np. 2014:750-754).
DTO0 y3Kas MOJIOCKa 36MJIH, coenuHABIIAsI ANSCKy U UyKOTCKUI MOIYyOCTPOB OKOJIO

20-30 ThICSY JIET Ha3aJ ¥ TENEph yIIEeAas MO BOTY.

K cepenuiHe BTOPOro THICAYENIETUS HAIEW 3pbl YHUCICHHOCTh HApOJOB,
KUBIIMX Ha Tepputopun Oynymedt Kananel, mocturana mo yuciaeHHoctn 220
TeICSi4 4YenoBek. Ha npoTsKeHHUH BCE€W HCTOPUHU B3aUMOIAEUCTBUSA C
KOJIOHM3aTopaMu ku3Hb «llepBrix Hamumit» Kanaasl W, B YacCTHOCTH, HX
YHCJIIEHHOCTh, MPETEPNENIN CYIIECTBCHHbIC M3MEHEHUs. Ecin Ha MOMEHT Havasa
koJioHn3auu B KanHaze npoxuBano, Mo HEKOTOPbIM oueHkaM, okosio 200.000
THICSY YEJIOBEK, a B KoHIe XIX Beka MX 4HMCIIO COKpaTuiaoch BaBoe (Crembmax,
TumkoB, Yemko 1990:47-58), To Ha mMomeHT nepenucu 2006 roma B cTpaHe
HacuuThiBaIoCh 748.505 wuHACHIIEB W HUHYUTOB (BMECTE C METHCAMU OHH
COCTAaBIISIIOT TPU TPYHIbl KOPEHHBIX HApOAOB), KaK aCCUMUJIMPOBABIIUXCS B

KaHAJICKYIO KYJIBTYpY, TaK M KUBYIINX B PE3€pBALIMSIX.

BinusiHue KOpeHHBIX HapoJOB Ha KYJIbTYPY W SI3bIK COBPEMEHHBIX KaHAILEB
OBLJIO JOCTATOYHO 3HAYMTENIbHBIM. Tak, Ha3BaHWE CTpaHbl MPOUCXOAUT OT CJIOBA
“kanata” W3 s3pIKa MPOKE30B, YTO OOO3HAUAET «JACPEBHA», «IoceneHuey. Kak
yKa3aHo Ha oduuuaibHOM cairte mnpasurenbctBa Kananel (1), B 1535 nBoe
MOJIOJIbIX a0OpUTeHOB, MOKa3biBas (PpaHiy3ckoMy uccienoBarento Kaky Kaprbe
OyTh K HHTEPECYIOLIEMY €ro MECTY, HMCIOJb30BAJIM MMEHHO 3TO CJIOBO. 3a
HEMMEHUEM JApyroro Ha3BaHus, Kaprtbe ucnonb3oBan ciaoBo «Canada» nnst Toro,

YTOOBI 0003HAYUTH HE TOJIBKO 9Ty ACPCBHIO, HO U BCIO MCCTHOCTbD.

EBpomneiinipl  moruteiBanu g0 OeperoB HoBoro CBeta W B JIOKOIyMOOBBIN
nepuop. Tak, B carax ApeBHUX CKaHIWHABOB M KEJIBTOB MPOCIIEKHUBAIOTCS MOTUBBI
CKa304YHOW 3eMJH, KOTOpPOW JocTUraiu HekoTopeie myTHukH (Monaghan

2004:370). Taxke CyIIECTBYIOT apX€OJOTHUUYECKUE TMOATBEPKIACHUS TOTO, YTO B
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CBOMX MOPCKHUX IOXO/JaX BUKUHTHU aocturaiu ['pennanauu u 6eperoB CeBepHOM
Amepukn. O mocinegHeM CBHUACTENLCTBYIOT HaxoAkd Ha o.Hwrodaynmmenn —
OOJIBIIIE CTPOCHUS CKaHJAMHABCKOTO THIA, TPEAMETHI ObITa U OPYKHUE BUKUHIOB,
oTHOocsmHecs K pyoexy X-XI BekoB. OJHAKO UM HE yIalloch OOOCHOBAaThCS Ha

HOBOM 3eMJie U3-3a BpakaeOHOCTH MeCTHBIX xkutesei (Poacaans 2001:163-164).

B OGonbmmHCTBE CBOEM 3T KOHTAKTHI HOCWJIM SIU30JAMYECKUN Xapakrep,
OKa3bIBJIM MaJo BIMSHUS HA MECTHOE HACEJICHHE U JUIsl OCTaJIbHBIX E€BPOIECUIICB
ObIcTpO mpuoOpeTanu Mupuueckuii xapakrtep. [lepBbie uccienoBarean HE MOIJIU
JIOCTaTOYHO TMPOYHO OOOCHOBATHCA TaK JJAJIeKO OT POJHOM 3eMJId, HE HuMes

[IPEUMYILECTBA B BUAE OrHECTPENbHOIO opyxust X V-XVIII Bekos.

OOBbeKTOM 0CO0Or0 BHUMAHHUS HAIIEr0 HMCCIENOBAHUS SIBISIOTCS KOHTAKThI
MOCT-KOJTYMOOBCKOTO mepuona, korma DpaHius W AHIUS CTald OCBaWBaTh
TEPPUTOPUIO, OTIPABIATH JIONEH Ha MNPUOOpPETEHHWE y MECTHOTO HaceJIeHUs
NYIIHUHBI, a BIOCIEACTBUM KOJIOHU3UPOBATH PETMOH U ACIHUTH IMPaBO KOHTPOJIS

Haad HUM. HNmenno TOTrga OBLIIM 3aJ10’KEHBI OCHOBBI HBIHCIITHEH cuTyaluu B KaHaﬂe.

1.1.2 ®panny3ckas kojgonusanus. [lox BiaacTeio BesmkoOpuranumn

[TepBble 3HAYUTEJbHBICE KOHTAKTHI MEXxay HHAeWnamu KaHanel u
eBporneiiiamu npousonuid B Havane XVI Beka, korna ¢panuy3sckuil kanutan JKak
Kapthe coBepmmn ase skcneauiuu B 1534 u 1535 rogax, KOTOpble OTKPBUIM

OOJIBIIION PKOHOMHUYECKUU MOTEHIIAA DTUX 3EMEID.

Yepes naTh JieT Oblla OpraHu30BaHa rnepsas nomnbsiTka OpaHiuy 3aKpenuThCs
B AMepuke. OdunmanpHas 1eib Obllla MUCCHOHEPCKON — MOCTPOUTH «IIOCENKU U
GopThl, YaCOBHU M LEPKBU IJIsl YTBEPXKICHUS CBSATOM KAaTOJIMYECKON BEpHI U
xpuctuanckor mokTpuHbD (Biggar 1930:178-185). Ilocne Heymauu sTOM MuUcCCUU
HacTynuiio 3aruiibe B 60 e, xorna B Kanane He ObUIO KPYMHOM 3KCHaHCUU U

OOJIBIINX TOPTOBBIX OIEPAIUH.

Tonmexko B 1603 romy TtoproBuel Pyana u CeH-Mano cHapsaawin HOBYIO
SKCHEAUINI0, B cocTaBe KoTopoil Owul reorpad Comroans ge I[lamrmiew,
CBITPABIIMK TMO3KE BAXKHYIO pPOJb B CTAHOBJICHMM KOJOHWHU. Uepe3 necsATh JieT
[lemryieHy ¥ €ro CoyTHHKaM yaaloch co3farh Kananckyro KOMIaHUIo, KOTOpas
yBeIMUYuBaia OObEMBI MEXOTOPTOBIM M OKa3blBaja MOJUTHUYECKOE BIMSHHE Ha

Ty3€MIIEB.

@paniry3ckasi KOJIOHHUS HEYKIOHHO pOCIia, pa3BUBasi CEJIbCKOE XO35UCTBO U
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MEXOTOPTOBIIIO, PACIIUPSSACH BCE Aanbllie HA 3amaj U cesep, B 1663 roay oHa Oblia
npu3HaHa KOPOJIEBCKOM mpoBuHIMed. B 1678 Obuio mpoBeneHo macmTabHOE
yccienoBaHue 3eMenb K ory or Hosou ®@panmuu, B gonuHe Muccucunu. Tem
BPEMEHEM HACEJICHUE AaHIIUNUCKUX KOJOHHH, MOTJIOTUBIIMX TOJUIAHACKHE
MOCEJICHUsI, B IECATKHU pa3 MPEBBIIIANI0 YUCIECHHOCTh (Ppaniry30B (Tumkos 1977).
Yro0Osl o00ecmedynTh ceOsf MaxXOTHBIMH 3E€MIIIMH, aHITIMYaHe BCE Jajblile
NpPOJBUTANIUCHL Ha 3amajl, Ha TEPPUTOPUHU, OOBABICHHBIE (PPAHIY3CKUMU.
YuclieHHOCTh (PpaHIly3CKUX TapHU30HOB HE TMO3BOJsJIa B IOJHOU Mepe
npenarcTBoBars UM. llocne BoviHbl Mexay Anruen u @pannuen B EBpone, mo
pesynbraram  YTpexTtckoro mupa B 1713, ®panmus tepsna Herodaysmienn,

Axanuro u Bech [ yI30HCKUH 3aJIUB.

Bmiors no 1760 roga ¢paHIily3cKHe KOJIOHUM Pa3BUBAIMCH OTHOCUTEIBHO
aktuBHO. Tak, Hacenenue HoBoii @paHuuu Beipociio oT 18 10 75 Thicsy yenoBek
3a 50 net. OIHAKO 3TH TEMIIbl HUKAK HE MOIJIA CPAaBHUTHCS C DKCIIAHCUEN AHITIMU
Ha KOHTUHEHTE, HACeJIEHHE KOTOpPor yBennumioch ¢ 350 Teicsiu 10 1,5 MUIIITMOHOB
yesioBek 3a ToT ke nepuod (Tumkos 1977). BnpoueM, ¢paHiy3sl HE OCTaBIISIN
CBOMX aMOMIMN M HCCIENOBAJIM CEBEp M 3alajJl peruoHa, 3aKkpbiBas MyThb Tyla

AHTTIM4YaHaM.

B 1740-1748 w 1756-1763 EBpomy coTrpsicanu JBE BOWHBI — BOWHA 3a
aBcTpuiickoe HacyieactBo W CeMUIJIETHSs BOWHA, OTTOJNOCKH KOTOPBIX
IIPOKATHIBAIUCh U MO KOJOHUSAM. BOCHNONB30BABIIMCH OTKPBITOM BO3MOMXKHOCTBIO
YTBEPIUTHCA 3a CYET BOCHHBIX 3aBOCBaHMM, INpaBuTesibcTBA HoBol PpaHuuu u
HoBoil AHmMM CHapsiKaidu BOCHHbBIE 3KCHEAMIIMH, YTOOBI 3aXBATUTh TOPIOBHIE
IIyTH POTUBHUKA U PA30PsTh €ro noceneHus. CTBIYKA TPOAOJIKAIUCh U B IEPUOJT
nepemupuss. OOe CTOpPOHBI BOBJIEKAIM B BOWHY WHJIEWCKUE IUIEMEHA, «HE
THyIIasich yCTaHaBJIMBATh IIEAPYIO TJaTy 3a CKalbIbl CBOUX O€JIBbIX
COIUIEMEHHHUKOB». B KOJIOHMAX YCTaHOBUJIMCH OTHOIIEHMS, KOTOPbIE KaHAJICKUU

uctopuk JIx. CTeHIu Ha3Bajl «XOJOAHOU BoWHOM Ha 3amnane» (Tumkos 1997).

B 1759 rony x Oeperam AmepuKd MOAOMIEN aHIIMUCKUN (ProT, u mocie
kopoTkoro conporuBiaeHusi Ksebex mnan. [lo goroBopy 1763 Bce BiaaeHus

Opannmu B AMeEpHKe Mepenuid Bo BIacTh BennkoOpuTanuu.

[locne mnepenayu KOJTOHUANBHBIX BIAJACHUN aHINIM4aHaM OCTPO BCTal
HaIlMOHAJIBHBIA BOMPOC Oyaymux (ppaHKOKaHAIEB, TO €CTh KUTEJIeH Oymymux

npoBuHLMi Kananel, roBopuBIIKX Ha (paHIly3CKOM si3bike. M3-3a cMeHbI BiacTu
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CMEHHJIACh W JIOMUHHUPYIOIIAs PEITUTHS — €0 OOBsABICHA aHIIMKAHCKAs IIEPKOBb,
KaTOJIMKaM OTKa3aHO B NPaB€ 3aHUMAaTh BBICOKHE JOJKHOCTU B IMPABUTEIHCTBE,
PUTOM TIOAABIIAONIEE OONBIIMHCTBO (PAHKOKAHAJICKOTO HACEIEHUS COCTABIISIH
katonuku. OQuuuanbHBIM S3BIKOM OOBSIBICH AHTIIUUCKUN, MPOUCXOIHUIO
NMOBCEMECTHOE HACAXJAEHUE AHTIUUCKUX MOopsAAKoB. Cymompom3BOJCTBO
IIPOXOJIAJIO «II0 3aKOHAM, KOTOPBIX HUKTO U HE 3HAET, U Ha SI3bIKE, KOTOPBIM HUKTO
HE TIOHMMAET», ApHUCTOKpaThs OblJa OO0ECHOKOEHa HEONpPeAeNEHHOCThIO B
3emenbHbIX TpaBax (Tousignant, Dionne-Tousignant, Theophilus). Tak uro BnosHe
OOBSICHUMO BO3MYyIlleHHE (HPAaHKOKAHAIIEB U MX >KEJIaHHWE HE MO3BOJIUThH «HOBBIM

corpakJjanaM HU3BECTHU WX J0 MojoxkeHus padosy. (Shorlt, Doughty 1918:75)

B 1774, Bo n3bexxanue o00CTpEeHUs HEIOBOJIBCTBA, OCOOEHHO OITACHOTO M3-3a
AmMepukaHnckol ['paxaaHckol BOiHBI, ObLT NMPUHAT KBEOEKCKUI aKT, 10 KOTOPOMY
JeNalluCh YCTYHOKHM B 00JacTH NpaBOBOM 0a3pl 3eMIEBIAJCHUS U IpaB
KaToJM4ecko 1epkBU. Bo Bpemsi BOWHBI (ppaHKOKaHAIIbl HE OBbLIM TOTOBBI HU
CaMOCTOATENIBHO IPOBECTH PEBOJIOLHIO, HU JIOBEPATH aMEpPUKaHLAM, TaK YTO
nocie BoWHb KaHama ocrtamace OpuTaHcKOoW KojmoHuel. M3meHeHue
IIPABUTENIBCTBA B IITAaTaX Ha IOre€ KOHTUHEHTA BBI3BAJIO KPYIIHBIE MUIPALlHOHHBIC
mporecchl. MHOTHE JIOSIIUCTBI — KUTENU OBIBIIUX AHTIHHCKUX KOJOHHH,
octaBuxca BepHbiMU Kopone, (cormacno www.thecanadianencyclopedia.ca//) —
nepeezxanu B KaHaxy, TeM cambIM clerka U3MEHssd COOTHOLIEHUE HACEJICHHS B
N0JIb3Yy aHIoroBopsmux — ¢ 4% no 14% 3a BpeMsi BOMHBI U B IIEPBbIE TOJbI ITOCTIE
Heé (TumkoB 1977). B GonpmmHcTBe cBoéM oHM ocenanu B Hosoit Illortnangumy,
TaK)K€ MPaBUTEIbCTBO BBIJIABAIO MM 3€MJIM K 3amaay, CEeBepy U IOry OT
@panny3ckoid Kananpl, kak Obl co3znaBas JIOAJIBHOE BIACTSM KOJBIO BOKPYT

dbpaHKOKaHAIIEB.

Onacasicb TOBTOPEHUS! OLIMOOK B COOCTBEHHOW KOJIOHUATHHOM MOJIUTHUKE,
MeTporonus uia Ha yeTynku. Tak B 1791 Obut nmpuHaT KOHCTUTYIIMOHHBIHN aKT, 1O
KoTopoMy ObutM paznenenbl Bepxusis m Huxusas Kanana ¢ nperMmyiecTBEHHO
aHmo- ¥ (paHKOKAHAJICKUM HACEJICHHUEM COOTBETCTBEHHO, TaK 4YTO Je-(pakTo
UMIIEPCKOE MPABUTEIHCTBO OTKA3bIBAIOCH OT IMOIBITOK MHTETPUPOBATH «HOBBIX)
nonaanueix. [locie goarux jgeT meTHUUH OblI yupexkJaE€H BBIOOPHBIM
rOCYJapCTBEHHBIM OpTraH — accaMOJies, OCHOBHOH IIEbI0 KOTOPOU OBLT MEepPEBOI
KOJIOHMM Ha caMoo00ecreueHre — Moka 4To COAep:KaHue 0O0XOAMIOCh METPOIIOINH

B 100 ThIcsY (hyHTOB cTepaunroB exeronHo (Hoxpun, 2013:79). Accambnes Obina
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YCTPOCHA HA OTHOCHUTCIIBHO ACMOKPATUYHBIX HaYaJIaX — B HaCTHOCTHU, JOCTYII TyAda
OBLI OTKPBIT KaK IPOTCCTAHTAM, TdK M KAaTOJIMKAM, U Q)paHKOKaHaI[HBI IMOJIYHYHJIN

BO3MOXHOCTb Y4aCTBOBAThH B MOJIUTUYECKOM KU3HU CBOCH CTpaHBbI.

Crnemyer Takke ynoMmsiHyThb, uTo B Haudane XIX Beka B Kanmanme emé Gomee
OCJIOKHUJIUCh OTHOIICHUS MEXAy (paHko- U aHrokaHaauamu. [lokazarenbHo
MHEHHME IJIaBHOIO CYIbH OJHOM M3 MNPOBUHLMN Chro3J1a, KOTOPBIM OTKPBITO
3asBIsI, uTo KaHama «o/KHa ObITh IpEeBpalieHa B YUCTO aHIIMICKYIO KOJOHUIO

WJIH K€ OHa OyzeT okoHuaTenbHO notepsHay (Kennedy 1930:238—240, 268).

OpaHKOKaHA/Ibl OTCTAWBAJIIM CBOM IpPaBa Ha SI3bIK U KYJIbTYPY, OTIMYHBIE OT
rmaBeHcTBytommux. C 1778 1. B MoHpeane crajia BBITYCKAaTbCS OMMO3UIIMOHHAS
bpankoszpiuHas «Kommepueckas nureparypHasi razera». Ha mepBom 3acemanun
accambnen Hwxuert Kanaael memyTarsl HaCTOsIM Ha M30paHuu (ppaHKoKaHAIIA U
BBEJICHWN JBYS3bIYMS B TPOBHHIMAIbHOM mapiamente. llocie dpanity3ckoit
Oypkya3Hoit peBomoruu 1789 roma cutyarus 00OCTpHIACh HACTOJBKO, 4YTO
BCIBIXHYJIO BOOpPYXEHHOE comnporuBiaeHue. C MOMOLIbKD apMHUHU U
3aKOHOJATEJIbHBIX 3alpeTOB TOCYIapCTBY YIaJOCh MNOJABUTh JBHUXKECHUE

pedopMucTos.

B 30-e roger XIX Bexa HETOBOIBCTBO KOJTOHUAIBHOM ITOJIMTUKOW METPOIIOJINH
BHOBb [JOCTHUIJIO KPUTHYECKOM TOYKH, MOHpeanb CTal UEHTPOM OIIO3ULUU.
HenoBonbHble OOMKOTHPOBAIM aHIIMICKHAE TOBAaphl, MPOBOAMIA MUTHHTH U
CO3JaBaJli TaWHbBIE OPraHU3allM, OJHAKO OMNIIO3ULIMOHEPOB IOCTUIVIA HEyAaya.
[Tocne storo oHM (opmMupoBaId «OXOTHHUYBU JIOKK», MpecieJoBaBIINe
pedOpMHUCTCKHE W PEBOJIOLMOHHBIE LENH, HO MOCJIE HEyJauyd BTOPOW IOIBITKU

nepeuin Ha HCHACUJIIbCTBCHHBIC MCTOIbI ITPOTCCTA.

B cBa3n ¢ DONBITKOM BOOPY:KEHHOTO BOCCTaHHs KOpPOJIEBA HANpaBWia B
bputanckyto CeBepHyro AMEpHKYy BUIHOTO IOJIMTHYECKOTO JAesTens rpada
JlapaMma ¢ 3ajaHueM MCCIIEI0BaTh IPUYHUHBI HETOBOJILCTBA U NMPEIJIOKUATH MEPHI 110
ux yctpaHenuto. [lo ero MHEHUIO, BOCCTaHUE ObLIO BBI3BAHO KOH(PIMKTOM MEX]Y
«00pa30BaHHBIM, HMHTENJIEKTYyaJlbHbBIM» AaHIJIMUCKUM MEHBIIMHCTBOM W
«HEBEXKECTBEHHBIMU NACCUBHBIMU, KOHCEPBATUBHBIMU» (PpPaHLY3CKUMHU
IIOCEIICHLIAMHU. «S] 0KMIall HauTU BpaXkay MEKy IIPaBUTEIBCTBOM U HAPOAOM,—
nucan Jlapam, — HO OOHapyX w1 JBe HENPUMHUPHUMbIE HAallUd BHYTPU OJIHOIO

rocynapctsa...» (Lambton 1838:9).

[To uroram noxnana dapsma B 1840 1. anmmiickuii ObUT IPUHAT AKT O COIO3€,
10



no xotopomy Bepxusas u Hwxknsasa Kanana oO0veaussuiuce. B 3akoHopmarenbHOM
coBeTe U accambriee HOBOM 0OBEAMHEHHON MPOBUHIIMK O(PUIIHATBHBIM CTAHOBUJIICS
AHIIMICKUN S3bIK, @ BBIOOPHI B accamOJiel0 MPOBOAWINCH TaK, YTOOBI JUIIUTh
rojoca JECATKH ThICAY (paHKOKAHAMAIEB, 00ECHeurnB OOJBITUHCTBO MECT 3a

AHITIOA3BIYHBIM MCHBIIIMHCTBOM.

AKT 0 coro3e BbI3BaJI HEIOBOJBCTBO Bcero oOmiectBa. Bo dpaniry3ckoii
Kanane nBwxenue npotuB AkTa O corw3e¢ U OOpbOy 3a «OTBETCTBEHHOE
npaBUTenbCcTBO». DdpaHkKoKaHAAIBI COOMpPANNCH HAa MUTUHTA M COCTaBIISUIH
MIETUIIMN O pacTopkeHuH coro3a. B 1848 Obuto chopmupoBaHo mepBoe KaHAICKOE
IPABUTENIBCTBO, (POPMATBLHO OTBETCTBEHHOE MEPE]l KOJOHUAIBHBIM MapIaMEeHTOM,
3aHAMAaBIINMCS NPEUMYIIECTBEHHO BHYTPEHHEN IMOJUTHUKOW. Bckope BpemeHu

3anpeT Ha (PpaHIly3CKUN A3BIK MPU BEIEHUHU OPUIIMATIbHBIX A€ ObLT OTMEHEH.

Eciam Ha MomeHT aHIuiicKkoro 3aBoeBaHus B 1760 1. kaHaAIBI (PpaHITy3CKOTO
NPOUCXOXKJECHUS COCTABISAJIIN «OTYETIUMBO CO3HAIOUIYI0O CBOE E€JIHUHCTBO
sTHUYECKYyI0 00mHocTh» (bepsuna 1971:39), Ho elle HE CIOXKUIUCH KaK HAIHS, TO
Onmaromaps MOCHEAYIOIIUM TMOTPSICEHUAM, OCOOCHHO pedOpPMHUCTCKO-
peBooIMOHHON AesitenbHOCTA 1830—1850 rr. mpou3onuim BakKHBIE CABWUTH B
dbopmupoBaHun (GpPaHKOKAHAJACKOW OOIIHOCTH, Pa3BUBAIOCh HAIMOHAIBHOE
nBukeHue Bo (Qpaniy3ckoirt Kananme, Oynymedt npoBuniuu KaeOGek. OTa
MIPOBHHIINSA U TIO CEH JICHb SIBISETCS OCHOBHOM «KPEMOCTHIO» (PPaHKOKAHAJICKOM
KYJBTYpbl M €IUHCTBEHHON MPOBHUHIIMEN C MpeodiagaroimmM (ppaHKOKaHAICKUM

HaCCJICHUCM.

B 1867 Bomén B cuity AKT 0 bpuranckoi CeBepHOl AMeEpHKe, NaBaBIIAN
KOHCTUTYIIMOHHBIE IIpaBa M AaBTOHOMMIO KaHAJCKUM MpOBHHIMAM. KaHanckas
KOHCTUTYLIMsI oOecreunBana TOCIOACTBYIOIIEE IIOJ0KEHUE AaHITIOKAHAJCKOM
HalMU. AHIJMS COXpaHWJIa 3a COOOW MpPaBO ONPEAENATh BHEUIHEMOJUTUYECKUM
KypC CTpaHbl, BHOCUTh U3MEHEHUS B €€ KOHCTUTYIUIO. AHITIOKaHAJICKUN KanmuTas
NOTYMHIII ce0e XO3WCTBEHHYIO JKU3Hb HE TOJBKO B AHIVIOSI3IYHBIX MPOBUHLHUAX,
HO U B KBebOeke. dpannysckuit KBebek paccMarpuBaics B KaueCTBE OJHOM W3
OpoBHHIMI U He Oosiee. EnMHCTBEHHas cTaTbsi B KOHCTUTYLHMH, OTpakaBIlas
JByHAIlMOHAJIbHBIN COCTaB BO3HUKIIIETO TOCYIapCTBa, Kacajlach MPHU3HAHMS IpaBa

BBICTYIIATh Ha ()PAHILY3CKOM SI3bIKE B APJAMEHTCKUX MMPEHUSX.
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1.1.3. ITocsie o0pa3oBanus gpenepanun. Pacnan KoOJI0HUAIBHON CHCTEMBbI

[Ipu oOpa3oBaHMM JOMHUHHOHA 3a MPOBUHLHUAMU OBbUT 3aKpeIiéH CTaryc
(denepauuy, TaKk 4YTO M3 HECKOJBKHUX PA3pPO3HEHHBIX MOJUTUYECKH M CJ1ado
CBA3aHHBIX TOPrOBBIMU OTHOILIECHMSMU IPOBUHIIMN OHU CTAJIA €IMHBIM LIEJIbIM. B
OTJIMYME OT OCTalbHbIX, B KBeOeke, BTOpPOW MO 3HAUMMOCTH MNPOBUHLIUH, 3TO
M3MEHEHNE BOCIPUHUMAJIOCh HEOJHO3HAYHO — (PpaHKOKaHAIIbl onacaiuch Oosee
AKTUBHBIX IOIBITOK ACCUMUJIALIMM CO CTOPOHBI AaHIIOKAHAAUEB U JOMUHUPOBAHUSA
(denepanbHOrO NPABUTENBCTBA HAJl MPOBUHIIMAIBHBIM KaK YTPO3bl «IIOJIHOTO Kpaxa

dpanirysckoii pacel B Hikneit Kanane» (Gosnell, 1917:72, 140).

B 1870-¢ anrmos3bpluHbIe TPOBUHIIMK 3aXJIECTHYJA BOJIHA UMIIEPUAIA3MA, HO
AT HACTPOCHMsI HHUKOrJa He Obumu mnomynspHbl B Ksebeke. Merpomnonusi He
MpUBJICKaTa UX HA UCTOPUUYECKUMU KOPHSMH, HU KyJIBTYpHOU Onm3ocThio. [locrme
dbopMupoBaHUs JOMHUHHOHA «OCHOBHOE BHHMAaHHME KBEOEKCKOW OOIECTBEHHOCTH
0Ka3aJI0Chb COCPEAOTOYEHO HA TAKUX BOIIPOCAX BHYTPEHHEH >KU3HU JOMUHUOHA W,

npexje Bcero, coocTBeHHo npounimm» (Wade, 1955: 331-393).

Hekotopble MPOBUHIIMU BBHICTYIAIU NPOTUB BCTYIUICHHS B (eAepaluio 1o
pSAAy SKOHOMHMYECKHMX IPUYMH, a 3amajJHble NPOBHHIUM H3-32 NJIOXOU
KOMMYHUKAIlUM M AKTUBHOIO NpuTOKa MurpantoB u3 CIIA ropas3no cuibHee
OIIYIIAJIU CBSI3b C «IOKHBIM COCEIOM», YEM C BOCTOUYHBIMU MPOBUHIUSMH. Tak 4To
nepesl MOJIOABIM TOCYIapCTBOM CTOSJIO MHOTO OOHIMX MpoOjeM U 3adad, HO He
ObUTIO 00BbETUHEHHOCTH, OOIIET0 CTPEeMJICHHs WU cTuMyaa. IMEHHO B 3TO Bpemsi
BBOAMUTCS MOHSTHE KaHAJAW3M — «HALMOHAJIBHAS COJMAAPHOCTbh, OLIYIICHHUE

€IMHCTBA UCTOPUYECKON CyIbObl U JI00BU K 00mIei kaHajackon Pomuney, (Fisher,
1875:429).

Oror moaxon Obul chopmupoBaH B Bepxueit Kanane m nanexko He cpasy
pacipoCTpaHUIICS B COCEAHHUX HPOBUHIUAX. KBEOEKIbl ONMpenensau TpaHUILy
CaMOMJCHTU(UKALMK 1O SA3BIKOBOMY IpHU3HAKY; yxke K cepeauHe XIX Beka
copmMupoBanach KOHLENUUS pa3JeleHUss CTpaHbl Ha OPUTAHCKYI W
(paHKOKaHAACKYIO, C OMPEACTSIOUMMHI aHTTIO()OHHOCTBIO U MPOTECTAHTU3MOM —

JUTSL OTHOM CTOPOHBI, PPaHKOPOHHOCTHIO U KATOJIUIIU3MOM — C JPYTOH.

Ha pa3BuTue HalMOHAIHLHOTO CaMOCO3HAHMS TOBIHSIIA JACSITEIBHOCTh KITy0Oa
«Kanana mnpexne Bcero» (Canada First). Unensl kiyba cojaeiicTBOBaIU
«HAIIMOHAJILHOMY CILJIOYEHHUIO BCEX NPOBHUHIMK MyTEM pPa3BUTHUS TOPTOBBIX U

KyJbTypHbIX cBsizei» (Denison, 1896:16). Ha stor mepuon npuxomutcs Oym
12



I/ICTOpI/IOFpa(l)I/II/I, B MHOTOYUCJIICHHBIX HCCICOOBAHUAX yqéHBIG mpcanpuHuMalIn
IIOIIBITKM OTCJICAHUTH HaA4YaJlo KaHaI[CKOﬁ HanmuM WM TEM CaMbIM C(i)OpMI/IpOBaTB

«HALMOHAIBHBIN TyX».

[TonaBnenue BoccTanus (PPaHKOSA3BIYHBIX METHCOB B J0JMHE peku CeBepHbIil
CackaueBaH BbI3BaJIO0 OyprO HETOAOBAaHMS y KBEOEKLEB. BrICTyIIIeHHE peryispHOil
apMHM TIPOTUB METUCOB, JUIIEHHBIX 0A30BBIX IMpaB Ha CaMOYyIpaBieHHUE, ObLIO
BOCIIPUHATO KaK OYEpEeHOE HACTYIUICHHE «aHINIO-CAKCOHCKUX IIOBUHUCTOB» Ha
npaBa gpankokanasies (Wade 1955:414). O1o cuiibHO cMecTwIO OajlaHC CHJT Ha
Onmmxaimux BbIOOpax, Ha KOTOPHIX TOJHUTHUKH PACCTaBISIU TPUOPHUTETHI
CIIEIYIOIUM 00pa3oM: «IJIaBHAS LEJIh — 3aluTa (paHKOKaHAICKUX HAI[MOHATIBHBIX
MHTEPECOB, [NIABHOE CPEACTBO — yKperieHne aBToHoMun KBebeka — e IMHCTBEHHOM
NPOBUHIIMYU, TAE A3BIK, PENUTUs W KyJabTypa (ppaHKOKaHAIIEB MOTYT OBIThH
samuieHs» (Pelland, 1890:330-332)

B 1890-x B mpoBUHIMAX, OONBITUHCTBO HACENEHUS KOTOPHIX COCTABIISUIH
AHIVIOKAHA/LIbI, OBLJIO YMEHBIIEHO rOC()UHAHCUPOBAHUE KATOJUYECKHUX IIKOJ, YTO
IpUBEJIO K UX 3aKkpbITHIO. B KBeOeke peakiiys Ha NpUTECHEHUE €IMHOBEPLIEB ObliIa
CWJIbHA, U B X0/ He€ OblI0 cPOPMHUPOBAHO MOHMMAHUE KOHCTUTYIIHOHHBIX MPAaB
(¢pankokaHaaues: qoMuHUOH Kananma cran pesynbTaroM J0OpOBOJIBHOTO COO3a
aHIIo- U (PPaHKOKAHAACKON OOIIMHBI, YTO OOYCJIOBHJIO €ro [BYS3bIYME U
OMKOH(ECCUOHAIBHOCTh.; BO3MOYKHOCTb COXPAHSTh COOCTBEHHYIO PEJIMIHUI0 U
KyJAbTypy €CTh HE YCTyNnKa (paHKOKaHajalaM, a oO0sS3aTelbHOE YCIOBHE HX
HaXOXJCHHUA B cocCTaBe (elnepamnuu; HOBbIE MPOBUHIIMH, BXOSIINE B COCTaB
JOMHMHHOHA, TPHUCOEIUHSIOTCA K H3HAYaJIbHOMY JOTOBOPY M HE MOIYT B
OJTHOCTOPOHHEM MOPsIIKE U3MEHATH ero ycioBus (Silver 1997:188-189). Ha Bonne
00OCTpEHHsl HaIMOHAJIBHOTO M KOH(peccuoHanbHOro BompocoB Y.Jlopse cran
nepBbiM  (PAHKOKAHAICKUM MPEMbEP-MHUHUCTPOM, YTO JaBajo HAACKIy Ha

CAUHCTBO CTpAHbI HC TOJIBKO B TCOpPHUH, HO K HA ITPAKTHUKC.

[Tocne oOpazoBanus Qenepanmu KBeOek MOMy4YWsT MPEACTaBUTENBCTBO B
napjlaMeHTe B BUJI€ TPETU OT OOIIEro Yyrcia MeCT najarsl OOIKH U ceHara. Kpome
TOTO, KOHCTUTYUMs NPOBO3IVIACHJIA AaBTOHOMHMIO KAaTOJMYECKUX IIKOJ, a
dbpaHiy3cKOMy $3bIKY TpujaBajicsa oduiuanbHbiii ctatyc. [IpuoOopeTéHHbII
NOJUTUYECKUM MOTEHIIMA UCIOb30BaJICA (PpaHKOKaHAIIAMU MMPEUMYIIIECTBEHHO
B LEJSAX 3alMTHlI MPOBUHUIHMAIBHBIX MPAB U MOAAEPKAHUS XapaKTEPHOIO ISl HUX

CTPEMIICHUA K CAMOU30JIAINN.
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Kak 10, Tak u mocne cozganus ¢enepaunu, HECMOTps Ha (QOpMalIbHO
3aKpeIIEHHOE PAaBEHCTBO TPaKIAHCKUX MpaB, (paHKOKAHAAIBI BOCIPUHUMAIUCH
AHIJIOTOBOPSIMMHU COOTEUYECTBEHHUKAMH HACTOPOKEHHO, & MHOTA U OTKPOBEHHO
BpakaeOHo. PacnpocTpanenue (paHIly3CKOro si3bIka M KaTOJIMYECKOM Bepbl 3a
npenenamu Hwuxnent Kanagsl MHOruMu B OHTAapuo CYHTANOCh KpailHE
HeXxeJaTeJabHbIM. B pe3ynbrare Bcsl ceBepoaMepukaHckas ¢enaepauus, 3a
uckimoyeHneM KseOeka, ocTaBanach uyxaoil maiga ¢paHkokaHaaueB. OpHako B
HOBOHM 00CTaHOBKE, IPU HOBOI OpraHMU3allM YIIpaBJICHUs CTPaHOMU, OJUTHYECKAs
U oO0mecTBeHHAas aKTUBHOCTh (PpaHKOKaHAJCKOM OOIIMHBI JOJKHA Oblia
HOBBICUTBCS, YTOOBI MPOAOJKATh 3alllMINATh CBOM MHTEPECHI. YXkKe Toraa
dbpaHKokaHaACKUE MyOIUITUCTBI W TIOMUTUKH BCE Oomble yOexgannuch, YTO
«M30JSALMSL €CTh 3JI0, JUMIIb HEMHOTMM YycTynarollee yrHereHuto» (Bourassa
1895:7).

B TO Bpems Kak B OCTaJdbHBIX MPOBHHIMUAX HAOUpaa MOMYJISIPHOCTH
UMIIEpUAIN3M, a JIOSJIbHOCTh KOPOHE MoYHuTanach Kak goOpozetenb, B KBeOeke
OBITOBAJIM HACTPOEHHUS, TOUHO BbIpaKeHHbIe Ha cTpanuuax «JIa Ilpace»: «3Ot1o
TOJIBKO y aHITIOKAHAJILEB €CTh JIBE POAMHBI: OHA 3/I€Ch, a APYyTas IO Ty CTOPOHY
okeaHa. Mubl, dpaHKOKaHAAIBI, MPUHAJICKUM TOJIBKO OAHOW cTpane — KaHnane.
Kanaga nns mac — Bech mup» (Wade, 1955:479). ®@pankokaHaaubl He 0A00psIn
UMIEPUATTUCTCKUX UAEH aHNIOPOHHBIX COOTEYECTBEHHUKOB — B YacTHOCTH,
y4acTHs B aHIVIO-OypCKOM BOMHE IJisi IEMOHCTPALM BEPHOCTH AHIJIMM — B BOMHE,
B KOTOPOW a0COJIIOTHO He ObUIM 3aTpoHYThl MHTepechl Kanazwl. [IpotuBopeuns u
CIOPBI 10 3TOMY IMOBOJY IIIJIM HA BCEX YPOBHAX OOLIECTBA, HAYMHASI OT OTCTABOK
MUHUCTPOB, HE JIOBOJIbHBIX IOJMTUKON MPABUTEIHCTBA B 3TOM OTHOILLEHUU U

3aKaH4YMBas MaCCOBBIMU YIMYHBIMHU JAPAaKaMMH.

Bo Bpems IlepBoii MHpoOBOW BOMHBI, HECMOTps Ha TO, 4yto Kanama He
OpUHMMAJa y4acTUs B PEIIEHUU O BCTYIUIEHUM B KOH(IIMKT, MPaBUTEIbCTBO
nocuenosano 3a pemenueM bpurannn, n Kanaga Bcrynuna B BovHy. Bo Bpems
MHUpOBOW BOMHBI KaHana mnpencraBnsiack Kak coparHuna bpuranuu, He
nonuuHEHHas eW. B mommepxkky BOWCK ATinaHThl OblI chHOpPMHUPOBAH
noOpoBoJpuecKUil oTpsan. bbima pa3BépHyTa MyONMUMCTAYECKAs KaMMaHWs, W
aHITIOKAHA/Lbl OOBEIMHWINCh B HUMIIEPUAIUCTUUYECKOM NATPUOTHOTU3ME K

CTpaHe-MaTepH.
Kurtenmn Kebeka ke, XOTS U HE UCTIBITHIBAIM cUMNAaTuil K [ epMaHuu, TaBHO
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He uaeHTuuurpoBanu ceds ¢ @paHuueil, NOTOMY HE BUJIEIM HUKAKOTO CMBICIIA B
KECTKOM BOEHHOM pEXUME U YYacTUM B BOMHE. DTO 3aMETHO IO KOJIHYECTBY
(¢paHKOKaHA/ALIEB B MEPBOM MapTUH JAOOPOBOJIBIEB, OTHpPaBiIeHHbIX B EBpormy, —

Tonbko 20 Thicsy u3 432 O6bimu dhpankokanaamamu (Hoxpun, 2015:180-181).

DTO MOBIEKJIO 3a CO0Ol HEIOBOJBCTBO AHMNIOKAHA/LEB, OCOOEHHO IOCIIE
MHOTOUYHUCJIEHHBIX MOTEPh, B YCIOBUIX BO3pacTarouiell HeoOXOJUMOCTH MPUCTATh
3aMeHy YOUTHIM Ha IOMOIIb OCTABIIMMCS B )KUBBIX. KBeOek ke ocTaBasncs TBEPH B
CBOCH aHTUMUJIUTAPUCKON HAMPABICHHOCTH, B3ATOH €I BO BpeMs aHIJIO-OypCKOi
BOWHBI — IOKAa HE 3aTPOHYThl HMHTEpPECHl HemocpeacTBeHHO KaHanpl, Her
HEOOXOJMMOCTH BCTYIIaTh B BOWHY TOJBKO PaJd Pa3MBITHIX HJI€AJIOB U UHTEPECOB

bpuranuu.

OpHako M3-3a JABJICHUSI aHIVIOKAHAIIEB Ha KOHCEPBATUBHOE MPABUTEIHCTBO
Obl1a 00BSABIIEHa HACUJILCTBEHHAs BEpOOBKA, BBI3BABIIIASI OTPOMHOE HEAOBOJILCTBO
cpenu ¢pankokanaanes. I[lociae «oTI0Ba» OJHOTO YKJIOHSIBIIETOCS MOJIOIOTO
YyelioBeKa y BepOOBOYHOro MyHKTa coOpanach TojdMa, 3a JA€Hb BbIpocmias 10 15
Teicsiy. CoOpaBiivecs pa3rpoMUIM BEpOOBOYHBIM IMYHKT W PEJAKIMH JBYX
AHIJIOSI3BIYHBIX Ta3eT, OECHOPSIAKA ObUIM OCTAHOBJIEHBI TOJBKO YE€pPe3 HECKOJIbKO
nHew, 1 MapTa, — BIIOCIEACTBUM IPOUCIIECTBUE MOTYUYHIIO HaA3BaHHUE «I1ACXaJIbHbBIN

MATECK.

[Io okoOHYaHWM BOWHBI pemyTalMs MpPaBUTENIbCTBA ObUIa MOAOPBAHA — Kak
KECTKOM MOJIUTHUKOM MO OTHOLIEHHIO K (ppaHKOKAaHAIaM, TaK U IPECiIeOBaHUIMU
HEMELKOSI3bIYHBIX MUTPAHTOB. BCE 3TO BBI3BAIO 00OCTpEHHE MEXKHAUUOHAIBHBIX
OPOTUBOPEUUM U CHUIKEHUE MPUTOKA MHUIPAHTOB, HEOOXOAUMBIX JJIs
pa3BUBaBLIEHCS KAaHAJACKOW HOKOHOMUKH. KOHCepBaTMBHOE IPaBUTEIBCTBO
NOTEPSIO MOMYJApHOCTh, W B Hadaje 20-x romoB XX Beka pa3BEepHYNIACH
nojuTHYecKass OoprOa, MOciae KOTOPOMl K BIACTH MPUILIO «IIPABUTEIHCTBO
MEHBIIMHCTBa» ¢ JubepaioM YuibsiMoMm Kunrom. IlokazarenbHO, 4TO OIHUM W3
HEePBbIX JIEHCTBUI 3TOTO HE BIAJAEBIIErO (PPAHILy3CKUM SI3bIKOM aHIVIOKaHa/lla Ha
NOCTY JMepa MPaBUTEIbCTBA ObLJIO HA3HAUYUTh KBEOEKCKOTO YIOJHOMOYEHHOTO —

KBebex ocraBanics CHIIBHBIM TMOACTOpPhEM ISl TuOepanbHOil maptuu (Jlanusnos,
20006).

[Tocne Bropkenust I'epmanuu B [lonblly 1Mo aHTUBOEHHBIMU HETUIUSMH,
MHULMUPOBAHHBIMU JIeMTyTaTaMU-(PpaHKOKaHaIaMU, ObUIM COOpaHbl THICSYH
noanuce, Omarogapst yemy KuHr nmyOnudHO 00s3aj1Ccsi HE BBOJUTH BOUHCKYIO
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MOBUHHOCTh. PpaHKOKaHAAUbl NPOJOJKAJIA MNPUACPKUBATHCS MMO3UIUU
HeBMemaTebcTBa. Ho mociie Toro kak BoiiHa oOperna 00meMHupoBbie MacITadbl, a
HECKOJIBKO KaHAJCKMX TapoXOoJ0B OBLJIO TOpPIEIUpOBaHO B 3ainuBe CBATOTrO
JlaBpeHnTusi, 6e3omacHocTh KaHanpl oKa3zanach IO Yrpo30il. AHITIOKaHAJCKas
0o0IIECTBEHHOCTh COJICCTBOBajla MUJUTApH3aluMu, B TO BpeMs Kak
dbpaHKoKkaHaJCKass BHOBHb BBICTyIlajla 3a HEBMeNIAaTEeIbCTBO. M3-3a 3TOTrO
obocTpuiiach MOJO3PUTEIBHOCTh — K MPUMEPY, XOAWIH CIyXH, OyATO y Oeperon
KBebGeka Oa3upyroTcs HeMElKHE IMOJJI0AKUA, a (paHKOKAHAICKHUE JEBYIIKU

TAHIYIOT ¢ (AIIMCTCKUMH MOPSIKaMH.

B anpene 1942 roma Obul mpoBenéH OOUIEHAMOHAIBHBIA peepeHaym ¢
BonpocoM «OcBoOokaeTe Ju Bl (efepaibHOE MPABUTEIBCTBO OT €r0 MPEXKHUX
0053aTeIbCTB HE HAMpPaBIsATh MNPHU3BIBHUKOB 3a oOKeaH?». OTBETH
IPONOPLUOHAIILHO COBMAJAIM C COOTHOIIEHHWEM (pPaHKO- M AHIVIOKAHA[IEB B
nomuHuoHe — 31% orBetwin orpunarenbHo, a 69% — mnonoxuTenabHo (4).
BripoueMm, B TeueHHe IBYX JIET MPABUTEIHCTBO HE IOJIb30BAIOCH AAHHBIM B XOZE
pedepeHymMa ImpaBoM, W IOCHUIAJIO Ha BOMHY HE BO3pa)KaBIIUX MPOTHUB 3TOTO

ITPHU3BIBHUKOB, TO €CTh aHITIOKAaHAALICB.

Bropas MmupoBas BoiiHa mokasaia ciaboctb bpuTaHckoil UMIIEpUH, U STUM HE
IIPEMUHYJIM BOCIHOJB30BaTbCs KAaHAJICKUE TOMUTUKHU. Ilocie OKOHYaHMsI BOWHBI
NpaBUTEIbCTBO JOMHHHOHA HA4Yajo MOATOTOBKY 3aKOHAa O KaHaJCKOM
IPAKIAHCTBE, TOTAA K€ IOSBWICS MHHHUCTP MHOCTpaHHBIX neil. B 1965 rony B
Kanage Obut mpuHsAT oOuuid duiar — KpacHO-0es10€ MOJIOTHUIIE ¢ U300pakeHueM
KJICHOBOT'O JIUCTA, KOTOPBIN MOCTENEHHO OBLI MPUHAT BO BCEX NMPOBUHIMSX, JaXKe

Ha 3anajie Kananpl, riie kjI€H He pacTeT.

Pacmag xomonuanpHOW cucteMbl B KOHIlE 1950-x m 1960-xX romax BbI3Bai
OypHBI TIOIBEM PEPOPMUCTCKUX M CEMApaTUCTCKUX ycTpemiieHnid B KBeOeke.
deaepanbHOE MPABUTENHCTBO IIIJIO HA YCTYIIKU — BHEAPUIIO CHHXPOHHBIN MEPEBOT
napJaMeHTCKUX N1e0aToB C aHIIMICKOTO Ha (PPAHIy3CKUH, BBEJIO JBYS3BIYHBIC
HAJMMCU Ha OAHKHOTaX M TOYTOBBIX MapKaxXx M BIIEPBbIC HA3HAYUIIO TEHEpall-
ry0epHaTOpOM «aHIIIM3UPOBAHHOTO» (Ppankokanasa XKopxa Banbepa ([lanusnos,
2006). B crtpane mnoBbicuiu (PpenepanbHoe QPUHaHCUpOBaHUE chepbl
3[[paBOOXpAHEHMsI, MEJMIMHCKAas TOMOIIb CcTaja JaocTynHee, ofHako Kaebek
oTKazajcsi OT (enepasbHOW MOMOIMM M BBEN CBOIO mporpammy. dDenepaibHoe

I[MPaBUTCJILCTBO HC CTAJI0O HACTAUBATD, «HperaCHOﬁ IMPOBHUHIIMN) OaBaJINCh H
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APYyIruc NMMpuBUIJICTUU — B HaCTHOCTHU, UCIIOJIB30BAHNUC (I)paHHYSCKOFO A3bIKa HAPABHC

C aHIIMHCKUM B rocanmapare. OHako yMepeHHbIE TPeoOpa30BaHus U YCTYIIKHA HE
MOIJIM CAEPKATH POCLIEE HEYNOBIETBOPEHHE.

B mpoBuHIIMN pa3BepHyNach «TUXas PEBOJIOLMS — MpH MpuéMe Ha padboTy
oTAaBajoCh InpeamnodyTeHue (ppaHkokaHannmam, (GpaHKOKaAHaJCKHE
NpealpUHUMATENId TMOJIy4Yaidd 3aKa3bl OT MPOBUHLUAIBHOTO MPaBUTEILCTBA, a
(b paHKoKaHAICKUI OM3HEC BRIPBAJICSA U3 C(HEepbl POSHUYHON TOPTOBIHU U JOPOKHBIX
paboT B BEepXHHE SKOHOMHUYECKHE cepbl — YOSKICHHE, YTO 3aHsATHE OU3HECOM
SABIISIETCS. YTPO30M ISl «IyXOBHOW YHCTOTBHDY (PpPaHKOKAHAIIEB HAKOHEI[-TO

MOTEPSUIO TTOMYJSIPHOCTD.

Busut kxoponeBsl B cTpaHy B 1964 roagy compoBoxpgalics
HEZ00pOXKEIaTeIbHBIM TOBEIeHNEM (DPAaHKOKAHAJCKUX TPa)KIaH, MOBCIOAY ObLTH
pacKiieeHbl KapuKarypbl W JIMCTOBKW, a EnmzaBery II compoBoxknana koHHas
reapauss. Bo Bpems mnocnenyromero Busura lllapns ne lonnsd, Hanportus,
dbpankodOHBI BhIpaXKajld CUMIIATUIO U BOCTOPI, OCOOCHHO TOCJE €0 MPUBETCTBUS
«/la 3npaBctByeT Kanana! Jla 3apaBcTByeT cBoOomHbIii KBebek!» K cioBy, Takoe
NOBE/ICHHE TOJUTUKA HAJ0IT0 OXJaJMIIO0 KaHalo-ppaHily3ckue oTHoueHus. Ho
HEKoTOpbie (hOPMBI TPOTECTA OBLIM BEChMa arpeCcCUBHBIMU — Hampumep, B KBebeke
CYILIECTBOBAJIO MOJIOIEKHOE SKCTPEMUCTCKOE JABWKeHHE. boeBUKHM moctaBanu

OPYIKHC, B3PbIBAJIU JUHAMUT B aHITIOKAHAACKHUX paﬁOHaX U YHHUBCPpMaArax.

1.1.4 Pegopmsi I1.3. Tprogo

bynymuit mpembep-muHucTp Kanaapl, KapAUHAIBHO U3MEHUBIINN CTPAHY U
BJIOXHUBIIUNA OTPOMHBIA BKJIaJ B HBIHEMHUW OUJIMHTBANbHBIHN,
MHOTOHalMoHaNbHBIN cTtatyc Kananel, [Ibep Onuot Tprono ponusica B 1919 rogy B
CMEUIaHHOW CEMbE — €ro OTell MPOUCXOIUJ M3 CEMbHM KBEOEKCKHX KPECThSH M

OM3HECMEHOB, a MaTh — U3 0OraToy aHIIO-IIOTIAHICKOM CEMbH DIIMOTOB.

Tprogo momyumn obOpa3oBaHue B MoHpeanbCckoM YHuBepcutere, ['apBapie,
JlonnoHckoy 1mikose 3KOHOMUKM M Ilapukckom yHuUBeEpcuTere, u3ydas Ipaso,
HSKOHOMUKY U TIOJHMTOJIOTHIO, pabdoTan agBokatoM, 15 mer (1951-1966) paboran B
KaueCcTBE peAaKTopa, (puHaHCUCTa U aBTOpa B €AMHCTBEHHOM HA TOT MOMEHT
pagukaibHoM KypHaie B KebGeke «Cute mubp» (“Cité Libre”). B 1965 rony,
HapsILy CO MHOTUMHU JPYTMMH CUTEIHOPUCTaMH, ObLT MIPUBIICUYEH B MPABUTEIHCTBO

npembep-MuHUCTpOM [lupconom. IIpuunHON TOMY NOCHYXKHUIIO KETaHUE
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https://en.wikipedia.org/wiki/Cit%25C3%25A9_Libre

MOCIHCAHCTO BKIIIOYUTH B CBOIO IIAPTHUIO @paHKOKaHaZIIIeB, pasaciasaBIINX

@eﬂepaHHCTCKI/Ie HUJICHU, U ITOJYHYHUTDh B UX JIMIC OIIOPY B IIPOBHUHIIUU.

Tpems rogamu no3xe Tpromo pa3BepHyJ KPYMHYIO U JOCTaTOYHO HEOOBIYHYIO
IPEBHIOOPHYIO KaMIaHUI0, O0CyXKJasi ¢ JIOAbMHU MPOOIEMBbI M CHOCOOBI HX
peurenus. [locne npuxona k Bnactu B 1968 roay HOBBIN IPEMBEP-MUHUCTP CO3AAT
OecrnpelieIeHTHO cOaJaHCUPOBAHHBIA KAOMHET, B KOTOPOM OBbUIM TPE/ICTABICHBI

MHTEPECHI PaBbIX U JIEBBIX JTHOEPAOB, AaHIITOPOHOB, GPPAHKOPOHOB U ITHHUECKHUX
MEHBIIMHCTB. B KaOWHET BXOAWJIM KaK OTMBITHBIE aJIMHUHUCTPATOPBI, TaK |
HOCHUTEIN CBEXUX HJIeH, OBbIBIINE YHUBEPCUTETCKUE MPENOJaBaTENd, aKTUBUCTHI
CTY[IEHYECKOTO ABM)KCHUS, KPYIHbIE OM3HECMEHBbl M YMHOBHHUKH, MPO(COIO3HEIE
aKTUBUCTHI U T.JI. 3aKyJIUCHBIMU COBETHUKAMH TpIO0 BBICTYIATIN IPOrPECCUBHBIC
TOPOHTCKHE HWHTEJUICKTYyallbl, Onarogaps HIesM KOTOPBIX YAAIOCh Pa3BEPHYTh

MacITaOHbIE MOJIUTHYCCKHUE HWHHUIUATUBBI CPA3Yy 110 HCCKOJIbKUM HAIIPaBJIICHUAM.

Tprogo u ero kaOWHET MPOTUBUWIUCH CyBepeHmu3anuu KseOGeka, ero ocoboro
cTaryca; pacCMaTpUBAJIM IMOJOXKEHHWE W TNEPCIEKTUBbl (PPAHKOKAHAAUEB B
oOuierocyaapcTBEHHOM paspese. M3BecTHble OTBETHI INPEMbEP-MUHUCTpaA Ha
npu3bIBbl cenapaructoB — «Ham mom — Bes Kanaga», «M3onmupysace B kpenocrty,

MBI [IPOUTPBIBAEM.

EnBa cdopmupoBaB mpaBUTEILCTBO, TPIONO CTal pealn30BbIBATh MOJUTUKY
nBys3bluns. 3akoH 1969 1. 00 oduimManbHBIX A3BIKAX 3aKPENUl PaBEHCTBO
aHTIMICKOTO W (PaHIy3CKOTO SI3BIKOB Ha (pemepanibHOM YpPOBHE, BO Bcex cepax
(denepanbHOll OpUCAUMKIMK. Bce KaHaaubl NOMYyYMJIM MPAaBO OOpalaTbCcs B
rocciy>k0bl Ha J1000M U3 IBYX 53bIKOB. [Ipu mocryruieHnn Ha rocciyx0y crayio
o0si3aTeNbHBIM 3HATh JBa S3bIKa, W UYWHOBHUKAM-OWJIMHTBAM BBOAMWJIACH /-
npolieHTHas mpubaBka K okiagam. IlpencraBieHHOCTh (PpaHKOKaHAILIEB B
rocamnmapare, 10 3TOr0 4pe3BbIYailHO HU3Kasl, MPUBOIMIACH B COOTBETCTBHE C MX
707 B YMCIEHHOCTH HaceleHHs. BBOAMIUCH B 0OMXOJ JBYS3BIYHBIE TOPTOBHIC
MapKH, JOPOKHBIE yKa3aTesld, BBIBECKH, BBOAWJIMCH KBOTHI Ha (hYPaHKOS3bIYHBIC

pazuo- U TeNenepeaadm.

HOBOBBG,IICHI/IH BHCAPAINCH oe3 OITIIIKHN Ha MCCTHBIC OCO6CHHOCTI/I, MHCHHC

MCCTHOI'O HACCJICHUA M HAIMOHAJIbHBIC YYBCTBa AHITIOKAHA/IICB. Yacto B ymep6

KOMIICTCHTHBIM AaHTJIOKAaHAaACKHMM YHHOBHHKaAM IIPOABHIalIMCb MCHCC

KOMIICTCHTHBIC (I)paHKOKaHaI[CKI/Ie HJIN K€ ABYA3BIYHBIC YMHOBHHKMU.
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DTO HE MOIJI0O HE BBI3BAaTh HETAaTUBHYK pEAKUUI0 B MPOBUHLUAX C
npeobiaalouM aHTIOKaHAJICKUM HaceleHueMm. Tak, B Anpbepre (95%
aHTJIOKaHA/IIeB) (PAaHKOS3BIUHBIE TME€peayd IOYTH HUKTO HE CMOTpel, a B
TUXOOKeaHCKoW bpurtanckoit KomymOum OTKa3bIBaUCh BBOIUTH JIBYSI3BIYHBIN
rocamnmnapar BBHUJY HEXBaTKH (QPaHKOSA3BIYHBIX KaJpoB. EAWHCTBEHHBIMU
npoBUHIMAME (ToMuMO KBebeka), moIoKUTEeNbHO MPUHSIBIIMME TIEPEMEHBI, CTaIH
cocenquue Hrio bpancyuk u Hosas Illotnanausi co cpaBHUTEIBHBIM BBICOKUM

POIICHTOM (ppaHKOKAHAIIEB.

Brpouewm, 310 HEe u3MeHnI0 noauTUKy Tprono. @paHkokaHaaaM JTOBEPSUIUCH
JOJDKHOCTH CHHUKEPOB 00€eux manar MapjaMeHTa, PYKOBOAUTENEH MHOTUX
rOCKOpIoOpaiui, OpraHoB 0OE€30MaCHOCTH M TEeHEePalbHOTO IITada; BIEPBHIE CO
BpEMEH Hadajia OpUTAHCKOTO TOCHOJACTBA  (PPAHKOKAHALbI ObLIM JOMYLIEHBI K
KITFOYEBBIM IKOHOMUYECKUM MHUHUCTEpcKuM noptdensam. K koniry XX Beka moss

¢dbpankokaHaaeB B rocciayxoe Boipocia ¢ 11-12 g0 29-30% (Janumnos, 2006).

beo co3mano MUHHCTEPCTBO PETMOHAJIBHOIO PAa3BUTHSA, U MEpPBbIE 4-5 JeT
O06npIas yacth ero Owopkera Obuta HampaBieHa B KBeOek. DT0 3akOHOMEpPHO
BBI3BIBAJIO HEIOBOJIBCTBO AHMIIOSI3BIYHBIX MPOBHHIIMNA, HO MO3BOJUIO HECKOJIBKO
3aTOPMO3UTh CENAapaTUCTCKUE JBMXKEHMSI U YCTPOUTH THICAUYM KBEOEKCKHMX

0e3pabOTHBIX.

W3nepXku U MUHYChI TOJUTUKU ObUIM BHJIHBI HEBOOPYKEHHBIM IiazoM. B
BepxoBubi#i cyn KaHaabsl mMOCTYyHNUIO HECKOIbBKO HCKOB 00
AHTUKOHCTUTYLMOHHOCTH [Bys3bluus. JIumb cnycTts Heckonbko jetr, B 1973 r,
NOJUTHKA JIBYS3bIYUsl ObUIa NpPU3HAHA KOHCTUTYUMOHHOHM. llojoxurenbHbie ke

W3MEHEHUS CTajlid O4€BUIHBI TOJIBKO yepe3 20-30 neT mociie B3sSTus Kypca.

B okts16pe 1970 B «ripekpacHOl MPOBUHIMKY» HEOOBIUAHO aKTUBU3UPOBAJIACH
AKCTpPEMHUCTCKas rpynnupoBka «PpoHT ocBoboxaeHus KseOeka», u Temepp OT
B3PBIBOB OHM IIEPELUIM K NOXUIIEHUAM. B 3aJ0)KHUKH MONIAJIM TOPrOBBIM aTTAalle B
Momnpearne, a 3areM H 3aMecTUTENb KBeOekckoro mpembepa I[lbep Jlamopr.
IIpaBUTENBCTBO OTpPEArHpPOBAIIO PEIIUTEIBHBIMA JEHUCTBUSMH, B IPOBHUHIIUIO
BBEJIM BOOPYXEHHBIE BOMCKa, ObLI BBEIEH 3aKOH O MEpax BOCHHOI'O BPEMEHU: B
Momnpeane, Ksebex-Cutu u OTTaBe M0 yiaumaMm MpouUid OpOHEMaIlWHBI,
IPOBOAMIIMCH MaccoBble OOBICKM U 3ajepxaHus. OIHAKO TEPPOPUCTOB HAWUTU HE
yoajgoch, U B OTBET Ha MEpbl NPABUTENBCTBA OHM 3anyumnu Jlanopra u

noAOpPOCHIIN €r0 TEJIO Ha aBTOCTOSAHKY. BCckope crajio oueBHUIHO, KAKUM IpyObIM
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npocd€ToM 3TO OBUIO € HMX CTOPOHBL. Jlake cemapaTucTCKM HacCTPOEHHBIE
KBeOEKIIbI OTBEpHYNIUCh 0T PpOHTA, M BCKOpPE UX OOHapyXujaa MONULIUA. OTH
COOBITHS, BIIOCJIEACTBUU HA3BAHHBIE «OKTSIOPHCKUM KPHU3UCOM), HAJIOJTO

IMOBJIMAJIN HAa CUMIIATHUHU HACCIICHUA U IT'OCYAAPCTBCHHYIO ITIOJINTUKY.

[ToMuMO aKTHUBHBIX MEp IO COXPAaHEHHUIO CTaryca-kKBo, kaOuHeT Tprono
IpOJBUTall OOJBIIIOE KOJIMYECTBO MOMYISPHBIX HOBOBBEICHHM — HM3MEHECHHUS B
CUCTEME HaJOro00M0XKEeHUsI, OOHOBJIEHHWE YWMHOBHUYBLEIO ammapara, <«AKT O
cTpaxoBaHUM 0e3paboTHBIX» 1971 roma, cokpaleHne pacxoJoB Ha apMHUIO U OTKa3

oT siaepHoro opyxus, kotopeie CIIIA panee pazmectunu Ha Tepputopun Kanassl.

Opnnako Ha BeIOOpax 1972 roxa nubepanibHast napTys NOTEpsiia MHOTUE MECTa
B MapiiaMeHTe, HO Tpromo yaaloch COXpaHHWTH TMOCT MpeMbep-MuHUCTpa. B 1976
roay, Korga OCHOBHOe BHHMaHue OTTaBbl OBLIO HAIpaBIIEHO Ha yperylupOoBaHUE
NpoTHBOpeunii ¢ OusHec-cpemoit, B KpeOeke Ha NPOBUHIMAIBHBIX BbIOOpax
nobunace ycmexa MmaccoBas KseGekckas maprtus (Parti québécois), panee He
3aMeIIIaHHasl B HETTOMY/IPHBIX AeHCTBUAX. CTaBIIMA MpeMbepOM IIPOBHHITMHN PeHe
JleBexk o00BsBWI, yTO B Oikaiiiiee Bpemsi Oyner oObsiBIeH pedepeHaym o0
otaenennn KBebGeka — TouHee, B 0Oojiee akKyparHou (QopMyaupoBke, O

IPEIJIOKEHUU TIPABUTENBCTBY JOTOBOPUTHCS 00 oTneneHnn Kpebeka.

Tprono otpearupoBajl OpraHU3alMi JOITUX IIEPETOBOPOB M YTOYHECHUHU,
OJTHOBpEeMEHHO yBenuuuBas apmuio u jgaBas yctynku CIIA. bmaromaps s>tum
MepaM CEeMmapaTUcTbl MOTEPSUIM BO3MOXKHOCTh MOJYYUTh MOMJIEPKKY «IOAKHOTO
cocena». Pedepenaym Obul HazHaueH Ha 1980 roma, Tak 4To BEpHYBIIMMCSA Ha
MOCT TIOCJI€ TOJMTUYHCKON OO0prObl Tpromo cpasy MNPUCTYNUI K aKTHBHBIM
nerucTBusAM. Kak mHpeMbep-MUHHUCTP, OH MPEIJIOKUI IpPEeMbepaM INPOBUHIMUN
otnpaButbcsi B KBeOek € OCyXJ€HMEM HaMeuaBILEerocsl CernapaTUCTCKOro Iara.
Bce kpyrnHble YUHOBHUKHU, XOTh HEMHOTO BIIAJIEBIINE (PAHILY3CKUM SI3BIKOM, OBLITN
OTIPABJICHBI Ha KOHTp-aruTanuio pedeperayma. 3a a8e Henenu 10 pedepeHayma
cam Tprogo, kak >xutenb MoHpeans, OTIpaBUiICs Tyla Ha Ae0aThl ¢ MOJIUTUKAMU-
cenapaructamu. [lo pesynbratam pedepeHaymMa, Ha KOTOpbIA mpuiuim 3,7 MIH
yenoBek, 40% kBeOEKIIeB BBHICTYNWIM 3a oTaeneHue, a 60% - npotus (5). [Tocne
storo KBeOekckas mapTus  moTepsuia MOMYJIsSpHOCTh, a €€ YHCICHHOCTh 3a

HECKOJIbKO JieT ynana ¢ 250 10 75 Teicsy.

Ha BosHe oOmeHanMoHalbHBIX YYyBCTB (eaepanbHBId MapiaMeHT
YPEryIupOBall BOIPOC O HAIMOHAJTLHOM TMMHE — UM CTajla MaTpUOTUYECKAs MECHS

20



«O Kanapma», cinoBa k KOTOpoW couumHUI (pankokananen Anonsd Porbep, a
My3bIKy — (ppankokanaaka Kammuke JlaBansep. Bo Bpems cBoero mosiBienust B XI1X
BEKE OHa BBI3bIBAJIA OTTOPXKEHUE Yy AaHMIOKaHaAleB, HO B 1967 romy Oblia
NepeBe/IcHa Ha aHITIMICKUH (C HEKOTOPBIMU M3MEHEHUSIMU) TOPOHTCKUM YUUTEIEM
Po6eprom VYaiipom. Tenepr 006a BapuaHTa cTaau O(UIIMATLHBIM THMHOM M OBLIA
00s13aTeNTbHBIMU Ha BCEX OQUIMAIBHBIX MeponpusaTusx. Tak cTpana mpuobOpena

el oauH aTpudyT cyBepeHuTera (cormacHo www.thecanadianencyclopedia.ca).

[locmeqnuM 1marom Ha IyTH K HE3aBUCUMOCTH CTajla KOHCTUTYLIMOHHAsS
pedopma. Ilocne 70ATUX OTKPBITHIX CIIOPOB U A€0aTOB, YCTYNOK U KOMIPOMHCCOB,
9 u3 10 mpoBuHuuMH, uckiodas KBeOek, moamucanu coryamenue o0 yCIoBHUSAX
narpuanuu KOHCTUTYUuH. [lenp noanucanus cornameHus B KeOeke HazbIBaeTcs
«/lHéM THeEBa W Mmo30pa», a B AHNIOA3BIYHBIX NPOBHUHOUAX — «/IHEM
OJlypaueHHbIX». BrnpodyeM, HECKOJIbKO ONpPOCOB IOKa3alh, YTO KBEOEKIIbI
0e3pa3Iu4HO OTHOCSTCS K HENPUHITHUIO KOHCTUTYLHH MPOBUHIMAIBHBIM

npaButeabcTBOM (Jlanmos, 2006).

B wmapre 1982 B Opuranckoil manare OOIIMH COCTOSUIOCH IOCIIEIHEE
roinocoBanne no nosoxy Kanmaaesl. C tex mop Akra o bpuranckonr CesepHou
AMepHKe He CyIIeCTBOBAJIO, HA 3aMeHy npuién Konctutyunonssii akt. 13 HOBOM
Bepcuu ObUIM MCKIIOYEHBl MHOTHE YCTAapEeBIIHME TOJOXKEHUsA, (eaepaibHoe
IPaBUTEIBCTBO YKPEMMIO CBOIO Mo3uLn0. KoHcTUTyIMOHHAs pedopma O3Havana
CYILLIECTBEHHBIM POCT KaHAJICKOW MOJUTHYECKOU JEMOKPATUU U 3aKpeInia 1pasa u
cB00OABI rpakaaH. [IpuHUMIBI ABYSA3BIYMS MOMYYMIM CTaTyC KOHCTHUTYLIHMOHHOM

rapaHTHH.

1.1.5 Heineminuii craryc Kebeka

[Tocne Broporo cpoka Ilsepa Tpromo kpecino npemMbep-MHUHUCTPA HA JBA C
noJIOBUHOM Mecsina 3aHsu1 Jbkon TepHep, a 3a HUM — KBEOSKCKMM HpIaHICI]
bpaiian ManpyHu. 3a BpeMs €ro ymnpasiieHHsd (ITOYTH AecATh jJeT 10 1993 1)
Kanana 3naumtensHo conusmiack ¢ CIIA u yBenuumina BOEHHBIM OIOMKET.
daxkTHYeCcKH, eTUHCTBEHHOE, B 4éM ManpyHu NpOIOIKHIII JHHHUIO JINOepajIoB —

IMOJIMTHUKA ABYA3bIYUA.

@enepanus ke OKa3ajaach pa3beAMHEHHOW IO SA3BIKOBOMY M PETHOHAJIBHOMY
NPUHIINITY TIyO’Ke U omacHee, 4eM Korja-nmuoo paHee. BHOBb oxkuia u npuoOpena
3HauuTeIbHOE BiusHUe KBeOekckass mnaprtus. [IpaBuUTENbCTBO KBEOEKCKHX

nubepaioB 0OBUHUJIO B «IIPEJATEIbCTBE» BCIO aHMIOA3BIYHYI0 Kanamy, 00bsBUIIO
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OtraBe OOWKOT W 3asBUJIO O HEOOXOAUMOCTH OOpPHOBI 3a «CYBEPEHUTET-
accouuannio». B MonsITKe HCIPABUTH CUTYALUIO NTPABUTENIBCTBO NMPUHSIIO B 1992
rony B IllapiorrayHe HOBBIM KOHCTUTYLMOHHBIM KoMmIpomucc. Ilo stomy
COIVIAIICHHIO CaMOCTOSITENIbHOCTh MPOBUHIUHN YyBEJIWYMBANIACh, a BO3MOXKHOCTH
denepadbHOTO KOHTPOJS YMEHBINAINCH; TMOATBEpPKAalach YHHKAIbHOCTH
KBEOEKCKOTO «OTAENBbHOrO coobiecTtBay. KBeOeky rapaHTUpOBaioCh HE MEHee
YeTBEpTH MECT B masiate OOUIMH, ObUIM JaHbl UCKIIIOUMTENbHBIC MpaBa B 3alllUTe
craryca (paHIly3CKOTO SI3bIKa, YTO (PAKTUYECKH O3HA4Yall0 CAHKIMOHUPOBAHHE
MPOBUHILIMATIHLHOTO ONHOSI3BIUMS U TOPaToBaio (PpaHKOKBEOESCKMX HAIMOHAI-
CemapaTucToB. YHUKaIbHOCTH cTaryca KBeOeka, Bmpouem, MNpPOTHBOpEUHUIa

JPYTroMy MOJIOKEHHUIO — O PABHOIPABUHU BCEX ITPOBUHIUN.

B 1995 rony B KBebGeke npautennctBo Kaka I[lapuzo, ynopHoro HaiuoHai-
cemaparucTta, MpoBeJO0 BTOPOH pedepeHaym o OyayiieM ITpoBHHIMH. biaromaps
MpoMaxam MPONUIOro MPAaBUTENbCTBA, CTAOMIN3AIMU SKOHOMUYECKOW CUTYyallud U
cnaboit KoHTparutauuu (eaepajucToB pe3ylnbTaThl ObUIM myratoummu: 49,4%
IIPOTOJI0COBABIINX «3a» BhIxo KBebeka u 50,6% — «mpotusy (6).

B 1996 . no npemyioxkeHuo kaOWHETa MapjJaMEHT MOCJe HEeNOoITHX Je0aTroB
opunranbHO 00bsABHII KBEOSK «OTACIBHBIM COOOIIECTBOMY, HMEIOIIUM TIPaBO Ha
CaMOCTOSITCIIPHYIO TIOJIMTHKY B OOJAcTH S3bIKA, KYJIBTYpHl W WMMUTPAIUH.
dakTUYECKH JAaBHO CYIIECTBOBABIIMM «CTEIMAIbHBINA cTaryc» KBeOeka momyuui
OTHBIHE KOHCTUTYIHOHHO-TIpaBoBOo€ odopmiieHne. OmHAKO OJHOBPEMEHHO
(denepanbHblii kabuHer oOpaTwics B BepxoBHbI Cyn ¢ mpocbOOil BBISICHUT,

A0ITYCTHUMO JIM OTACJIICHHC KBe6eKa, Ha KOTOPOM HACTaHMBAIOT CCIIaPAaTUCTEI.

[loka cyn pazoupan wuck, (enepainbHas BIacTh MPOAOIKANa HANOMHUHATh
KBEOEKCKOMY TPaBUTEIBLCTBY, YTO B KaHAJCKOM KOHCTUTYIIHOHHOM IIpaBe He
NpeAyCMOTPEH MEXAaHU3M OTHEJIEHUS, YTO CYBEpEHH3alUus NPOBUHIIUU
HEBO3MOXKHA 0€3 yperyJupoOBaHUsI CTAPbIX TEPPUTOPUAIBHBIX CIIOPOB MEXIY
Ontapuo, Ksebexom u Hrrodaynmiermom. OTTaBa Takke 3asBUIa, YTO €CIU
KBebek cobupaercst OTAENUThCS, TO OH JIOJKEH CHayajda BBIIUIATUTH CBOKO YacCTh
KaHaJICKOTO TOCyaapcTBeHHOTo aoira (cBeime 40 MIIpA. KaHAJICKUX JOJUIAPOB U3
180 mupna.) u BepHYTh B (eliepaibHOE Ka3HAUEHCTBO BCIO KAaHAJCKYIO BalllOTY,
UMEIOIYIoCH Yy ero skutenei. [IpoTuB upen KBEOEKCKOW CyBEpEHU3ALMH MEXIY
TE€M PELIUTENbHO BBICTYNAIOT CEBEPOKBEOCKCKUE MHICHCKHUE TIJIEMEHA, HAa 3eMJIIAX

KOTOPBIX PACIIOJIOKCHBI MHOTHUC IICPCICKTUBHBIC MCCTOPOXKIACHHA II0JIC3HBIX
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VCKOTIaeMbIX. VX BOXKIIM 3asiBWJIM, YTO B CIy4ae OTACICHUS MPOBUHIHUU OHU TOXKE
OTHENSITCS OT He€, 0O COTIIACHBI JKUTh B NIBYsI3bIdHON KaHazne, HO HE coOuparoTcs

OCTaBaThCsl BO (PPAHKOA3BIYHOM TOCY/IaPCTBE.

[Tocne nByxJsieTHero paszOuparenbcTBa HMcka BepxoBHbIM cyn (enepanuu B
1998 r. mpunsan enuHoaymHoe perieHue (7) 1000€ OIHOCTOPOHHEE OTACICHUE
(ceueccuio) MPOBUHUMUM CYUTATh MPOTUBO3AKOHHBIM W HECOBMECTHUMBIM C
KOHCTUTYIIMEH, YEM Ha JOJTO€ BpEeMSs IOPUANYECKH 3aKpbUI MyTh K OoTeNeHni0. OT
ATOTO KOHTpyJlapa KBEOECKCKUE HAIIMOHAJI-CEMapaTUCThl BCEX HAMPABICHUHN TTOKa HE

ONPaBUJIKC.

[Ton BnusiHMEM 3TUX ucTOpUyeckux coObiTMil B Kanane co3manmack ocobas
CUTyalus, IpU KOTOPOW OoJblIasi 4acTh HACENCHHs SIBISETCS OMJIMHIBAMH M J1Ba
A3bIKa MMOBCEMECTHO COCEACTBYIOT M MCIBITHIBAIOT B3auMHOE BiusiHHE. [lomoOHas
CHUTYyallUsl OTKPBIBAET TOJIE IS MJIOAOTBOPHBIX UCCIEAOBAaHUM 3aKOHOMEPHOCTEN 1
0COOEHHOCTEH OMJIMHIBU3MAa M MHTEPIMHIBAIbHOCTH, TEOPETUUECKUE MPUHIIUIIBI
yero OyAayT mnoapoOHee paccMOTPEHbl BO BTOPOW YACTH IJIaBbl Hapsay C
HBIHEUTHUM O(UIMATIBHBIM SI3bIKOBBIM cTarycoM KaHansl M 0COOEHHOCTSIMU

KaHaJICKOT'O BapraHTa AQHTJIMHACKOTO SI3BIKA.
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1.2. SI3bIK U KyJIbTYpa

1.2.1 Poab si3bIKa B KYJbTYpe

S3bIK BBINOJHSAET MHOXECTBO (YHKUMH H caMuUM (HaKTOM CBOETro
CYILLIECTBOBAHMSI OTOOpPa)KaeT OMpeNeNEHHbIN ypOBEHb Pa3BUTUS U CaMOCO3HAHMS
obmiectBa. B mepByto ouepenp S3bIK ABISETCA «OpyaueM, <...> 00pa3yolum
HAllMI0 Yepe3 XpaHEHUEe W IMepeaady KylbTypbl, TPaJHULHA, OOIIECTBEHHOIO
CaMOCO3HaHUsA JaHHOro pedeBoro kojuiektuBa» (Tep-MunacoBa, 2004:18).
[Tomumo 3TOrO M CBOEH HEOCHOPUMOM KOMMYHHKATHBHOW (DYHKIHMH, SI3bIK
ABIIIETCSI M CBOEOOPA3HBIM 3€pPKAJIOM KYJIBTYPhI, OTOOpakaroUIUM IIE€HHOCTU
pPEUEBOro KOJJICKTUBA, U OpyaueM, (HOpPMHUPYIOIIUM BUICHUE MHUpPA, MEHTAIUTET

HOCHUTCJIA.

B HayuHOW mpakTHKe S3BIK, KaK OTOOpaKEHHE KYJIBTYpPbl, HCCIEIyEeTCS
TaKUMHU JHUCIUIUIMHAMH, KaK KYJIbTYpPOJOTHUsS, aHTPOIOJOrus, ¢riocodus,
COIIMOJIOTHS, TICHUXOJOTHs, NPHUBHECIIME OTPOMHBIM BKJIaJ B pPa3BUTHC
JUHTBUCTUKHA. B dYacTHOW mpakTHKE OCBOCHHE HOBOTO HWHOCTPAHHOTO S3BIKA
IIPEIIToJIaraeT HE TOJBKO OCBOEHHUE JICKCUUYECKUX M TPaMMaTHYECKUX KOAOB, HO U
3HAKOMCTBO C HAIIMOHAJIIBHOW KYyIbTypor Hapoma. (OCHOBOIIOJIOXXHHUKOM 3TOTO
W3yYCHHSI, BIIEPBbIC OOpAaTUBITUM BHUMaHUE HA CBS3b SA3bIKA U KYJIBTYPHI, S3bIKA U
Hanuu, Obu1 Buibrensm ¢on I'ymOonmpar. Ilo ero mpencraBiieHHsSM, S3BIK €CTh
BOIUIOIICHWE CBOEOOpa3msl IEJNOro Hapoja, JayxXa HAIWHU; S3bIK POXKIACTCS
Onarojapsi 3HAUUTEIILHOU JTYXOBHOM JEATEILHOCTH HApO/a, BEICTYAIOIINM B 3TOM

IeUcTBUM Kak eauHoe menoe (2001:65).

B cnoBapHOM cocTaBe KakJIOTo si3blKa (BKJIKOYAsl HAlIMOHAJIbHBIE BAPUAHTHI)
MOXHO BBIJICIUTh OCHOBHBIE CJIOM JIEKCUKH, HaumOOJee SPKO BbIPAXKAIOLIUE
HAllMOHAJIbHOE CBOEOOpa3ue KyJIbTYpbl: PEajuH, OTHOCALIUECS K OCOOEHHOCTSIM
OpUpOAHO-reorpauyeckoil cpeapl, KyJIbTypbl, MOJIUTHYECKOH CTPYKTYpHI
o0miecTBa, OONIECTBEHHO-MOJUTUYECKON JKU3HH, ObITa, HPABOB, OOBIUAEB,
Tpanuuui. B 3TOM e psoy CTOSAT yXoAsliue KOpPHSMHU B JANEKYI0 JPEBHOCTh
CJIOBa, CBSI3aHHBIE C HApPOAHBIMH MOBEPHIMH, (POIBKIOPOM, MHUOTOTHEH,

KYJBTYPHO-OBITOBBIMH, KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKIUMHU aCCOLMALMSIMU U T.JI.

bbuto Obl CMEIIHO OTpULATh, YTO S3bIK BapbUpPYETCs OT MECTHOCTH K
MECTHOCTH, OT OJJHOW COIMANIbHOM, MPOo(heCcCHOHANbHON WM KYJIBTYPHOUM TPYIIIbI
K JIpYroM, co3aaBas OECKOHEUYHOE KOJMYECTBO MHBAPUAHTOB. [IpUHATO BBIIEIATH

KaHaJCKUM BapuaHT aHruiickoro s3bika (CanE), B koTopoM copepxarcs
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HallMOHAJIbHBIC BapUaHTHl JICKCUKH, OOIIECH i1 BCEX BapHUAHTOB AaHIJIMHCKOTO
s3pika. K paznmuuusM oTHOCATCS W (OpMalbHBIE BapUAHTHI CJIOB (AKIICHTHBIC,
dbonernueckue, ponemarudyeckue, MOpHOJIOrHIeCKUe), 1 CHHOHUMBI, U JICKCEMBI,

HMCHOIIKUC CCMAHTUYCCKNUC N CTHIIMCTUICCKUC PACXOKIACHUA.

B CanE npuHsTO BBLAETATH HECKOJIBKO C(ep MAKCUMAIbHOW KOHLIEHTPALMH
HMD, cpenu Hux: npupoaHo-reorpapuyeckas cpeaa u HazpaHus (Giaopsl U QayHsbl;
Ha3BaHUsI TOCYIApPCTBEHHBIX, IOJUTHYECKMX W AJMHHUCTPATUBHBIX peaTui
CTpaHbl; Ha3BaHMs YYEOHbIX 3aBEJICHUI; HA3BAHUs OBITOBBIX SIBIEHUMN; HCTOPU3MBI

(OmenkoBa, 2006:108).

1.2.2 SI3bikoBoi craryc Kanaabl

Kanaga oduumanbHo cuuTaeTcss OWJIMHIBaJIbHOM cTpaHoil. biaromaps
Koncturynmonusim akram 1867, 1973 u 1982 dpaniry3ckuil 1 aHTIIUHCKUN S3BIKU
NOJy4arT pPaBHBIM cTaryc Ha MNapJiaMEHTCKUX YTEHHUSIX, B CHCTEME
PeI0CTaBIECHUsI TOCYIAPCTBEHHBIX YCIyT U B OBITY, a TaKke B 00pa3oBaHUM, Ha

paano n TCICBUACHUN.

HeoOxonumo B camMoM Haudajle pa3MexeBaTb JUYHBIA M O(UIHAIBHBINA
owmnHrBu3M (personal and official bilingualism). Jluunblii OWIMHTBU3M —
CIOCOOHOCTh YeJIOBEeKa MOJACPKUBATh Oecely Ha JIBYyX sI3bIKaxX, B TO BpeMs Kak
opUIMATbHBIN OUIMHIBU3M — MPEJICTABICHHOCTh JBYX SI3bIKOB B TIEPEUMCICHHBIX

BhITIIE chepax.

[To manubiM Statistics Canada (Statistique Canada) ¢ 1961 nmo 2001
KOJINYECTBO OMJIMHTBOB BO3POCJIO HAa TpW MWUIMOHA, ¢ 12,2 mo 17,7%, npudém
OCHOBHOUW MPUPOCT MPUIIENCS Ha caMble TyCTOHAaceIEHHbIe MpoBUHIMU, KBeOek u
Ontapuo. Ilo maHHBIM TOTO XK€ HMCTOYHHKA, OJHAKO, B CIEAYIOIIHUE NECHTh JIET
YpPOBEHb OWJIMHIBOB OCTaBajicia TeM ke, cHu3uBIUCh K 2011 roay Ha 0,2% (cM.

[Tpunoxenue 1).

OObpamasich Kk opuianbHbIM CTPYKTypam, o KorncturynmonHomy akty 1982
roga (sections 16-22), Bce KaHaJlbl UMEIOT MPAaBO BBICTyNaThb B MapiaMEHTE U
oOparmiarbcsi B rOCyIapCTBEHHbBIE CTPYKTYPHI U B CY/l KaK Ha aHIJIMHCKOM, TaK W Ha
¢paniry3ckoM si3pikax. OgHAKO Ka)kaasi MPOBUHIUS CAMOCTOSITEIBHO BEIOMpAET, Ha
KaKoM SI3bIKE MPOXOAAT 3aCENaHusl B MapjaMEHTE, MEPEBOIATCS JIM 3aKOHbI Ha
AHTIMICKUNA Win  (PpaHIy3CKUM S3BIK W OONAArOT JM WX JKUTEIU MPABOM

UCIIOJIb30BATh AHIIMIUCKUNA WM (PPAHIy3CKUN B CyAe. DTO pelleHUuEe 3aBUCUT OT
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COOTHONICHHUS aHMTOGOHOB M (PaHKOPOHOB B TPOBUHIIMM M CIIOCOOHOCTH
MPaBUTEIHCTBA MPOBUHIIMA HAWTH KOMIIETCHTHBIC KaJpbI, BIQJCIONINEC TEM WU
UHBIM SI3BIKOM.  Takyke HEKOTOphIE NMPOBHHIIMM CO 3HAYMTEIIBHBIM ITPOIICHTOM
«OTHUYECKHUX)» KaHAJIIECB MPEAOCTABIIOT I'pakJIaHaM MPaBo oOpamiarbCs B CY/I,
BBICTYIIaTh B TapjaMeHTe W T.II. Ha JIPYruX OQUIHAIBLHO MPU3HAHHBIX S3BIKAX
(moapobuas tabmuna B Ilpwnoxenun 2). [loMmuMo mnpodero, MyHHUIUIIATIbHBIC
BJIACTH OMPEICISIIOT TO, HA KAKOM SI3bIKE OyIyT HOPOXKHBIC 3HAKW W yKaszarelu, a
KaXJbli OOIIECTBEHHBIH HWHCTUTYT (OOJMBbHUIIA, KOJUJICHXK, INKOJIAa W T.I.)
CaMOCTOSITEThHO BBIOMpAET S3bIKM BBIBECOK M Ha3BaHUM, PYKOBOJICTBYSCH
nonutukor npoBuHiuu (ITpwiokenus 3, 4 u 5). OgHAKO MOAABIISAONIAS MX YacTh

TyOnupyeTcsi Kak MUHUMYM Ha aHTJIIMHCKOM U (DPAHITy3CKOM SI3bIKaX.

[lIxonbHOe oOpa3zoBanue B KanHajge ompeneneHo B cekuuu 23
Koncturynmonnoro Akra 1982 roga (8). B Hux mpomnucanbl T€ OrpaHUYECHHbBIE
mpaBa, KOTOPHIMH OONaJarOT JETH B MOJNy4YeHHH OOpa3oBaHHs Ha SI3bIKE, «B
MEHBIIMHCTBE» MPEJICTABIEHHOM B JaHHOW MpoBUMHLMU (minority-language, To
€CTh aHITUHCKHM s13bIK B KBeOeke u (hpaHIly3CKHil — B OCTAIbHBIX MPOBUHIIUSX).
[Io sTuM mnpaBuiam, peOEHOK HMEET NpPaBO MNOJYUYHUTh OecmiiaTHOE
rocyJapcTBEHHOE 00pa30BaHWE Ha SI3bIKE MEHBITUHCTBA, €CITU XOTS Obl OJMH NS
OJTHOTO W3 €ro pojauTesied win OpaTheB M CECTEP SI3bIK MEHBIIUHCTBA SIBIISCTCS
NEPBBIM SI3bIKOM (TI0 ompesenenuto u3 23 cekuuu, “first language learned and still
understood”). Takxke H3-3a HEKOTOPHIX HETOYHOCTEM B 3aKOHOAATEILHOM AaKTe
JIETH, YbH POIUTEIHU MOydasid 0Opa3oBaHue 3a npeaenamMu Kanaapl, UMeEIOT mpaBo
TOJMBLKO Ha oOpa3oBaHWE Ha s3bIKe OONBIMMHCTBA (majority-language). Brpouewm,
POIUTENN UMEIOT BO3MOXKHOCTD OTIIPaBUTh peOEHKA B YACTHYIO (IJIATHYIO) IIKOIY

¥ BBIOpATh IMIKOJTY C OOyYE€HHUEM Ha TOM WJIM MHOM SI3BIKE.

1.2.3 Kanaackuii BApHAHT aHIVIMHCKOIO A3BIKA

Kak MoxxHO OBLIO BUAETH U3 NpeabIAyIIUX naparpadoB massl, Kanaaa nonroe
BpeMs IJla OTAENbHBIM OT BenukoOpuTaHun nyTéM, U MHOTOYUCICHHBIE
KyJABTYpHBIE U UCTOpUYECKHE (PAKTOPBI CPOPMHUPOBAIH B CTpaHE OCOOBIM BapHaHT
aHDJIMKCKOTO sI3bIKa. MOXKHO OTMETUTh BIMSHUE (PAHIy3CKOTO SI3bIKA KaK S3bIKa
BTOPOM 1O YHUCIEHHOCTH 3THUYECKOM M KOH(PECCHUOHAIbHOW TPYIIIHI,
BIIOCJIEICTBUM CTaBIIUM O(UIMAIBHBIM HapsAy C AHIIMICKUM SI3bIKOM; BIIMSIHUE
A3BIKOB MECTHBIX HApOAOB (OTHOILIEHHE KAaHAALEB K KOTOPBIM, [0 CPABHEHUIO C

UCTOpPUEN X IOKHOTO cocela, ObUIO OTHOCUTEIHLHO MHUPOJIOOUBBIM) U T.I.
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Hecmotpst Ha TecHble SKOHOMHUYECKUE W KylabTypHble cBa3u ¢ CIIA, kanaackuit
AQHITIMACKUN HENb3sl MOTHOCTHIO COOTHECTH C aMEPUKAHCKUM BAapUAHTOM, BEb,
BCJIEJCTBUE MCTOPUYECKUX MNpuuuH, KaHama coxpaHsia TECHbIE CBSI3U C

Benukobpuranueii ropaszno 0oee J0aroe BpeMsi.

[Tocnennee spko orpaxkaercs B JekcuyeckoM cocrtaBe CanE — Tak,
aHTIIOGOHBI (HOCUTEHM aHTIIMICKOTO s3bIKa, OCOOCHHO B CTpaHax, IJe B XOAy H
apyrue s3bikn; English Canadians, Canadian Anglophones, Anglo-Canadians or
(Fr.) Canadiens anglais) HCHOAB3yIOT B CBOEM peur Takue OpUTaHCKHUE
BBIpaOXCHUsS, Kak rubber band, chesterfield, runners, a cash register BMecCTO
aMEPUKaHCKOTO BapHaHTa aHAJOTHYHBIX BBIpOKCHHWH. B cTaHTapTHOM KaHAJICKOM
MUCBMEHHOM COCYIIECTBYIOT XapakTepHbIE YepThl KaK OpHUTAHCKOTO, TaK W
aMepUKaHCKOTO Tpaporucanus. K mpumepy, OOJBITUHCTBO KaHAJIIEB CTaBAT U
nociie 0 B clioBa TUNa colour, humour, neighbour M WCTIONB3YIOT OPUTAHCKHIA
BapUAHT HAIMMCAHWS CIOB cheque, centre, etc. B TO e BpeMsi IPUHSATO HAITMCAHUE
specialize, a He specialise, draft, a ue draught, tire, a He tyre (Olenkona,
2004:62-64). BnpoueM, npaBuiia pa3HATCS IJI KaXKJIOM Ta3eThl WIH KypHAJIa, YTO
MOYKHO OOBSCHHTH >KEJIaHHEM MHUHUMH3HPOBATh IMPABKU B TEpereyaThbIBACMBIX

CTaThAX U3 AHTJIUMCKOW MPECCHI.

[Monmynsipnoe B CLHA ob6pamenne Madame nnu Madam He pacrpocTpaHeHO B
Kanazne u xeHmyHa, Kak IPaBHIIO, OTBETHT, YTO HEJOCTATOYHO CTapa sl TAKOTO
obopamenus» (OmenkoBa, 2004:62). OmHako, Kak MbI YBUAUM TMpU pazdope
IPUMEPOB B CIEAYIONIEH IaBe, IN00 JaHHBIE UCCIIC0BATEILHULIBI HEBEPHBI, JTHOO
ycrapenu, 1100 sIBIICHHE He PaclpoCTpaHsIeTcs Ha MpoBUHINIO KBeOek, B koTopoi

IMPONCXOANT I[GﬁCTBPIG KHUI.

HecmoTpst Ha TO, 4TO B JIMHTBUCTUYECKOM COOOUIECTBE MPUHATO MUCATh U
TOBOPHUTH O CEBEPOAMEPUKAHCKOM s13bIKOBOM enuHcTBe (North American English)
(OwenkoBa, 2004:62), a G0JBIIMHCTBO MHOCTPAHLIEB BOCIPUHUMAIOT KaHAJICKUIl
aKIIEHT KaK aMEpPUKaHCKHUH, B 00JaCTH MPOU3HOCHUTEIHHBIX HOPM TaKXKE MOXKHO
HalTU HekoTopble ominuus. [lokazarenbHO Oyner BbipaxkeHue out and about,
3ByUallee B KaHaJICKOM BapuaHTe Kak [u:t ond ob u:t] BMecTo amepukaHckoro [aut
ond obaut]. AHaJIOTUYHO, CIIOBO route MOXET pU(MOBATHCS CO CIOBOM Ouf, a HE C
root, v T.1l. OTJIEIBHO CTOUT OTMETUTh KaHAJICKOE e/, CTaBlllee MPUUMHON MHOTUX
CTEPEOTUIIOB W TNIYTOK. OJTa 4YacTUIla 3a4acTyK IPOW3HOCHUTCS B KOHIIC

yTBEepXKJACHUS HIU Bompoca, K mnpumepy B “Pretty cold for you,
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eh?” (Xonoonoeamo onsi mebs, 5-37). YacTuiia MOXKET HUCIOIB30BAThCS B CIIydasx
KOMMYHHKaTUBHOW Hey[auu (COOECETHUK HE pacciblilal Ui HE TIOHSUT MapTHEPA),
noOykaTh cobeceTHuKa 1aTh 0ombIe HHGOPMAIMH WK K€ BbIPa3UTh BHUMAaHHUE

K COOECETHHUKY U MPUTIIAICHUE TPOJOIKATh.

BakxHBIM 2JIEMEHTOM HAIMOHAIBHOW KYJIBTYPHI SIBISICTCS CIOPT, W TaKHE
KaHaJICKUe BBl CIOpTa Kak KEpAWHT (curling) m XokkeW Ha npay (ice hockey)
VKPEMUINCh B MEXIYHAPOIHOM CIOPTE, a 00O03HAYaIoNMe WX CJIOBA BOILINA B

CTaHI[apTHBIﬁ BapHWaHT BCCX A3BIKOB.

O0veM U 1menu HacTosimed paboThl HE IMO3BOJSIOT paccMaTpUBaTh
OCOOCHHOCTH [JIMAJIEKTOB KaHAJACKOro aHMuickoro. CTOUT JUUIb OTMETHUTH
ocobenHoctu CanE B npoBunimu Ksebek, nin kBeOekckoro nuanekra. OueBHIHO,
YTO OH UCHBITHIBAJ U UCIBITHIBACT CHILHOE BIUSHUE (DPAHITY3CKOTO SI3bIKA (€Cin
OBITh TOYHBIMH, KaHaJICKOTO (paHIly3CKOro, 0COOEHHOCTH KOTOPOIO, BIIPOYEM, HE
paccmarpuBaloTcs B pabore. B KOHTEKCTe HACTOSIIETO KCCIEAOBAHUS MBI,
npeHebperas pa3IUuusIMU MEXAy KaHaJCKUM BapHaHTOM (PAHITY3CKOTO SI3bIKAa M
dpaniry3ckum, OyaemM Ha3bIBaTh €ro (hpaHIly3CKHM SI3BIKOM JUIsl KpaTKOCTH). Tak,
HEKOTOpBIE DJEMEHTHl ObITa, Ha3BaHUs Npodeccuii W T.II. TOJ BIUSHHEM
(b paHIy3CKOTO Ha3bIBAIOTCS MHAYE, YEM B OCTAJIBHBIX MPOBUHIMAX KaHajbl Wi B
AHrmuu. B kauecTBe mpuMepa MOXKHO TNpUBECTH whisky blanc (ankoroibHbIN
HAINUTOK), caliche (OOWH W3 BHUIOB TOBO30K, 3alpPsKEHHBIX JIOMIAAbMU) U
MCTOJb30BaHUE JEKCEMBl “professor” B 3HAYEHHUU “WKONbHUIU
yuumens”’ (OmenkoBa, 2004:66). KonuuecTtBO ci0B (paHIy3CKOTO

npoucxoxaeHust B CanE BapbupyeTcs B 3aBUCUMOCTH OT pailoHa IPOBUHIIUH.

Takxke Henb3s HE O0003HAYUTH BIWSHHUE S3BIKOB MECTHBIX HApOJIOB Ha
JUTEPATYpHBIA S3bIK KOJOHUCTOB — aHriodoHoB u ¢dpankopoHoB. Kax
YIIOMUHAJIOCh paHee, TEPPUTOpHUs NOIUHBI peku C.JIaBpeHTHs, a O37HEE U BCE
3aXBaThIBa€Mbl€ KOJIOHUCTAMHU TEPPUTOpUU Tonyuuiiv Ha3BaHue Canada mo
WHJEHCKOMY CIOBY kanata (nepeBHs, cenenue); B CanE depe3 nexcukoH
TOPIrOBLIEB MYIIHWHON M MCCIIEIOBaTeNieil TEPPUTOPUM BOLUIM CIIOBA esquimaux,

canoe, caribou, igloo.

B uncne peanwmii, 0003HAYAIOMIMX TNPUPOAHO-TEOTPaAPUUECKYIO Cpeay U
Tunu4uHbIX 11 Kanaael, otMevarot canyon, prairie, muskeg, cree (Torb, 00JI0TO),
crevasse (IUpoKasi ¥ TIyOOKasi pacIiesivHa BO JIbIY), butte (KpyTO# XOJIM MOCpEan
paBHUHBI), cache (moraliHOe MecTo, ykpeiThe). I[lo cBoedt »TUMoOJIOTHH,
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OOJIBIIMHCTBO TAaKUX CJIOB MPOUCXOMSAT M3 SI3bIKOB KOPEHHOT'O HACENIEHUS, a WX
HamucaHue OTpa)kaeT HOPMBI (paHIy3ckoil opdorpaduu (CCHUIOUKY Ha
ASTUMOJIOTUYECKUN cJioBaph). M3-3a crenu@uku MOTOIHBIX YCIOBUM BO3HHUKIIO
OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO JIEKCEM, 0003HAYaIONMX BUJBI JbJIa WIN cHera — barricade
(JlensiHOM 3aTOp y peuHoro Oepera), candles (nensiHbie CTOTOUKH, 0Opa30BaBIIUECS
OT 3aJIe[IeBaHUs Karellb C COCYJeK), crust (Hact), jam (JIeAsHOM 3aTop MOmepex

pekn), pan (mnaBydas apauHa) u Ap. (HoBocenosa, 2010:90).

B 4ucie aAMHUHUCTPATUBHBIX pealiiii CTpaHbl MOYKHO Ha3BaTh MOJUTHYCCKUC
nomwkHoct (Governor-General, road-master), W CIOBO «province» s
0003HaUYCHUS AaJMUHHCTPATHBHO-TCPPUTOPHUATBHBIX €IWHHI[ CTpaHbl. K
UCTOPU3MaM MOXKHO OTHECTH TaKHe CJOBa W CIOBOcOoueTaHust Kak «loyalisty,
«southern neighbor» n T.. K xapakTepHbIM KaHAJCKUM SI3bIKOBBIM 3JIEMEHTaM
OBITOBOM cpepbl OTHOCATCA foque (3UMHSS 1IANKa), Whiterner (IOpOIIKOOOpa3Hast
HEMOJIOUHAsi 100aBka K Kode W 4Haro), loonie and toonie (kaHamckue 1 m 2-x

JOJITIAPOBBIE MOHETHI), parkade (rapax 1Jisl IApKOBKHU), serviette (canderka) u Jip.

B aHMIOA3BIUHBIX NPOBUHIMAX BO3HUKIO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO CIICHTOBBIX
0003HauUeHUI (QpaHKOKAHAJIEB, HEKOTOPbIE W3 KOTOPBIX: pepper, frog w np.
@®paHkoOHBI Ke, KaK MPEACTAaBICHO B HCCIEIYyEMbIX B IMPAKTUYECKOM YacCTH
TEKCTax, Ha3bIBalOT aHIMIOPOHOB Les Anglais, The Anglos n np. Kananues, nns
KOTOPBIX HU aHIIMMCKWHA, HU (paHIly3cKUl He SBISETCS POIHBIM SI3BIKOM,

Ha3bIBAIOT astodonamu (allophone).

I'pammatuyeckue HopMbl CanE He3HAUUTENHbHO OTIMYAIOTCSA OT OPUTAHCKUX;
K CYIIECTBEHHBIM Pa3JIMYUSIM OTHOCUTCS OTKa3 OT ()OPMBI IIaroJIbHOTO BPEMEHH
Past Perfect Continuous, koTopyro ycmemHo 3amenser Past Perfect Simple
(Homocemnoga, 2010:90).

1.2.4 BUWJINHIBU3M U €ro KJacCu(purauum

[lo ompeneneHuio OJHOTO U3 BUIHEUIINX TEOPETHKOB SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB
V.Baiinpaiixa, OWJIMHTBU3M (ABYSA3bIUKME) NPEACTABISIET COOON «IMPaAKTHUKY
MONEPEMEHHOIO TOJIb30BAHUS ABYMS SI3bIKAMM», & «IMLA, OCYUIECTBIISIOLINE 3Ty
MPaKTUKY, HA3bIBAIOTCS JIBYSI3bIYHBIMU WU OunuHrBamu» (1979:22). Vuensie, B
YacTHOCTH, TUHTBUCT I"M. BUlIHEBCKash OTMEUAIOT, YTO BBIAEIAETCS JBa B3IVIsA]IA
Ha OWJIMHTBU3M: «OJIHAa KOHIICIIIHS TOAPa3yMEBAET BIIAJICHUE BTOPHIM SI3BIKOM
npUOIM3UTEIBHO TaK K€, KAaK CBOUM POJIHBIM. A BTOpasi JOMYCKAET 3HAUUTEIbHbIC

pasiininAa B 3HAHUAX JBYX SA3BIKOB, IPCANOIAracT IOJIb30BAHUEC BTOPBLIM SI3BIKOM
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(HEepOJIHBIM) B pa3JUYHOU cTeneHU (¢ OOJBIIUM HJIH MEHBIIUM
ycrexoM)» (1997:14).

[Tocnequuii TUN MOXKHO Ha3BaTh YACTUYHBIM, WM HEMOJIHBIM JBYSI3bIYHMEM
(Gunun, 1972:24-25). [lo ypoBHIO BIAJEHUS BTOPHIM (HEPOIHBIM) SI3BIKOM
JIBYSI3bIYME PpA3ACISIETCS Ha PENPOJAYKTUBHBIM OWJIMHIBU3M — T.€. CiIydyau, B
KOTOPBIX OWJIMHTB MOXXET TOJB30BaThCS BTOPBIM S3BIKOM JIJIsi CO3/IaHUSI TEKCTOB,
KaK B YCTHOHM, TaK U B MUCHBMEHHOW peud, — M Ha OWJIMHTBU3M, BKJIFOUAIOIIUN
TOJIbKO BOCIPHUSITUE — B ATOM Clydae OWJIMHIB MOXET BOCHPUHUMATh TEKCT Ha
BTOPOM SI3BIKE, HO HE CIIOCOOEH MOpoauTh TeKCT (2). [Ipu 3TOM OUIMHTBU3M, TIpU
KOTOPOM HaJMYE€CTBYET JOMHUHAHTHBIN S3bIK (S3bIK MBIIUICHHS), Ha3bIBACTCS
cyOopauHaTUBHBIM. Eciiu ke B mape SI3bIKOB, KOTOPHIMH BJIaJIe€T OWUJIMHTB, HET
JOMUHUPYIOIIETO SI3bIKAa, TO TaKOW OWUJIMHTBU3M MPUHSATO HA3bBIBATh

KOOpIUHATUBHBIM (3).

[ToMuMO 3TOrO y4€HbIE, OCHOBBIBASICH HA KPUTEPUHU CUTYALUN UCIIOIb30BAHUS
TOTO WM HWHOTO SI3bIKA, BBIAEISIOT YMUCTBIA M CMEUIAHHBIM OWiIMHrBH3M. B
CUTyallUl YMCTOTO JABYS3bIUMs OWJIMHIB HMCHOJb3YET OIMH U3 SI3BIKOB TOJBKO B
ONpPEAENEHHBIX COLUANBHBIX CHUTyalUsIX — HAIPUMEpP, €CIM CEMbs Iepeexasa B
JIPYTYyI0 CTpaHy, TO JIoOMa U C POACTBEHHUKAMH YICHBI CEMbH Pa3rOBApUBAIOT Ha
MEPBOM, POAHOM f3BIKE, a B Mara3uHax, Ha padoTe, B IIKOJIE U T.J. HCIOJb3YIOT
BTOPOM sI3bIK, OQUIMUANBHBIM SA3BIK CTpPaHbl HUMMUTpanuu. B curyamuu
CMELIaHHOTO JIBYSI3bIYMSl OWJIMHIB MOXET HCIIOJIb30BaTh JIIOOOM W3 S3BIKOB,
KOTOPBIMHU BIIQJICET, B JIIOOOW SI3bIKOBOM CHUTyalldd, W HCIOJIb30BAaHUE TOTO WM
MHOTO s3bIKa 3aBUCUT TOJBKO OT NPEAINOJIOKEHHS] TOBOPSLIETO O SI3BIKOBBIX
no3HaHusAx ajpecara. OOBIYHO SBJIIEHUS CMEIIAHHOTO OUWJIMHIBHU3MA
CONPOBOXK/JIAIOTCA HAJU4YMEM B CTpaHe AByX oduuuanbHbeix s3blkoB (Kanana,
[IBeiinapusi, JlrokceMOypr u T.A4.), HaJIU4UeM B CTpaHE HAIMOHAJbHBIX
MEHBIIMHCTB (B KayecTBE MpUMEpa MOXKHO MPUBECTH pecnyonuku Poccuiickoit
@enepanun win KaHajackue npoBuHuMM HynaByT m IOkoH) wnm OosbLIoro
KonuyecTBa MurpantoB (mrar Texac B CILIA).

buuHrBU3M paszenseTcs Ha €CTECTBEHHBIM M HUCKYCCTBEHHBIW, IIPU 3TOM
«EcTecTBeHHBIN OWJIIMHIBU3M BO3HUKAET B COOTBETCTBYIOILIEH SI3BIKOBOM CpeEre,
KOTOpasi BKJIIOYAeT B ce0sl paauo M TEJIEBUJICHHUE IpPU CIIOHTAHHON pedyeBoil
npaktuke. Oco3HaHWe CHENU(UKU S3BIKOBON CHCTEMBI MOXKET HE TPOUCXOIUTH.

BTopoit s3bIk TpU HMCKYCCTBEHHOM OWJIMHTBHU3ME OCBauMBaeTCs B YyueOHOM
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00CTaHOBKE, MpPU OSTOM HEOOXOJUMMO UCIOJb30BAHUE BOJIEBBIX YCHJIMH W
crenuanbHbiXx MeTogoB U npuemoB» (bensnun 2003:232). 3agactyro 3TH
KaTeropyuy COBIIAJIAIOT ¢ KaTEropusiMU APyTrod Kiaccudukamnueit OMIMHTBU3MA, a
UMEHHO — KJIacCH(pUKaIUU 10 BO3pacTy. Tak, paHHUI OMIMHTBU3M — 3HaHHUE JABYX
SI3IKOB, TIOJIYYEHHOE B JIETCTBE M OOYCJIOBJICHHOE H3HBIO B JIBYS3BIYHOMU
KyJIBTYpE, TO €CTh MOJIYYEHHOE €CTECTBEHHBIM MyTEéM. [1031HMIT OMIMHTBU3M XKe
OTHOCHUTCSI K U3YYEHHUIO BTOPOTO SI3bIKA BO B3POCIIOM BO3pACTE, 3a4ACTYIO SBIISIETCS

HCKYCCTBEHHBIM. (2)

CmeHa Kojia, WIH MEPEeKIIOYeHUE C OAHOTO SI3bIKA Ha JPYrOoi, MPOUCXOIUT I10
MEXaHU3My OWJIMHIBH3Ma, KOTOPBI OCHOBBIBaETCA Ha C(HOPMUPOBAHHOM HABBIKE
nepexitoueHust (Anapeesa 2009:34-38). SIBieHuro cMEHBI Kofla M BKIJIIOUEHUS B

TEKCT AJIEMEHTOB JPYroro si3blKa MOCBAILEH Ceayomui naparpad.

1.2.5 UHTEpIMHIBAIBHOCTD B Xy10/KECTBEHHOM TEKCTe

OcobeHHOCTH paccMaTpuBaeMOro MaTepuaia IOBJIEKIH 3a coOoH
HEOOXOAMMOCTh MOAPOOHO PAacCCMOTPETH SIBICHHWE MHTEPIMHIBAIBHOCTH, TaK Kak
O0onbmas 4yactb npumepoB (Oonee 70%) mpuxoauTcs Ha BKpamJeHUs

(b paHITy3CKOTO S3bIKA B AHTJIOS3BIYHBIN TEKCT.

TepMUHBI «UHOSI3BIYHBIE BKPAIUICHUS», «UHTEPIUMHIBAJIbHBIC JJIEMEHTHD,
CMHTEPJIMHTBAIIBHOCTD» HCHONB3YyIOTCS B pabore Bcien 3a A.A. JIeoOHTheBBIM
( JleontheB 1966:60-67) u IO.T. Jluctposoii-IlpaBaa (JIuctpoa-IIpaBna
1986:24-28), xoTtopbie BBEIM W MPOKOMMEHTHPOBAIM UX W MPEIJIOXKUIA CBOU
kiaccuduxanuu. VHTepIMHTBAIIBHOCTD MPOSBIISAETCS B CMEHE S3BIKOBOTO KOja B
peur OWJIMHTBOB, B IEpeXoie C OAHOro s3bika Ha Apyroi B peuu (['epanuHa
2007:38). Takxke MOXHO ONpPEAEIUTh €ro KaK «ICUXOMEXaHU3M S3bIKa,
00ecreunBalOUN  MOPOKICHUE PEUYEBBIX BBICKA3bIBAHUIN C HHOS3BIYHBIMU
xomroneHtamu» (BopoGreBa, 2007:8). Ilpu sTOM mpolriecce axTyaau3upyercs
MEXaHU3M WHTEPIUHTBATLHOCTH, Ojaromapsi KOTOPOMY TOBOPSIIAA MOXKET
BBIOMpATh SI3BIKOBOM KOJL M BBOAWTH HWHOS3BIYHBIA KOMIIOHEHT B OOIICHHE

OMJIMHTBOB WJIN JKE B Xy,[[O)KCCTBCHHBIﬁ TCKCT.

[To cBoell mpupone MHOSI3bIYHBIE BKPAIUICHMS JEISATCA Ha JBE TIpynmbl: 1)
CJIOBa M CIIOBOCOYETAHUS, HOCAIINE «UHTEPHALIMOHAJIBHBINA XapaKTep», KOTOPBIE
MOTYT OBITh YNOTpPeONIeHbl B TEKCTaxX JIO0OTO s3bIKa. OTH CJIOBA COCTABISIOT
0COOBIN «MEXKBI3BIKOBOI CI0BECHO-(Pa3eoqornueckuii GoHI»; 2) HEYCTOMUNBBIE

WHOSI3BIYHBIC dJeMeHTHI. OHM 4acTo HCITIOJIB3YIOTCA B CBA3U C XYHAOKCCTBCHHO-
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CTHIUCTUYCCKUMHU 3adadaMu HIIHW OJdd OTpPAXKCHHA HUHAWUBUAYAJIBHOTIO

CJIOBOYNOTpeOIeHNs, HE MOTYT ObITh Ha3BaHbl MHTepHalMOHANbHBIMH (KpbicuH
1968:47-49).

FO.T. JluctpoBa-IlpaBna mnpemnaraer kiaccudukanuto (Jlucrposa-Ilpasna
1986:24-28), 0oCHOBaHHYIO HAa CTENEHU ACCUMUWJISILIUM MUHOS3BIYHOTO BKPAILJIEHUS B
A3bIK TeKkcTa. Tak wucciepoBaTelbHUILIA BbIIEIIET 1) MOJHOE HHOS3BIYHOE
BKpAaIJIEHUE, KOTOPOE MPEICTaBIsAET cOOOW HE M3MEHEHHBIM OTPE30K TEKCTa Ha
MHOCTPAHHOM sI3bIKe (Oy[lb TO CAMOCTOSITENIbHOE MPEIOKEHUE TN UX COYETAHUE,
MEXJIOMETHE, 0OpalleHne, YacTh CJI0XKHOTO MPEASIOKEHHs], BCTaBHAsL WJIM BBOJHAS
KOHCTPYKI[HS); 2) YaCTUYHOE SA3bIKOBOE BKpamjeHHe, TO €CTh CJIOBO,
CJIOBOCOYETAHME, NPEIJIOKEHUE WIH OTPBIBOK MHOCTPAHHOIO TEKCTA, YaCTHUYHO
(bonetndeckn uaM MOp(HOIOTrMUECKH) aACCUMUIMPOBAHHOE B TEKCTE U
BKJIIOUEHHOE B CHUHTAKCUYECKHE OTHOLIEHUS C YIEHAMH IPEIIIOKEHUS
MIPUHUMAIOLLIETO s3bIKa (B paccMarpuBaeMoil pabOTe ITUM SI3bIKOM SIBISETCS
aHMicKKii); 3) KOHTAaMUHHMpPOBAaHHOE BKpalieHHWe, MpeCcTaBisionee co0oil
CJIOBO OJHOTO $53bIKa, YNMOTPeONEHHOE MO (POHETHUECKUM WM IPaMMaTHUYE€CKUM
OpaBWjIaM JpPYroro si3bika (MHOCTPAHHBIA aKIEHT, SBJICHUE TI'PaMMATUYECKOM
UHTEPPEPEHIINH U T.11.); 4) HYJIEBOE BKpaIUJICHUE, T.€. IEPEBOI MHOCTPAHHOU pEeUn
Ha s3bIK TekcTa. HyseBble BKpalieHUs JaHbl B OJHOM PAly C NEPBBIMH TPEMs
TUIAMH, TaK KaK U T€ U JIPYTU€ UCIONb3YIOTCS I Nepeaadyd HUHOCTPAHHOW peuu,

T.C. BBIIIOJHAIOT OAHH U TC XKC (1)YHKHI/II/I B TCKCTC.

BkparuieHruss MOTYT BBITIOJIHATh (DYHKIIMIO JTOKYMEHTH3allMu. Tak, IMUCcaTelH,
BKJIFOYAs B Xy/IO’)KECTBEHHBIM TEKCT Ha OJHOM S3BIKE AJIEMEHTHI JIPYTOro s3bIKa — B
YaCTHOCTH, TOIIOHHUMBI, — JIOOMBaIOTCS OONBIIEH JeTaju3alvy, 0ojee TOYHOM,
«JTIOKYMEHTAJIbLHON» IPE3CHTAIIMN OIMCHIBAEMOTO MecTa. Takxke aBTop 100MBaeTCs
CO3MaHMS MECTHOTO KOJIOPHUTA, HCIOJB3Yys HAa3BaHWS HAIMOHAIBHOW €1bl |

HAIMTKOB, MEPEJaHHBIX B OpUTrHHAIBHOM rpaduke (Manuna 2010:97).

OcTanbHbie (PYHKIHUH HHOSI3BIYHBIX BKpAMJCHHUN, BBIJACISIEMBIC
uccienoparenbHuied (QyHKIMU HK30TU3alUM, SBGOHU3AIMNHU, 3BDeMU3alNH,
(byHKIMSI yCTAaHOBIICHUS CBSI3U TBOPUYECTBA C MUPOBOM JIUTEPATYPHOU TPAAUIIUEH U
(GyHKLIUS JIEMOHCTpPAaUUM aBTOPCKOW KpuTtudeckod mno3unuu) (ManuHa
2010:97-98) He ObIIM BBISBICHBI B HCTOYHHKAX, a IMOTOMY He OyayT
paccMaTpuBaThCs B HacTosAled padore. MOXHO HOpPEANOTOXUTH, UYTO

MMCPCUUCIICHHBIC q)YHKHI/II/I HC IMPCACTABJICHBI B KHUI'aX .HYI/IBBI HCHHI/I, IIOTOMY 4YTO
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B €€ paboTax MHOSA3BIYHBIE BKPAIUICHUS NMPECIEAYIOT HHYIO LIENb, YEM Ta, KOTOPOil
OOBIYHO PYKOBOJACTBYIOTCS B MOAOOHBIX CIy4asiX aBTOPBI XyHAOXKECTBEHHOMN
auTeparypel. B 1aHHOM ciydae ¢ IOMOIIBI0 WHTEPIUHIBAJIBHBIX DSJIEMEHTOB
MOKa3bIBaeTCs OWJIMHIBaJIbHAsg CTPYKTypa OOIIeCTBa, TaK YTO HWHOS3bIUHBIC
BKPAIUICHUSI MCIIOJIB3YIOTCSI HE JUIsl NPHUBJICYCHHS BHUMAHHUS YWTATelNs, HO,

HaIIpOTUB, JUISI IPUIAAHUS TEKCTY JTOCTOBEPHOCTH.

bnaromaps wuccnegoBanusiMm BopoObeBoii }0.C. MOXHO ¢ yBEPEHHOCTBIO
yTBEPXkAaTh, YTO MHTEPIMHTBAIbHBIC BKPAIICHHUS] YaCTO BKJIIOUAETCS B PEUb IMOJ
BO3/CIICTBMEM SMOIMOHAIBHOIO TMOTpsiceHus. B paccmarpuBaeMbIX TeEKCTax
XapakTep BKpaIICHWH MX YacToTa TO3BOJSIOT CYIWTh O JIMHTBOKYIBTYPHOH M
HallMOHAJAbHON MNPUHAMJIEKHOCTH MEPCOHaXa, TEM CaMbIM BBINOJHIA U

BBIJICJICHHYIO UCCIIEIOBATEIbHULICH (PYHKIIUIO XapaKTEPUCTUKH.

BeiBoabl no I I'1aBe

1. HeiHemHsia s3bikoBas cutyanusi B Kanaze onpenensieTcss uctopuei eé
KOJIOHM3AIlMU — @ UMEHHO, TeM (akToM, uTo ¢ cepeaunbl XVI Beka a0
cepeaunabl  XVIII Tepputopum Ha BOCTOYHOM moOepexbe Kanamubl
KOJOHM3UpOoBaINCh PpaHuued, HO 3aTeM IEepeluld BO BJAJIECHUE
BenmukoOputanuu. AHIIIOKaHAIIBI U (PpaHKOKaHAIBI ONPEACIISIN ceOs
M0 SI3BIKOBOMY W KOH()ECCHOHAILHOMY TIpHU3HAKY; (paHKOKaHAIAIIAM
OBLIO OTKa3aHO B OOJIBIIMHCTBE MOJUTUYECKUX MpaB W JJIS 3aIIUThHI
CBOCH KYJIBTYPBI H CBOETO SI3bIKA OHU BBHIOPAIH MOJUTHUKY CAaMOHU3OJISIUN.
Ha nporsgxeHum mnocieagHuX JABYX BEKOB OTHOIIEHHUS MEXIY

(hpaHKOKaHAAIAMU 1 aHIJIOKAHAIIAMHU OCTaBAIMCh HANIPSYKEHHBIMH.

2. CMenoil NOoNbITKOM YPaBHATH JIBE BPAXKAYIOLINE HALIMK U OOBEIUHHUTD X
cTajia Hayatas npembep-muHuUcTpoM [1.D. Tprogo B cepeaune XX Beka
MOJIUTHKA ABYSI3bIUMsA, Oaronapsi KOTOpOl (paHIly3CKHM SI3bIK MOTYYNIT
CTaTyC OJIHOTO U3 O(UIMAIBHBIX SI3BIKOB CTpPaHbl U BBOJWJICS BO BCEX
NPOBUHIMAX Ha OQUIMAIbHOM YpOBHE. Tenepb BCe TpaxkJaHE MOTYT
o0paTUThCS B TOCYJApPCTBEHHBIE OpPraHbl KaKk MUHUMYM Ha 3THX ABYX
A3bIKaX, HAJAIUCH Ha JOPOXKHBIX 3HAKAX, YKA3aTelIsX M BBIBECKAX
rOCyJapCTBEHHBIX YUPEXKACHUN AyOIMPYIOTCS KaK MHUHUMYM Ha IBYX
A3BIKAX.
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3. OnHako HECMOTps Ha CTapaHUs MpPaBUTENIbCTBA IOWTH HABCTpPEUY
¢bpankokanaanam, B KBeOeke, MpOBUHIIMK C HAUOONBIIUM MPOIEHTOM
(bpaHKOKaHAJUEB, YCHJIMBAJIOCH CEMAPATUCTCKOE JIBUKEHHE, ObLIO
npoBeAeHo naBa pedepennyma o HezaBucumoctu KsebOeka. Ilo
pesynbraram pedepenayma 1980 roma 40% BBICTYNWIM 33 OTAEICHUE U
60% - mportuB, ogHako yxe B 1995 romy pacnpeneiieHHE TOJI0COB
m3MeHmioch Ha 49% u 51% coorBercTBeHHO. [10100HBIE HACTPOEHUS HE
MOTYT HE BBI3bIBaTh ONAaceHus y >KUByHIMX B KBeOeke aHIIOKaHaIIEB,
KOTOpBIE B CIIy4ae OTAEJIEHUS MOTYT MOTEPSTh MPABO HA HUCIIOIb30BAHUE

POAHOIO A3bIKA.

4. Ocob6ennoctu uctopun Kananpl, €€ TeppUTOPHUAIBHOTO TIOJOXKECHHUS W
crienu@uKka HAIMOHAJIBHOTO COCTaBa CTPaHbI ONPEACTIN 0COOCHHOCTH
KAHAJICKOTO BapuaHTa aHIJIMMCKOro s3bika. KaHajaCcKkuii aHMIMHACKHAMN
HUCTBITHIBAET OOJIBIIIOE BIMSHUE aMEPUKAHCKOTO W OPUTAHCKOTO
BapUAHTOB, coueTasi B ce0e UX YepThl, a TAKKE M (PPAHITy3CKOTO sI3bIKA U
SI3IKOB KOPEHHBIX HAPOJIOB, YTO OTPAXKAETCSI BO MHOTHUX HAIIMOHAIBHO

MAapKHPOBAHHBIX CAWHUIIAX.

5. bnarogaps moauTHUKE IBYS3BIYUS U cHelM(rKe HAIMOHAJILHOTO COCTaBa
OoJbIIasi 4acTh HACEJECHUS BIAJCET KaK MUHUMYM JIBYMS SI3BIKAMH, TO
eCTh SBJSAIOTCA OunuHrBamu. [Ipu 3TOM, 1O MHEHHUIO HCCIEI0BaTEleH,
OWJIMHTBaMH MOTYT CUUTAThCS JTUOO TOIBKO JIFOIU, B OJMHAKOBOW Mepe
BJIAJICIONINE JABYMS SI3bIKAMU, JIMOO U T€, KTO BIJIaJIE€T OAHUM U3 SI3BIKOB

XYyXKe.

6. Ilpu BnageHWM IByMs S3bIKAMH M YACTOW CMEHE KOJa, B Peur OMIMHTBA
YaCTOTHbl HMHTEPJUHTBAJBHBIE BKpPAINJICHUS, TO €CTh HWHOSA3BIYHbBIC
BKpAIlJICHUSI, BKJIIOYAaE€Mble B TEKCT. VHTEpIUHIBaJIbHBIE €IUHUIIBI
NeNATCSd Ha Clenyromue Kareropuu: 1) TmonHble (HE HW3MEHEHHBIC)
OTPE3KM TEKCTa; 2) 4YacTHU4YHbIE BKpalJeHHUs, BCTyNawIlue B
CUHTAaKCUYECKHUE OTHOIIEHUS C JPYTUMH OJJIEMEHTaMH TEKCTa; 3)
KOHTAMUHUPOBAHHbIEC BKpaIlJIeHUs (MHOCTPAHHBINM aKIIeHT, SIBICHUE
rpaMMaTUYeCcKOl MHTEppEepeHLn); 4) HyJaeBble BKpPAIUICHUS, TO €CTh

epeBOA PCUN MHOCTPAHIICB HA A3bIK TCKCTA.

OOpaborannas wuHpopmarusi Ha Temy wuctopuu Kananpl, ocoOeHHOCTEH
KaHAJICKOTO BapHaHTa aHIIMMCKOTO $3bIKa, MEXaHM3MOB OWJIMHTBH3MA W THIIOB
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HHTCPIHNHIBAJIbHBIX BKJIIIOUCHU M 6y,ZICT IMOJIC3HA IIpH pa60Te HaJ

HCCJIEIOBATENBCKOM YaCThIO0 HACTOSIIICH BHIITYCKHON KBaNU(UKAIMOHHON pabOTHI.
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2. Penipe3eHTAUA KAHAJACKON JJUHIBO-KYJIbTYPHOUN CUTYyallUU B
kHurax Jlynssl Ilennu

2.1. buorpadwus u oudauorpadpus Jlynssl Ilennn

[Ipexne yem npuctynarh K NoIApoOHOMY pa3z0opy TOro, Kak B KHUTAX JIyn3bl
[lennu ortoOpa)kaeTcss COBpEeMEHHas s3bIKOBas, MEXHAIlMOHAJbHAS U
MEXKYJIbTypHasi cutyauusi B KaHane, ciielyeT KpaTko paccMoOTpeTh Ouorpaduro
NUCATEIbHULIBI, Y€l MEPCOHAJIBHBIA OMNBIT ONPEHEINI KOJUYECTBO BHUMAHMS,
YIEIISIEMOTO pacCMaTpUBAEMOMY HaMU BOIIPOCY B €€ KHUTaX.

Jlyuza ITlennu (Louise Penny) — kaHajckasi aHIVIOSA3BIYHAS IHCATEIIbHUIA
JICTEKTUBHBIX POMAHOB, TOJYYMBIIIAs IMUPOKYI HM3BECTHOCTH Onaromaps IUKITY
uctopuit o0 HMHcmektope [amarie, NpoOHUIIATEIBHOM KBEOEKCKOM JIETEKTHRE,
Oojiee MOAPOOHOE OMMCAHUE KOTOPOTO COAEPIKUTCH B ciaeayromieM maparpade. E€
paboThl HamMCaHbl HAa AHIJIUNCKOM SI3bIKE, OHM OBUIM TEIJO BCTPEUYCHBI
YUTATEISIMU U OTMEUEHbl MHOTMMU JIMTEPATYPHBIMU MNPEMUSIMH, BKJIIOYAs MSTh
[Ipemuii Ararbl (MexX1yHapoAHas JIuTeparypHas npemust umeHu Ararsl Kpuctn).

bynymas nucarenpHHIIa pOAWIACH B aHIVIOA3bIYHON cpene TopoHto B 1958
roay, noiayduia creneHb OakamaBpa B YHuBepcurere Paiiepcona B TopoHTO M
nonyuyuina mecto kypHanucta B CBC (Canadian Broadcasting Corporation).
[Tocne 3TOTO OHA CMEHHWJIA HECKOJIBKO MECT, paboTas KypHaJUCTOM U BEAYIIUM
TeNeBU3WOHHBIX 10y B Tauaep-bsit, Onrapuo, B Bunnumnere, Manutroba, u B
KBebek-Cutu, KBebek. Kak ormeuaer cama [leHHH, 3TOT ONBIT OBUT YPE3BBIYAMHO
noJie3eH i e€ Oyayliel MucareibCKOM Kaphephl, TaK KaK KYypHAIHUCT, Oepylui
UHTEPBBIO, JTOJKEH ObITh BHUMATEIBHBIM U CIIYIIATh OOJbIIE, YEM TOBOPHUTD.

[Tepee3n B KBeOek o3Hayan HEOOXOAMMOCTb YUUTh (PPAHIY3CKHM S3BIK — B
4yéM, MO-BUAMMOMY, 10 »Toro IleHHM He ucHbIThIBaJla HeoOxoaumocTH. Jlynsa
[lenHn, kak ¥ MHOTHE KaHAMIBI, CcTajia MO3AHUM OunuHrBoM. [lucarenpHuUIA
OTMEUAET Ka3yChl, CIIy4aBIIMECs C HEH B 3TO BpeMsi, U OTHOIIeHUE (PpaHKO(DOHOB K
Hel: «Sl Ha3bIBaja KBEOEKIIEB «XOPOIIMMHU THIKBAMMY, 3aKa3blBaJla B PECTOpaHAX
TOPSIIMX MBIIIEH HA JECePT U OAHAXK/IbI MOMPOCUIIA BOAUTENS TAKCH OTBE3TU MEHS
Ha BOiHY. OH pa3BepHy/iCcs KO MHE U copocuwil: «Ha kakylo MMEHHO BOINHY,
Magam?» K cuacteio, sneranTHeIi ¥ mouTeHHbI KBeOek-CuTr Hacell€H II0IbMH C
TOJIEPAHTHOW U MSTKOM HATypOM, TaK YTO OHHU MPOCTO YIBbIOATUCH MHE» (B3STO C
o(pUITMATHFHOTO CaiiTa MUCATEIHHUIIBI, TIEPEBO MOH).

Bo Bpemsi pa6orsl B Monpeane Jlyuza IleHHM mToO3HaKOMHUIACh CO CBOUM

OynymuM MykeM MalKiIoM, ¢ KOTOpPBIM Yepe3 HEKOTOpOoe BpeMsi mepeexana B
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HEOOJBIION KHUPIMHUYHBIA JOM B JepeBHE K Iory oT MoHpeans, HenaleKko OT
rpanunsl ¢ CIIA.

HepeBust Tpu CocHbl, ri€ pa3BOpPauMBAIOTCS COOBITHS paccMaTpuBaeMoOi
cepun pomaHoB 00 WHcmekrtope [amaimie, BO MHOroM IOXOXKa Ha MECTO
KUTENbCTBA nucarenbHulbl. Kak otmedaeT aBrop, npotorunamu Apmana ['amaina
IIOCIIYKUJIM HECKOJBKO Pa3HbIX JIOAEH, OCHOBHBIM K€ IPOTOTUNOM cran JKaH
["amam, noptHoit B I'pan6u, Keebek.

OuyeBHIHO, YTO aBTOp, CO3[aBas XyIOKECTBEHHBIM MHUpP KHUTM WA LHKIA
KHAT B TOJOOHOM >KaHpE, CTapaeTcs cielaTh €ro MaKCHMaJlbHO TOXOXKHUM Ha
00BEKTUBHYIO PEAIbHOCTh MOTEHIUANBHBIX YnTaTeneil. s Toro 4Toobl UnTaTenu
COTIEPEKUBAIIU TEPOSIM U MACHTU(ULMPOBATIN CBOIO PEaJbHOCTh C PEaJbHOCTHIO
XyJ0’)KECTBEHHOTO MHpA, 3TU PEaIbHOCTU HEOOXOJUMO MAKCUMAaJIbHO COJNM3UTH,
CleNaTh MAaKCUMaJIbHO WJACHTUYHBIMHU, MO3TOMY Mbl CYMTAEM, YTO B JAHHOM
Cllyyae aBTOPCKHI S3bIK HaNpSAMYIO KOPPEIHUPYET C SI3bIKOM BOOOIIE. ABTOD
YepIiaeT U3 POJHOIO sI3bIKa €r0 PECYPCHI, MPOBOISA UX CEJIEKLMIO U MPEIOMIISIS X
4yepe3 MpU3My COOCTBEHHOIO CTWJIS, M JUIIb B HEKOTOPBIX CIIydasX SI3bIK aBTOpa
BIMSET Ha OOmMU s3bIK. OCHOBBIBASACH HA ATOM YOEKIEHUHU, Mbl CUUTAEM, UTO
CO3/IaHHBI ABTOPOM XYIOXECTBEHHBII MHUP MOMKET OBITH JOCTATOYHO
pEeNpe3eHTATUBHBIM M TMO3BOJISIET CYAUTh 00 OOBEKTHMBHOW pealbHOCTH, B
paccMaTpuBaeMOM cilydae — O sI3bIKOBOM cuTyauuu B Kanaze.

Ha wnacrosmmii MOMEHT cepusi NETEKTUBHBIX POMAaHOB OO0 MHCIEKTOpE
'amame comepxut 13 KHUT; KHWTH, TPOAHAIM3UPOBAHHBIE B ATOW pabdore,

NIEPEYNCIICHBI B CIIMCKE UCIIOIB3YEMOM JIUTEPATYPHI.

2.2 XapaKkTepuCTHKA MEPCOHANKEH
Jliist Gornee AETAIbHOTO PACCMOTPEHUST OTHOIICHUN MEXITy (PppaHkohoHAMU U

anrmodoHaMM, OWJIMHTBU3MA B TOBCEIHEBHOM KW3HU KaHAIEB W IMPUHIIUIIOB
WCIIOJIb30BaHUSI MMM B PEYM HHTEPIMHIBAIBHBIX BKPAIUIEHUW IPEICTABIIACTCS
BAKHBIM J1aTh OMMCAHUE MECTA JCUCTBUSI PACCMATPUBAEMBIX KHUT U MEPCOHAKEM,
0oco00e BHUMaHUE yeJsisl sI3bIKOBOW MPUHAICKHOCTH MoclieqHuX. B Hacrosmem
naparpade 1 Jajee BCce MMEHA JAIOTCS B HANKMCAHHMM, NPEIJIOKEHHOM PYCCKUMH
nepeBogunkamu kKHUT Jlyussl [lennu (I"KpbsutoB u B. Hemuenko).

HeobxomuMo OTMETUTBH, YTO BCE TMEPCOHAXH BHIOPAHHBIX HCTOYHHKOB —

OWJIMHTBBI, UTO O0YCJIABIMBAETCS OMJIMHTBAIBHOM Cpe/Ioi, B KOTOPOIl OHU JKHUBYT.
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I'maBHbI Tepou co3gaHHOrO Jlynm3on IIeHHM XymOXKECTBEHHOrO MHUpa —
uncnekrop Croptd (monunuu Kebeka) ['amaiil, M3BECTHBIM pyKOBOJIUTEINb OTHEIA
paccnenoBanus youiictB. Apmad ['amam (Armand Gamache) — Mmy>kunHa cpeaHUX
JIET, BCErAa AJIETaHTHO OAETHIM U C OTAMYHBIMU MaHepaMu. OH BHUMATEIEH K
MEJIKUM JeTajIsiM, YMEH U YyTOK K YyBCTBaM JItOJiel, 00J1a1aeT HeKOel MyIpOCThIO,
KOTOpasi OTJIMYAET €ro OT OCTaJIbHBIX UHCIEKTOPOB €ro panra. OH xeHar Ha PeHe-
Mapu (i Peitn-Mapu) (Reine-Marie Gamache) — o0adTenbHOM, AJIETaHTHOU U
yMHOHW jKeHIIMHe, paboraromieit Oubnuorexkapem. HMuacmektop [Namam —
¢dbpaHKOKaHAEI, OMHAKO 3a TOABl 00ydeHUs B BenmnkoOpuTaHWU B COBEPIICHCTBE
OBJIQJICNT AHIJIMKWCKUM SI3BIKOM, TaK 4YTO JAPYrM€ MEPCOHAXKH OTMEYAIOT €ro
0€3yKOpPU3HEHHOE TPOU3HOIIIEHNE C OPUTAHCKUM aKIIEHTOM:

1) ...a francophone speaking like a hereditary member of the House of Lords.’(Penny1).

[Tomumo camoro ['amama, B mMmOBECTBOBAaHUHM (DUTYPUPYIOT Apyrue
noJyiviieiickue, koyieru ['amaina, 4jaeHbl ero KOMaHabl WK €ro HadalnbcTBO. Cpenu
Hux — JKan ['m broByap (Jean Guy Beauvoir), nepBbiii TOMOIIHUK ¥ 3aMECTUTEIb,
MY>XYUMHA TPUALATA C JUIIHUM JieT. OH BHHUMATEIbHO CIEAUT 3a CBOEH
BHEIITHOCTBIO M OJEKIION, cTapaercst ofeBaThcsi CTUIbHO. [Io ero coOCTBEHHBIM
CI0BaM, OH, B OTJIWYHE OT CBOero Mmeda, MPEANOYUTAET MPECICAOBATH
NPECTYITHUKOB B TPSIMOM IOTOHE, a HE JOOUpaThCi O CYyTH MPECTYIUICHUS B
JIOJITUX pa3roBopax. broByap BBICTyIIaeT B Kaue€CTBE IMPEICTABUTENS U PE3OHEpa
U30JISIIIUOHHO-CEMAapaTUCTCKU HACTPOEHHBIX (paHkodoHOB. B maparpade 2.3,
MOCBSAMIEHHOM OTHONIICHHUSM MeXAy ¢pankopoHamu u aHmiopoHamu, OyayT
nopoOHEee PACCMOTPEHBI €T0 KOMMEHTAPHH.

Taxxe cnenyer ormetuTh areHta Jlembe (Robert Lemieux), Momnomoro
MECTHOTO MOJHUIIEUCKOTO, MO3Ke NepeBea¢HHOro B MoHpeans. OH MOSABISIETCS B
OJTHOM 3MMU30J€ MEPBON KHUTH, OJHAKO YK€ MOCJE BTOPOM KHUTH LIMKJIA €r0 POJb
CTAaHOBUTCSA BC€ 3HauuTenbHee. OH Takke NPUHAMICKHUT K (HpaHKOPOHHOMY
COOOIIECTBY M MPUBBIK OOIIATHCS B OCHOBHOM € (hpaHKOPOHAMHU, aHITIOPOHOB XKe
OH BOCHPHHUMAET HACTOPOXKEHHO, HE IMOHMMAasi UX M HE JOBEpssl UM, O YEM
CBUJICTEJILCTBYET CIEAYIOUTUN TPUMED:

2) ‘Lemieux wasn’t at all sure what had just happened. He thought perhaps it was some weird
Anglo code, a dance of aggression and submission. This rarely happened in francophone
encounters, in his limited experience. The French, he felt, were far more open about their
feelings. The English? Well, they were devious. Never really knew what they were thinking,
never mind feeling.” (Penny?2)
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JlJis Hero ctajo MPUBBIYHBIM HE NMOHUMATh AHIJIOKAHAALEB C UX KYJIBTYPOH,
OTJIMYHOMN OT ero coOcTBeHHO. Jlembe, kak 1 broByap, OTHOCHTCS K aHTTIO(OHAM C
npenyOekIeHNEeM, BIOKEHHBIM €T0 OKPY>KEHUEM, IpPUMEp 4ero OyleT paccCMOTpeH
B CIIeAyroIeM maparpade.

Taxke B KHHUTC YIOMHHAIOTCS JPYTHe IOJUICHCKUE, CPEId KOTOPBIX —
Isabelle Lacoste, Superintendent Brébeuf, Arnot, Sergeant LaCroix u npyrue.
[TokazarenbHO, YTO ETUHCTBEHHAs YIOMSHYTas AaHIIIOKAHAIKAa B TIOJUIAA —
[I>pon Xappuc (Sharon Harris), cyamemdkcnepr. OTO MOXET CIYXHUTh
CBUJIETEIHCTBOM OCTAaTOYHOW BOJHBI «THXOW PEBOJIONMW» — TaK Ha3BaH MEPHUO/I,
HauyaBmuiica B 60-e roasl XX Beka, BO BpeMs koroporo B KBebeke npu npuéme Ha
paboTy, Ha3HAYEHUM Ha YMOPABIAIONIYIO JOJKHOCTh WM TPHU BHIOOpPE
MOCTaBIIUKOB IS MPAaBUTEIbCTBAa HETJACHO OTAABajOCh MPEANOYTCHUE
dbpankodoHamM, gaxke €cau OHU OBLTM MEHEE KOMIIETEHTHBI, YEM HX COTICPHUKU-
aHIO(OHBI.

JlelicTBUE Ka)XJI0M KHUTH pa3BopauuBaeTcs B aepeBHE Tpu COCHbI, TO3TOMY
HEMaJIOBRXHYIO pPOJIb WUTPAIOT JKUTETU JEPEBHU — CBUICTENHM TPECTYIUICHUS,
POJCTBEHHUKH WIH JIpYy3bsl KepTB U T.01. [lo X0omy moBecTBOBaHMS OHU MOMOTAIOT
uHCIiekTopy [amammy moOparbest 70 CyTH W Halth mpecTymHuka. Cpeau HHX
clelyeT 0000 OTMETUTH CIIEAYIOIINX MEPCOHAKEN:

[Tutep u Kmapa Moppoy (Peter and Clara Morrow) — cemeiiHas mapa
CpelHero BoO3pacTa, aHrmoQoHbl, XydoXHHUKHU. [lutep Moppoy — mnoutu
KapuKaTypHOE BOIUIOIICHHWE aHMIIOKAHA/AIA, — TMPEJaHHBIA CBOEMY Jely W
OpeyCcHeBIIMiA Ha BBHIOPAHHOM IMONPHILE, KOPPEKTHBINA, CKPBITHBIA MY>KUMHA.
Knapa Moppoy — oauH M3 TJIaBHBIX MOMOIIHMKOB HHCIEKTopa [amaiia, yacto
AU eMy HeoOXOquMble MOACKAa3KH, JKEHI[MHA C XOPOIIO pPa3BUTOU
unTyunre. OHa ropasno 0ojee OTKpbITa W OOIIUTENbHA, YeM e€ MyX. MupHa
Jlangepc — anmodponka u3 Monpeans, adpo-amepuKaHKa CpeIHHX JIeT, B
IPOIUIOM ITICHXOJIOT, Ha MOMEHT ITOBECTBOBAHHS JCPKUT KHIIKHBIM MarasuH.
Onucanue e€ MmarazuHa Oyzmer Oosee MOAPOOHO MPEACTaBIeHO B maparpade,
NOCBSIIIIEHHOM OWJIMHTBU3MY B MOBCEIHEBHOM ku3Hu. OnuBbe u ['abpu (Olivier
Brulé u Gabriel Dubeau) — dbpankodonbl, TroMoceKkcyajabHas Hapa; OHU JepKar
MOMYJISIPHOE B JIEPEBHE OMCTPO, MO COBMECTHUTENBCTBY Mara3uH aHTHUKBapHara, u
HeOOJbIIYI0 TocTUHUIY. [locienusis, Koro cieayer yrnoMmsiHyTb, — aHITIO(POHKA
Pyds 3apmo (Ruth Zardo née Kent). Ona — TananTiuBas mosrecca, 3aciIy>KUBILIAs
NPEeMHUI0 TeHepal-TyOepHaropa; B ONHWCAHWW STOTO TEPCOHa)Xka CIIOBHO TIOJ

39



YBEJINYUTEIBHBIM CTEKJIOM JaHa Japyras 4yepra aHIVIOKaHaJlLEB, IIPUIKChIBaeMas
uM ¢paHkopoHamMu, — BKCUEHTpUUYHOCTh. YynakoBatocTh Pydu 3apmo
NpOSIBIISIETCA B €€ pedyu, MaHepax U TMOBEJACHUHU, OHAa IPEHEOperaeT CBETCKUMU
YCJIOBHOCTSIMH U JI€NIA€T TO, UTO € XOUETCS U YTO OHA CUMTAET MPAaBUWIbHBIM. DTO
BJIaCTHAs IIOKWJIAsA JKEHIMHA CO CJIO0XHBIM, JaX€ CKJIOYHBIM XapaKTepoM U
paHUMBIM CEPJILIEM.

Kak MOXHO 3amMeTuTh, Cpeiu KUTENEH AEPEBHU, KOTOPBHIX PENPE3CHTUPYIOT
9TU MEPCOHAXKH, OOJbIIE aHIIO(POHOB. DTO MOXKHO OOBSICHUTH TEM, YTO JCPEBHS
Tpu Cocubl Haxonutcs Henmanexko oT rpanHuubl ¢ CIIA. Tlocnme BoiHBI 3a
HE3aBUCHUMOCTh MHOTHE JIOSTUCTHI (KUTEIM OPUTAHCKUX KOJIOHUM, IMpeaHHbIe
Kopone) nepeexanu B Kanaay 1 ocHOBaiM TaM CBOM MOCEJIEHUS; 3TH OCHOBATEIU
IPUIIMCBIBAIOTCA W BBIMBINUIEHHON JAepeBHE Tpu COCHBI, HMCTOpPUS KOTOpPOH
paccka3aHa OJHUAM U3 repoeB nepBor KHUru benom Xepu:

3) 'It's a code. For the United Empire Loyalists. <...> we're only a couple of kilometers from the
border with the States. When the people loyal to the crown during and after the War of
Independence were fleeing, they had no way of knowing when they were safe. So a code was

designed. Three pines in a cluster meant the loyalists would be welcome.' (Penny1)

Bmpoyem, ecniu paccMmarpuBarTh IMOBECTBOBAaHME KaK €IMHOE IIEJ0e, TO
¢dbpankodoHbl U aHTIOPOHBI B PsAAY IIIABHBIX M BTOPOCTENEHHBIX MEPCOHAKEH
(I'amam, BroByap, Jlembe, ['abpu 1 uera Moppoy, Muphna Jlanaepc u Pyds 3apo)
pEnpe3eHTUPOBAHBI B OTHOCUTEIBHO PAaBHOM MPOMOPIIUH.

SI3BIKOBYIO M KYJIBTYPHYIO TMPUHAIJICKHOCT BBHIICYITOMSIHYTHIX ITEPCOHAKEH
yAaJ0Ch YCTAaHOBUTH IO CIEAYIONIMM MPU3HAKAM: OMKUCAHUE NIEPCOHAXKEHN, TAaHHOE
aBTOPOM; YaCTOTHOCTh B PEUM MEPCOHAXKEH BKparICHUH U3 (PpaHIly3CKOTO SI3bIKA;
Hamrcanne ux UMEH. OO0 SMU30AMYECKHX IMEPCOHa)XaX, OJHAKO, MOXHO CYIUTh
TOJMBKO MO TOCTEAHEMY M3 TPU3HAKOB, T.€. O HAMHCAHUIO HX HMEHU WU
(damunuu. Tak, B nepBoil kHure 18 nepcoHaxeil (BKItoyas yIOMSHYTBIX I€pOEB
NEPBOTO M BTOPOro IUlaHa) ObUTM ompeaesieHbl kak aHrmodonsl (Jane Neal,
Matthew Croft, Ben Hadley, Timmer Hadley née Post, etc.); 27 nepconaxeit — kax
dpankodonsl (Irenée Calfat, André Malenfant, Solange Frenette, etc.). Emé tpoux
AMU30MYECKUX TIEPCOHAKEH HENb3si OTHECTH HU B OJHY W3 JTHX KaTETOPHH,
OCHOBBIBASICh JIMIIIb HA CJIOBAPSAX PACIPOCTPAHEHHBIX JTUYHBIX UMEH, JTUOO MOTOMY
YTO B TEKCTE yKa3aHa kparkas ¢opma nmenu (Brie), 1160 motomy 4TO UMS B TAaKOM
HAMMCAHUU TOMYJIAPHO KaK CPeAM HOCUTENeH aHTIMKUCKOTO s3bIKA, TaK U CPEIH

Hocutenent ¢paniysckoro (Elise Jacob, Irene Nea). Cpenn HOBBIX MepCcOHaXEH
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BTOpOM KHUTH ObUIO BbISIBICHO 14 dpankodonoB u 7 anmiodonoB. IlomHbri
cniicok B [Ipunoxenun 6.

Kak moxHO 3ameTuTh U3 3TOro cooTHomeHus (27/18, 14/6), oxono 40%
nepcoHaxkeit meppori kuuru, U 30% mepcoHake BTOPON KHUTH — AHTIO(OHBI.
Opnako mo pesynbraram npoBenéHHoro B 2006 romy ompoca tonbko mia 7%
xuTene npoBuHIUU KBeOEK aHITTMHCKHI SI3bIK — TEPBBINA S3bIK, BBIYUYEHHBIN B
nerctBe (langue maternelle, mother tongue). IlomoGHoe pacnpeneneHue B
penpe3eHTalul COOTHOIIEHHsI aHTTIOPOHOB U (PpaHko(oHOB B KHHMrax Jlyussl
[leHHU MOXXHO OOBSCHUTH PACHOJIOKEHHUEM JIEPEBHU — KaK YXKE YIMOMHHAJIOCH,
nepeBHsi Tpu CocHbl pacnonoxeHa OMU3KO K TpaHule ¢ Amepukoud. Taxke
HEMAJOBAXKEH TOT (DaKT, YTO cama THUCATEJIbHHIA SBISETCA AHIIOKAHAJIKOH, a
NOTOMY B €€ JMYHOM OKpPY>KeHHHM OOJbIlIe aHITIOQPOHOB, YEM B OKPYKECHHUU
cpenHero (¢paHkokaHanana. boiee Toro, mucarenbHUIIA AKTUBHO AaKIEHTHUPYET
BHUMaHHE Ha E€JUHEHUHU JIByX KYyJIbTYp U MHPHOM COCEICTBE JIByX SI3BIKOB —
sBIIeHHEe, OoJee MoapoOHO paccMarpuBaeMoe B maparpade 2.4. C Hamel Toukd
3peHus, pu Takoi no3uruu Jlynsa [leaHun OynaeT BKIt09aTh B CBOE TTOBECTBOBAHUE
00JIBIIOE KOJMYECTBO AHIIIOKAHAJIEB, MPEACTABIAIONINX COOONH MEHBIIMHCTBO B
KBeOeke, A1t 1eMOHCTpAIMM UX UHTErPAllMU B OOIECTBE U X aKTUBHOM Y4acTUU
B ONUChIBaeMbIX coObITUsIX. K coxkanenuto, popmar HaCTOSALIETO UCCIIENOBAaHUS HE
MO3BOJISIET PAacCMOTPETh PadOTHI TOrO WJIM MHOTO (PpaHKOKaHAJCKOTO aBTOpa Ha
OpeiAMeT pernpe3eHTalud B HUX aHMIOKAHAALEB M MPUCYTCTBHS B TEKCTE
BKpPAIUJICHUM aHIJIMMCKOTO SA3bIKA.

B TO xe Bpems B3auMHasg HMHTErpauus emé€ He COBEpIIMWIach, U Ha 3TO
KOCBEHHO YKa3blBa€T CKPOMHOE KOJMYECTBO OMWJIMHIBAJbHBIX AaHIJO-
¢paHkopoHHBIX ceMmel. B paccmarpmBaeMbIX KHHUTax YHOMSHYTa TOJBKO OJHA
Takass cembsi - MaThto B Cro3zanH Kpodt (Matthew Croft, Suzanne Croft née
Belanger). ¥V stoif mapel nBoe nerei, crapmmuii u3 kotopbix ®@umunm (Philippe)
burypupyer B nepBoil KHUTe KakK MPoOIeMHBIN MOAPOCTOK, HE UAYIINI HA KOHTAKT
HU C POIUTEISIMU, HU C TIOJUIUECH:

4) Normally, in fact habitually for the past few months, Matthew and Suzanne had had to fight
with Philippe to get him to remove the Discman, Matthew arguing with him in English and

Suzanne speaking with him in her mother tongue, French. Philippe was bilingual and bicultural

and equally deaf to both languages. (Penny1)

Emé oamH HeManmoBaXXHBIM JJIi TOBECTBOBAHHS IMEPCOHAX TpeOyeT

oTnenbHOro kommeHTapus. JT1o areHt WBerra Huxomb (Yvette Nichol), mous
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UMMHUTpaHTOB un3 YexocnoBakuu. Jlake camMa OHa OLIEHUBAET CBOMX
POIACTBEHHUKOB U3 EBpombl Kak IMIYMHBIX, HENPUATHBIX, YIPIOMBIX, C YbUM
OPUXOJOM HMX JOM BCErja Tepsul pajiocTb M HENPUHYKIEHHOCTh. DTa MOJOAAS
KEHIIMHA BOCHPUHHUMAETCA OCTAJbHBIMU INE€PCOHAXaMH OTPHUIATEIBbHO 3a
U3JIUIIHIO aMOMIIMO3HOCTh, CKJIOYHOCTh M 3rou3M. BrpoueMm, nmucartenbHHUIA U
3TOr0 NEPCOHa)XKa CAeJiajla MHOTOTPaHHBIM: OCTAJIBHBIE TE€POM HE MONIA He
OTMETUTh €€ yM, a €€ Ha NEPBBI B3MISAJ HEYMECTHbIE KOMMEHTApUHU 3a4acTylO
JaBajdy KJIKOY K pasrajgke MpecTyIUIeHHs. TeM He MeHee, B CWIy Xapakrepa
MOJIOAOW JKEHIIMHBI €€ HE NPUHUMAIOT HU JKUTEIH JEPEBHU, HU Jpyrue
nojuuenckue. B e€ onncaHny He aKIEHTUPYETCS BHUMAaHHE Ha €€ OTOPBAaHHOCTH
oT KynabTypbl KBeOeka, onHako TO, YTO OHa — JI0Yb HMMUIPAHTOB, MOTIJIO
OTpa3uThCcs Ha €€ XapakTepe B BUJE OOJE3HEHHOIO YECTONIOOHUS, KEITAHMS
JI0Ka3aTb CBOIO COCTOSITENIbHOCTh M CTPEMJIEHUS JIOCTHYb CBOEW LIeNu 00
LIEHOM.

Tem He menee, areHT Hukonb conmanu3upyercs Kak (ppaHKOKaHa/ika, B €€
pedn 4acTOTHBI BKparuieHus (Oojee moApoOHO paccMmarpuBaembie B maparpade
2.5). To e MOXHO cKa3aTb U O JAPYTOM IE€PCOHAa)Xe, 10 YbeMY MMEHH MOKHO
CYIUTBh O €r0 MPOUCXOKIACHUH OT UMMHUTPAHTOB, - 0 Cayne Ilerpose (Saul Petrov,
pycckoe HamucaHue Aa€Tcsl Mo NEepeBOJy KHUTM Ha PYCCKHMl s3bIK). B ero peun
TAaK)K€ YaCTOTHBI BKpAaIUIEHUS — TakK, BO Bpems Busura nosmuuu Cayn Ilerpos
OTBEYAeT MOCTYYaBIIMM B JiBepb oduiiepaM (T.€. HA TOT MOMEHT HE3HaKOMIIaM,
Yb0 HALIMOHAJIBHOCTh OH €ILIE HE MOT 3HaTh) Ha (PaHIly3CKOM, YTO TAK)KE MOXKHO
cuUMTaTh NpU3HaKOM (ppaHkodoHa:

5) ‘Oui?’ A disheveled middle-aged man stood on the threshold.

‘Monsieur Petrov? Saul Petrov?’
‘Oui, ¢’est moi.” (mpumep 64, Penny?2)

Hpyroit npumep BkparsieHuss B peun Cayma IlerpoBa Oyaer mnoapoOHO
paccmotpen B maparpade 2.5 (mpumep Ne40). Emé oqHUM KOCBEHHBIM ITPU3HAKOM
ero (ppankodonHocTu sBisercs ero penurusa. B kaure “A Fatal Grace” (Penny2)
ynoMmuHaetcsi, uro Cayn ObUT BOCIIHTaH KaK KaTOJHUK, XOTS B 3pEJIOM BO3PacTe yiKe
HE BEpWI B IIepKOBHBIE 00psabpl. Kak yrnomuHanoch B naparpade, mocBsiuEéHHOM
ucropun Ksebexa B XVIII-XIX Bekax, NpuUHAMICKHOCTh K aHIIO- WIH
(dbpaHKOKaHAICKON OOIIMHE OMPENEISUTA SI3BIK W PEJIUTHUS, PEAKO aHTIO(POH ObLT

KaTOJIMKOM WJIU GpaHK(POH — MPOTECTAHTOM.
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Kak ymoMuHaercss B MCTOYHMKAX, BCE IMEPCOHAXHW B TOW WJIM HWHOW MEpPE
BIIAJICIOT 00OMMU si3blKamMUu. 110 yTBEep»KIEHUIO OJHOTO W3 TepcoHaxkeil, bena
Xelu, HET COBEPIIIEHHO HUYET0 HEOOBIYHOTO B TOM, YTOOBI BCTPETUThH OWUJIMHIBA,
0COOCHHO B psiTaX KBEOSKCKOM ITOTUITHH:

6) In Quebec it was far from unusual that people spoke both languages, even fluently. (Penny1)

B cneayromem mnaparpade Oosiee moapoOHO paccMmaTpuBaeTcs, Kak
NEePCOHAXU B3aUMOJCUCTBYIOT JAPYr C JPYyroM, a TakXe CTEPEOTHUIbl U
npenyOexeHnusT O TPOTHBOMOJOXKHOW TpyIme, OBITyloIIMe B (QpaHKO- U

AHITIOKAHAJICKOM OOIIECTBE.

2.3 OTHOIeHUs MeKAY aHIIOGoHaMH U ppaHKOPOHAMH

JIroOble CBA3M MEXIy MPEACTABUTEISIMU JIByX KyJIbTYp BIEKYT 3a COOOMU
B3aMIMHOC BJUSHUE, B TO BpPeMs KakK BPaXACOHOCTh W HW3OJSIUS, OTCYTCTBHE
KOHTAKTOB U KYJIBTYPHOTO OOMEHa BEAET K HEMOHUMAHHUIO M KOMMYHHKATHBHBIM
Heymadam. B aTomM maparpade MBI pacCMOTpUM KOMMYHUKATHBHBIE HEyIauH,
OPUYMHOM KOTOPBIX, IO HalleMy MHEHMIO, CTajla pa3HUIla JBYX KYJBTYP,
aHIIoKaHaJCcKoW u ¢pankokaHajckod. [lomumo storo, B maparpade OymyT
POUJUTFOCTPUPOBAHBI HEKOTOPHIE CTEPEOTHIIBI MPEACTABUTEICH KYIBTYp IPYT O
ApyTre — CTEpPEOTHUIHbl, BHI3BAHHBICE HEJOCTATKOM KOMMYHHKAIUU U
CHIOCOOCTBYIOIIHE TaTbHEHIIIEMy HETTOHUMAHHUIO.

Tax, x nmpumepy, ppankodon Jlembe cocraBun cyxuaenue o Pydu 3apmo,
OCHOBBIBASICh Ha OOIIEM BIEUYATIICHWH OT OOIICHHS C HEH W OT YIOMHHAHHS €&
IIPUBBIUKK COBEpIIATh «IMHUBHBIE MPOTYIku» (“beer walk™). Ha ocHOBaHUM 3THX
naHHbIX JlemMbe BbIHEC CYKJEHHE, uTo OoHa — mbsiHuna (“Poor Madame Zardo”,
“shes a drunk” Penny2). Tolbko TO3%ke €My OOBSICHWIM, YTO OIpeacsIEHHas
TpaJMIMs — MPUCTPEIUBATh COOAKy, KOTJla Ta CHJIBHO CTPAacT OT OOJIe3HU WU
1yOOKOM CTapOCTH, - Ha3bIBAETCS IMUBHOM Mporyikoi». HazBanue nmpousomnio ot
PUBBIUKHN (hePMEPOB BBHIMUBATH IO IEJIOMY SIIITUKY MTUBA B CTAPAaHUH PEIIUTHCS Ha
nonoonyto mporyiaky. M1 Pyds, BbIXxoas Ha ckaMeWKy KaxKIbld J€Hb B IIECTh
BeUepa, OTJaBajia JaHb MaMsATH CBOEH co0ake M WX IMOCIeIHe mporyike. Jlembe
e He Obljla 3HAaKOMa 3Ta MPaKTHUKa, TOTOMY Ha OCHOBE JaHHOW eMy WH(pOpMaIuu
OH cJenan HeNpaBWIbHbIE BBIBOJbI. OJTO HE3HAHHE HENb3sl OOBSICHUTH HHU
OTOPBAHHOCTHIO OT JIepeBeHCKOM ku3HU (Jlembe XUBET B cocemueil oOmuHe), HUA
HEMTOHMMAaHUEM MEXAy pa3HbIMH TOKoJeHusMu (I'amam ToXe HE 3Ham O

CYIIIECTBOBAHUH JTOM MpaKTHKH). BeposTHO, ommOKa mpousolnuia UMEHHO H3-3a
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pa3HUIbl (PaHKOKAHAJICKOTO KyinbTypHOro konaa Jlembe u [amama wu
aHTIIOKaHAICKOTO Koma Pydu m wetsi Moppoy, OOBSICHUBIIINX MOBEACHUE Majam
3apno ['amarry.

[TomobHOE HEemOHWMaHWE MPOSBWIM BCE ToONuUIeHCKHe-PpaHKo(OHBI, KOraa
peub 3anuia o k€paunre. B kuure ‘A Fatal Grace’ (Penny2) »eHIMHY 110 UMEHHU
Cecunus ne [lyarbe yOminu 3J€KTpUYECKUM TOKOM BO BpeMs MaTda 1Mo KEPIMHTY.
UtoObI pazobparbces B npecTyiuienuu, opuiepam Croptd ObI10 HEOOXOAUMO UMETh
NPEACTABICHUE O KEPIUHIE, M, B YACTHOCTH, O TOM, IIOYEMY B MOMEHT CMEPTH
KCHIIMHBI HUKTO HE ycublman e€ kpukoB. OObsACHEHHs BbI3BAIM y [amamma u
broByapa HenmoHMMaHHWE, TO3TOMY MM MPUILIOCH MPOCHTH CBUIIETENIEW HECKOJIBKO
pa3 MOBTOPUTH UX CJIOBA, a 3aTEM IMOSICHUTD UX:

7) Mother had just cleared the house. Rien, no sense at all.<...>

‘Désolé, mais qu’est-ce que vous avez dit?’ he tried again, in French.

“Mother. Had. Just. Cleared. The House.” The old woman <Kaye Tompson> spoke very
distinctly in a voice surprisingly strong. <...>

Are we talking about the same thing, madame? Curling?” (mpumep 68, Penny?2)

B npuBeaénHom npumepe broByap NpOCHT CBUAETEIBHUI] MPECTYIUICHUS
BOCCTAHOBUTBH IOCJEI0BAaTEIIbHOCTh COOBITUIA BO Bpemsi yOuiicTtBa. JKeHIMHBI
OOBSICHSIIOT €My, YTO UMEHHO B TOT MOMEHT OJIHAa W3 KOMaHJ| «OuHuIlaja JI0M», TO
€CTh UTPOK OJHUM YJIapOM BbIOMBAJI BCE KAMHH U3 OMPENCIIEHHOW CEKIUU MOJIS.
D10 OBUT KYJIbMUHAIIMOHHBIA MOMEHT Marda, TaKk 4TO BHUMAaHHUE BCEX 3pHUTEJEH
OBLJIO MPUKOBAHO K WTPOKAM, MOMHSUICS OONBIION ITyM, Ye€M W BOCIOJIH30BAJICS
youiina. OgHako BroByap, IaBHbIA HOCUTENb CTEPEOTUIIOB U MpenyOekIeHui
bpankooHOB TPOTUB aHITIOPOHOB, OTKA3BIBAET KCHIIIMHAM B 3JIpaBOM CMBICIIE U
IPOU3BOAUT CMEHY KOja, IMEpPexXoiss Ha POAHOM SA3bIK B HAJEKIE MOJYYUTh
IperMyIEecTBO B Oecene, mpeaMer Kotopoit emy HemoHsTeH. Keir TommcoH, ero
coOeceHUIIa U TJIaBHAsI CBUJICTEILHUIIA, HE MEHSIET KOJ BCie 3a broByapoM (4To
OOBIYHO COBEpPIIAIOT aHMIOMOHBI MPU CMEHE KOAa COOECETHUKOM, Kak OyaeT
nokazano B maparpade 2.5., mpumepsl 40 u 41), a, HaNmpOTHB, MEIJICHHO, C
paccTaHOBKOW (MHTOHAIMsI, Ha MHUCbME OTpaXeHHas C MPUMEHEHHEM
napIeIsiiii) TOBTOPSET TMpeaiokeHne, He 00bscHss ero. [lomoOnast peakius
MOXET OBITh BBbI3BaHA YIPSIMBIM XapaKTEPOM IMEPCOHAXa M OTKA30M MPUHSTH
HEMOHSATIIMBOCTh coOecenuuka. [lo e€ MHeHWIo, KaXIplii KaHazael JOJKEeH
MIPENCTABIATh ce0e MpaBuiia KEPJIWHTA W BIAJAETh TEPMUHAMU, OTHOCSIIMMUCS K

ATOMY CIIOPTY.
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OpHako 3Ty KOMMYHUKATUBHYIO HEyJauy HEJb3sl OObSICHUTh UCKIIOUUTEIHHO
PasHOCTBIO KyIbTyp. IIpHucyTcTBOBaBIIAs IpH pasrosope dvumu Jlorrnpe (Emilie
Longpré), snerantHas noxuias (PppaHko(OHKA, MPEKPaCHO MOHUMAaNa MpeaMer
pasroBopa. Cpenu 3puTenell Ha MaTye U3 JKUTEJIEH JIEpEBHH MPUCYTCTBOBAIM KaK
¢dpankodoHbl, Tak U aHMIOGOHBI, TaK 4TO, K mpumepy, OnuBbe win ['abpu ToXKE
MOHUMAJIM TEPMUHOJIOTHIO KEPJIMHra W BaXXHOCTh MOMEHTa JJIA CYAbOBbI BCETO
MaTya. Tak 4yTo Ha KyJIbTYpHBIH aClEeKT HAKJIaJbIBA€TCS TEPPUTOPUATBHBIN — IS
bpaHKko(POHOB, KUBYIIHUX B 3TOH MECTHOCTHU, OJIU3KO K aMEPUKAHCKOMN I'PaHHUIIE U C
O6onpmoil mpomopiueil aHraoGpOHOB, KEPIUHT SBISETCS MOMYJISPHBIM
pa3BliedYeHUEM, B TO BpeMs Kak Ha OOIIEKBEOEKCKOM YpPOBHE 3TOT BHJ CIIOpTa
ropaszo MEHee IOIYJIAPEH.

Taxoke BaxxHO eIlI€ pa3 OTMETUTh, YTO B MPUBEAEHHOM npumepe PppaHkodoH,
HOTEpIeB KOMMYHHKATUBHYIO HEyAady B pa3roBope ¢ aHIIO(MOHKOH, IEPEXOIUT Ha
(paHIy3CKUI S3bIK B HAAEKJE JIOCTUYD JIyYLIEro MOHWMAaHHUs, TOBOPS Ha CBOEM
pomHOM si3bike. bonee moapoOHO naHHOE sBJIEHUE OyIeT paccMaTpuBaThCs B
cieayoomux naparpadax.

broByap oTHOCHT H00YI0 AKCLIIEHTPUUHYIO BbIXoAKY Kitaper Moppoy, Jxeitn
Hun (xeptBBl mepBoro pomana), Pydu 3apmo, Keit Tommcon, etc. He K JTUYHBIM
YyepTaM MX XapakTepoB, a K UX HAlMOHAJBHON MpUHAIeKHOCTU. X mocTynku u
MOBEJIEHUE TOJIKO YKPEIUIAIOT €ro YOeKIeHHE O CTPAaHHOCTH aHIIO(OHOB:

8) ‘Namaste?’ Gamache asked. Beauvoir hadn’t asked because she was old, she was anglaise and

she was wearing a purple caftan. People like that said ridiculous things all the time. (Penny?2)

ITo onpenenennro, qanaomy Longman Dictionary of Contemporary English, caftan
— ‘a long loose piece of clothing, usually made of silk or cotton, and worn in
the Middle East’. Jlnms Kananer e, ocooenno Kanagaer B nmekaOpe, momoOHast
ONekIa KpallHe HETHNHWYHA, 4TO I bioByapa crano emé OgHUM TpPUMEpPOM
AKCIEHTPUYHOCTH aHTIIO(OHOB.

9) He had no answer but then he was always astonished by 'les Anglais'. This room was just one

more example of their unfathomable behavior. (Penny1)
Henw3st HE 0oTMeTUTH, YTO B MPUBEAEHHOM NpuMepe purypupyer jekcema behavior

(AmEn)/ behaviour (BrEn), npuuém B amepukaHCKOM HamucaHuu. boiee
noApOoOHO MpPUMEpPHl XapaKTepHbIX OCOOEHHOCTEN KaHAaJCKOTO BapHaHTa
AHTTIMHACKOTO sI3bIKa OYyIyT MpecTaBiIeHbl B aparpade 2.6.
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10) Was it possible, he wondered, joining the others and turning around and around. All the

walls? The ceiling? The floors even? He realized he'd far underestimated Les Anglais and their
potential for insanity. (Pennyl).

K ynusnenuto broByapa, ['amama u MHOTUX JApYTHMX MEepCOHa)xkel (Kak
anrodoHoB, Tak u ¢pankodonoB) [xeitH Hun ykpacuna Bce CTEHBI M TOTOJIKH
CBOETO JIoMa COOCTBEHHBIMU KapTHHAMU, MTOKA3bIBAIOIIMMU UCTOPUIO JepeBHU Tpu
CocHbl 3a TOCIEAHUE TTOJIBEKA.

bioByap B TO e BpeMs CUMTAET BCEX AaHMIOPOHOB CKPBITHBIMU U
AKCLIECHTPUYHBIMH, OH HE IOHUMAET UX MOTHBOB U ITOTOMY HE JOBEPSIET UM:
11) He’d seen enough of the Anglos in Quebec to make him wonder. It was their_secrecy that

always_scared him. He couldn’t figure out what they were thinking. And if he couldn’t figure that
out, he couldn’t begin to know what they’d do. He felt exposed and endangered around the

English. And he didn’t like it. Frankly, he didn’t like them, and this film had done nothing to
change his mind. (Penny?2)

Cyns no xoMMeHTapusaMm broByapa, ¢ppankodoHa oT aHIIOopOHA OTIMYAET HE
TOJIbKO aHIJIMMCKUM s3bIK. Pa3Has KynbTypa U pa3HbI€ SI3bIKHA ONPEICIIAIOT MUMUKY,
MaHepy BecTH ceOs. Tak, mo ero MHeHHMIO, aHIIO(OHBI BexyT ceds Ooiee
CIepXKaHHO, 4YeM (paHKOKaHAIIBI, TO3BOJSIA ceOe MpOSBIATH YyBCTBA H
B3BOJIHOBAHHO pPa3MaxWBaTh PyKaMH TOJILKO BO BPEMSI MAaTUel MO KEPIUHTY:

12) Most Anglos, he’d noticed, didn’t like to raise their voices. Francophones were constantly

gesturing and shouting and hugging. Beauvoir wasn’t sure_why Anglos even had arms, except
perhaps_to carry all their money. Curling at least gave them an excuse to vent. (Penny?2)

®paza “to carry all their money” BbI3BaHa HEIOBOJBCTBOM (PpaHKO(POHOB,
Ha4yaJo0 KOTOPOrO0 BOCXOMUT K IIepexomy Teppuropwii Oymymer Kanampl mon
bpuranckoe rocmomactBo. Torma KOJIOHMS MCHOJIB30BAajach METPOIOIUEN KaK
CBIPbEBOM MPUIATOK W PHIHOK COBITA TOBApOB, HauOoOJiee YCIEIIHbIE KOMITAaHUH
npuHajexanu oOputanuaMm. Ha pasHuile B 10Xojax CKa3ajoChb U MHOTOBEKOBOE
yOexKIeHue KaTOJUKOB-PpaHKOKAHAMIIEB, YTO 3aHUMAThCcs OH3HECOM — B
YaCTHOCTH, TOPTOBJIEH, - HEIPWINYHO U HEJOCTOMHO.

[Tomumo 3toro, ppankodoHa OT aHIIO(POHA OTIAUYAET U CTUIIh B OJICKIC:

13) ... Clara, though, belonged more in a circus. She was wearing a bright red single-piece
flannel outfit, complete with feet, and probably a hatch at the back.

'We surrender,' said Clara.

'So do we,' said Beauvoir, looking at her outfit, amazed. You'd never find a francophone woman

in that.” (mpuMep Takoi-To, Pennyl)
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[IpuBbIUKa ONPENEHATH A3BIKOBYIO MPUHAJICKHOCTD I10 MMOBEICHUIO, OICKIE
Y BHEIIHOCTH HACTOJIbKO MPOYHO YKOPEHUJIACh B KAHAJCKOM OOIIECTBE, YTO B
OJTHOM M3 MOCJEIHMX KHUT TMEPCOHAXKH, MbITasCh HaWTu cOexanuiero Ilutepa
Moppoy, ONHCBHIBaIN €r0 KakK BBICOKOTO MYXKYHHY, aHTIIO(pOHA, KaK €cliid ObI ero
NPUHAJJICKHOCTh K aHIVIOKAHA/llaM Obljla TaKOW K€ 3aMETHOM €ro 4epToil, Kak u
pOCT:

14) ‘The landlady remembered Peter.
‘Tall. Anglo. Paid cash,” (Penny3)

Ha mpoTspkeHnn ABYX KHUT €IMHCTBEHHBIM HEPSIIUIMBBINA (PpaHKOKAHAICI —
IPY3HBIM COBIajeNel] OMCTPO M TOCTUHHMIILI ['abpu, B TO BpeMsi KaK OCTaJIbHbIC
(bpaHKOKaHAIBI OIMCHIBAIOTCS KaK M3SIIHBIC U CTUIBHBIE WM OACThIe HEOPOCKO,
HO CO BKYCOM. JTa JETallb TaKXKE MO3BOJIAET CYOUTh O TOM, YTO YNOMSIHYyTas B
npeasayIeM naparpade 109b MMMHUTpaHToB MBerra Hukonws cormonm3upoBaHa
Kak (ppaHkokaHajaka. E€ cTunp (TOuHEee, ero OTCYTCTBUE) UPE3BBIUANHO MOpaX)aeT
I'amamia u BroByapa, Benp T€ NMPUBBIKIN BHACTh (PPAHKOKAHAJOK CTHIIBHBIMH U

YXOKCHHBIMH, HO HC CTABAT HOI[O6HBIX CTaHAAPTOB aHITIOKaHAAKaM:

15) The clothes she was wearing were_plain, not the kind you might expect from a Montreal
woman in her mid-twenties. There was none of the characteristic Quebecoise flamboyance.

(Pennyl)
B nocrpoenuun npenyoexaeHuii GppaHkoPOHbI T0XOIAT A0 TOTO, YTO CYAST O

3I0pOBbe W (U3UYECKOM ClIa0OCTH JIOIEH 10 WX HAIMOHAJIBHOCTH. Tak, B
MPUBEAEHHOM HUXKE TpUMeEpe areHT JIeMbe CIIOHTAHHO BBIHOCUT CYXKJIECHHUE O TOM,
YTO y aHIIIO(OHOB clladble KEIYAKU, XOTS caM He IMOHHMMAET, YTO 3aCTaBUJIO €ro
CKa3arhb 3TO:

16) 'Bien sur, 1 saw that man there. An Anglais, 1 suspected by his clothes and his pallor. The

English, I have noticed, have weak stomachs.' Lemieux was pleased to pass this insight on to the

Chief Inspector even though he'd just made it up. He had no idea whether Les Anglais were

more prone to pallor than the Quebecois, but it sounded good. It had also been Lemieux's

experience that the English had no clothes sense, and this man in his plaid flannel shirt could not

possibly be francophone. 'His name is Benjamin Hadley.' (Penny1)

BrickasbiBanue JleMbe MOXKET CIIyKUTh €I11€ OJHUM MPUMEPOM K CJICTAHHOMY
HaMH paHee HaOIIogeHUIo, 4To (paHKOPOHBI Y3HAIOT NpeAcTaBHUTENECH
AHIJIOKAHAJICKOM KYJIBTYPbl HE TOJIBKO IO PEUH, HO U IO UX OACKIE.

B paccMOTpeHHBIX HMCTOUYHHMKAX OBIIO BBISIBIEHO CPABHUTEIBHO MAJIO

MPUMEPOB OTHOIIEHUSI aHTIO(POHOB K (paHKOPOHAM WU KO BCEH CHUTYallWU.
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EnuncTBeHHON TmMoOKa3aTelbHON WIUIIOCTpAIlMel MOXET CIYXHTh Oecena
anrodona bena Xennu u ¢ppankopona uHcnekTopa ['amaria, 4yacte KOTOPOH yxe
IPUBOIMIIACH PaHEE B CBSI3U C YIIOMUHAHKUEM O JiosutucTax (mpumep 3). Tak, Xenau
HaIlOMHUHAET, YTO BO BpeMsl mociieqHero pedepenayma od ornenenun Ksebeka ot
Kanager ronmoca Owbutd pazaesneHbl modTd nopoBHY (49% 3a otnenenue, 51% -
npotuB)(6). [Ipu otnenenun xe KBeOeka aHrioQoHBI OyayT MCIBITHIBATH HA ceOe
el OOJBIIYIO0 TUCKPUMUHALIMIO IO SI3bIKOBOMY MIPU3HAKY:

17) 'The last sovereignty referendum was perilously close, as you know. And the campaign was

ugly at times. It's not always comfortable being a minority in your own country,' said

Ben.” (Pennyl)

ben XC,IIJ'II/I C TOpPCYBIO OT3BIBACTCA O CYHICCTBYIOIIMX B IIPOBUHINU
mpaBuiax. Tak, OH HE MMEET MpaBa BECTH OW3HEC Ha CBOEM DPOJHOM S3bIKE,
MOTOMY 4YTO TOT/Ia Y HEro BO3HUKHYT HENPUIATHOCTU ¢ KBEOEKCKUM YIpaBlICHHEM
¢paniysckoro s3pika (10 2002 roma — Oduc Ppaniry3ckoro sizbika), B pyHKIIMH
KOTOPOTO BXOAUT pa3BUTHE M peEryaupoBaHue (PaHIy3CKOTO sI3bIKa U €ro
ynoTtpeOaeHuss ¢ IeNbl0 Cceiarh €ro €IWHCTBEHHBIM O(HUIIMAIbHBIM S3BIKOM
Kgebexka:
18) 'l appreciate that, but even if Quebec separates from Canada, surely you wouldn't feel
threatened? You know your rights would be protected.'
'Do I? Do I have the right to put up a sign in my own language? Or work only in English? No.

The language police would get me. The Office de la Langue Francaise. I'm discriminated against.
Even the Supreme Court agrees. I want to speak English, Chief Inspector. <...> We're not

respected just by virtue of being English. <...> Do you have any idea how much our lives have
changed in the last twenty years? My mother_barely spoke French, but I'm bilingual. We're

trying, Inspector, but still the English are the laughing stock. Blamed for everything.' (Penny1)
XC,Z[HI/I YTBCPIKAACT, YTO B HOBCGI[HGBHOﬁ JKU3HU OH HC YYBCTBYCT cel0s B

0€30MMacHOCTH, YTO €r0 M JPYrHX aHMIO(pOHOB HE YBaXalOT W YTHETAIOT II0
A3BIKOBOMY MPU3HAKY, U MM MPUXOJUTCA TPHUCIOCAOINUBATECS K H3MEHEHUSIM
MTOCJIETHUX JIET.

HecmoTpst Ha TO, 4yTO MHcaTeNbHULIA 3aleyariena B CBOEM XyI0KECTBEHHOM
MHUpE MOAYAC OCTPbIE OTHOUIIEHUS MEXAY IpPEICTaBUTENEH IBYX HalUMi, OHa
OCBETWJIAa CUTYyallMI0 C pa3HbIX ymioB. Henb3d cka3arb, 4TO CUMIATHHM WJIU
antunarud Jlyussl [leHHU TNpuHAIIExKaT TOWM WIM HMHOM CTOPOHE. DTO MOYKHO
MIPOCIIEAUTh B Marepuaje, pacCMOTPEHHOM paHee. Tak, MEepCOHaXH, KOTOPBIX
MOKHO Ha3BaTh SPKUMH MPEACTABUTENSAMU TOTO HMJIH HHOTO SI3BIKOBOTO

coobmectBa — Xan ['m m Pyds 3apmo, mpopucoBaHbl ¢ METKUMH JETaISIMHU,
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IOMUMO HX OTPHULATENBHBIX M KapUKaTypHBIX CTOPOH HOAYEPKUBAIOTCA HX
MOJOXUTEJNbHbIE KayecTBa — MpeJaHHOCTb WU BepHocTh Kana Im m
YyBCTBUTEJIBHOCTb, PAHMUMOCTh M cuia Boiu Pydu. Bce oHM MHOrorpasssl,
IPOPHUCOBAHBI C UYBCTBOM IOMOpa U 3a00TOi, MOYTH HEKHOCTHIO. Kak Mbl yBUIUM
Janee, aBTOp HE YIyCKaeT ciaydas OObeIWHUTH (paHKO(POHOB U aHMIO(OHOB,
NOJYEpKUBasl €JAMHEHHUE KYIbTYp MU HX MHPHOE MU IJIOJOTBOPHOE

COCyHICCTBOBAHUC.

2.4. BUIMHIBHU3M B NIOBCEHEBHOM KU3HU

Jlyn3za IleHHM B CBOMX KHHMI'aX MHOTOKPATHO MOMYEPKUBAECT €AUHEHUE JIBYX
KYJIBTYP U ABYX SI3bIKOB. Tak, Ha nomuHkax /xerH Huil, Ha npeapoxxaecTBEHCKOM
Beuepe y Omunu JIoHrmpe, Ha YIOTHBIX BCTpeYax y ueTbl MoppOy rOCTH rOBOPHUIIU
HAa aHDIMICKOM U (paHIly3CKOM f3bIKaxX, a MpH BcTpede mepen PoxxaecTBom
obMmeHuBanuch nozapasienusimu ‘Merry Christmas’ u ‘Joyeux Noél’.

IIpy ommcaHum HEKOTOPBIX IEPCOHAKEN WM CUTyalUMd aBTOP OTHAEIIBHO
MOAYEPKUBACT, YTO MEPCOHAXKU TOBOPWIM HAa CMECH JIBYX SI3BIKOB, CTABLICH IS
HUX [IPUBBIYHOM:
19)‘Reine-Marie moved among their friends, who were scattered around the garden, catching
bits of conversations in French, in English, most in a mélange of the two languages.” (Penny3)

B noBecTBOBaHME [a)k€ BKIIOYEHBI NEPCOHAXKU, ITOCTOSHHO TOBOPSIIME HA
CMECH JIBYX SI3BIKOB, MONTyunBIIei coocTBeHHOE Ha3BaHue (‘Frenglish’):

20) ‘Désole, lady,” said the pilot, who was perfectly bilingual and seemed to speak in a mixture

of both languages. Frenglish.’
HaBBaHI/IH Mara3mHoOB I[epeBHI/I TAKIKC OTpa)KaIOT MI/IpHOe COCEACTBO I[BYX

SI3BIKOB — Ha IEHTPAJIbHOW IUIOIIAIU PSJIOM pa3MecTWwiuch Sarah’s boulangerie
(Oynounasi-exapHs) u ‘depanneur <6axaneiHsiii MmarasuH> whose Pepsi sign read
‘Beliveau’, Ouctpo M KHWXKHBIM Mmarazud. Yamie Bcero, OAHaKo, B OTHOLIEHUU
marasuHa Mcbe benrBo ucnonb3yercs cioBocodyeTanue general store.

N ecnu cinoBocoueranue «Sarah’s boulangerie» BcTpeuaercss B pedn
NEPCOHAXKEH M MOXKET paccMaTpHUBaTbCs KaK dJIEMEHT BKpAIUICHUS Ha3BaHMS
MarasuHa, TO OTJEIbHOTO BHUMAHMS 3aCly>KMBAa€T BbIBECKAa HAaJ KHHUXKHBIM
MmarasuHoM Mupnsl: “Myrna’s Livres, Neufs et Usages” (Kauru MupHsl, HOBbIE U
nojepxaHHbie). BpiBecka BBINTOJHEHAa Ha (QPaHIy3CKOM S3BIKE, BCE
UCMOJIb30BaHHBIE B HEM cloBa — (paHIy3CKHE, OJHAKO OTHOIICHUS

NPUHAISKHOCTH MEXJAy HMEHeM Biajaenbia Myrna u obbektom Livres
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BBIPAYKAETCS XapaKTEPHBIM JIJIsl aHIJIMIMCKOTO si3bIka criocodom, T.e. S’s O (raoe S —
Biazenen oobekra, a O — obbekr). B TO ke Bpemst mns oQopmIleHHS MOTIU
UCMOJIb30BaThCsl (pPaHIy3CKME CUHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIIUU, CaMble
pacrnpoctpanéaabie u3 KOTopeiXx — O de S wm S &4 O (KpacHomékos, 2011). Taxxke,
KaK YIIOMUHAETCs B KHUTE, B CAMOM Mara3uHe KHUTH ObUIM Kak Ha (PpaHIly3CKOM,
TaK 1 Ha aHIJIMHCKOM, C TIpeo0IIalaHueM IOCIETHUX.

I'epou kHHT ynUTAIOT ra3eThl Kak Ha ¢paHity3ckoM (the Montreal Gazette), Tax
u Ha anrnuiickoM (the local Williamsburg County News), oTnaBas mpeIroYTeHue
nociaeaHe 3a c4€T TOro, 4ro B HEW OOJbIIE BHUMAHUSA YyHAENIsAETCSA
MOJOKUTEIbHBIM HOBOCTAM MecTHOro Macmraba. Ilepconaxu crienar 3a
IIPOTHO3aMU TIOTO/IBI 110 Pa3HBIM TejernepenadaM u OOCYKIAI0T MEXITy co00M hx
JIOCTOMHCTBA:

21) ‘Snow’s coming, I hear.’

‘Couple inches tomorrow.” Gamache nodded sagely. ‘Maybe more.’

‘That Météo Média or the Burlington forecast?’

‘Radio Canada.’

‘Oh, patron, they thought the Separatists would win the last referendum. You can’t trust a Radio
Canada prediction.” (Penny?2, npumep 46)

B npusenénnom npumepe ¢ppankodonsl ['amam u ['abpu O6ecenyror o norozue.
[Tocne ynomunanus ['amamem crtanumu ‘Radio Canada’ ['aGpu mrytwt, 4to mMx
POTHO3aM HENb3sl JIOBEPATh, TaK KaK BO BpeMsi MOCJIEAHEro pedepeHayma oo
ornenenun KBeOeka ot Kanampl aHaNIWTUKK ATOW CTAHIIMK TPEATIONarajid, 4To
OOJBITMHCTBO HACEIICHUS BHICTYIIHUT 32 OTICJICHHE, - U OITUOJINCE.

Henw3st He 3aMeTuTh, YTO Ha3BaHUS NpPOrpaMM Ha (GPaHI[y3CKOM SI3bIKE
(GYHKITMOHUPYIOT B TEKCTE B TOM K€ Ka4e€CTBE, YTO U AHIIINKACKUE HA3BAHUS, — OHH
HE BBIJCISAIOTCS KYpPCHBOM U CONPOBOXIAIOTCS AHIIMHWCKUM yKa3aTelbHbIM
MecToumeHueM “that”.

To ’xe MOXXHO OTHECTHM M K YacTO YINOMHHAEMOMY Ha3BaHUIO KBEOEKCKOM
nonuiuu (Streté du Quebec nnu Streté unu The Streté) u k Ha3BaHUIO MECTHOM
peuxu benna-benna (Bella Bella (river) unu the Riviere Bella Bella unu The Bella
Bella).

bunuHrBH3M B NOBCENHEBHOW KU3HU HACAXIACTCA U CO CTOPOHBI
opuUIMaTbHBIX BJacTel — CTOUT TOJBKO BCHOMHUTH nuajor ['amama u bena
Xenau, BO BpeMsl KOTOPOTO MOCJIEIHHI C TOPEUbl0 YTBEPKIAET, YTO HE HMEET

IIpaBa OKAa3bIBATL YCJIYT'M WJIM BLIBCUIMBATHL BBLIBCCKY CBOCTO On3Heca TOJBKO Ha

50



AHITIUHACKOM.

Ectb cdepbl, B KOTOPBIX (paHIy3CKHM A3bIK JOMUHHpYeET. Tak, IO
anmogonke JxeitH Hun ciyXuwin NOMUHAJIBHYIO CIy*)Oy B KaTOJIMYECKOM
LEpKBU Ha (PpaHI[y3CKOM $f3bIKE — XOTs HpPHU JKU3HM OHAa HE TOBOpWIJIA IIO-
¢dpaHIy3ckd 1 OblIa MPOTECTAHTKOM. [IpUUMHONM TOMY MOCIYXHIIO KEJIaHHe e
IJICMSTHHUIIBI, ﬁonaHaLI doHTENH:

22) The service was entirely in French, though Jane herself had been English. The service was

entirely Catholic, though Jane herself had been Anglican. Afterwards Yolande, Andre and
Bernard accompanied the casket to a 'family only' burial, though Jane's friends had actually been

her family. (Penny1)

B kuure 3adukcupoBaHO OO0JIBIIOE KOJUYECTBO OOpalieHud, Kak C
UCIIOJIb30BaHUEM (PPAHITY3CKUX O(UIMaNbHBIX oOpamiennii (Hampumep, Madame
Zardo, Monsieur Beliveau), Tak ¥ ¢ UCIOJIb30BAHUEM AHDIMHCKUX O(PUIIHATIBHBIX
oOpamienueit (Hanpumep, Mr. Hadley, Mrs. Morrow). Cremyer OTMETUTh, YTO TIPH
ynoTpeOJIeHUN TeX WJIM HUHBIX OOpallleHu KaHaJlbl PYKOBOJICTBYIOTCS
ONpeIENIEHHBIM MMATTEPHOM, IIPOCIIEIUTh KOTOPBIN MBI TONBITAEMCS HUXKE.

Tak, B paccmarpuBaembix Marepuanax k anrmodonke Pyds 3apno,
ypoxnéunont Kent, ¢pankodonsl 'amami, Jlembe u BroByap oOpamtatorcs B 75%
ciydaeB (6 u3 8) ¢ ucmnonp3zoBanueM odparieHus “Madame”, u Tonbko B 25% (2 u3
8) — kak Kk Mrs. Zardo. IlokazarensHo, uto Kk Crozanne Kpodr, xene u marepu
JIByX TOJIO3PEBAEMBIX B OJHOM W3 KHUI, Ha MPOTSHKEHHH BCEr0 MOBECTBOBAHUS
obOpamarorcst kak k Mrs. Croft (19 pa3), xotsa oHa — ypoxxaéHHas ppaHkodoHKa.
[To Bceil BEpOSITHOCTH, MOYKHO BBIJIBUHYTH THIIOTE3Y, UTO OOpaIieHne K 3aMy)Hel
KEHI[MHE B OOJBIION CTENEHW 3aBUCUT OT HAIMOHAIBHOW MPUHAICKHOCTH €€
myxka. O HezaMmyxHell anrnmodonke Jxeitn Hun Bce nmepcoHa)ku, Kak aHITIO(OHBI,
Tak U (ppaHkooHbI, TOBOPHIK Kak 0 Miss Neal.

OpHako B JIByX cliydasix ynoTpeOsieHHe oOpallieHusl K MOXKUIIbIM JKEHITMHAM
HE MOJAXOAUT MOJ ATOT narrepH. Tak, npu pasroBope ¢ I'amamem o Keit Tomnicon u
bearpuc Meliep uHcnekrop broByap ynOMHHAaeT MX C MCIIOJIB30BaHUEM CJIOBA
Madame, x0Ts1 00€ >KeHIIUHBI — aHTTIO(POHKH U SKEHBI aHTJIIO(DOHOB:

23) ‘Those two fought the whole time we were there. Maybe Madame Thompson was supposed
to get electrocuted. Maybe Mother killed the wrong person.’

‘It’s possible,” said Gamache. ‘But I don’t think Madame Mayer would risk other

lives.” (Penny?2)

DTO HECOOTBETCTBUE MOXKHO OOBSICHUTH KelaHueM broByapa yTBEepauThCA B
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CBOEH MO3ULIMU U C OOJBIIEH YBEPEHHOCTHIO MPOTUBOCTOSNTH 3TUM >KEHIIMHAM.
JIist TO Ke 1enu OH, KaK OBLIO MOAPOOHO PACCMOTPEHO paHee, MEPEeXOa B
Oecesie ¢ HUMU Ha (PpaHILy3CKUH S3bIK.

[IpumepoM 3TOro marrepHa MOXKET CIIYKUTh U TOT (aKT, 4YTO Ha MPOTSIKEHUU
neao kHuru KepTtBy youiictBa Cucu ne IlyaTbe monuiieiickue, HE 3HAKOMBIE C
HEH MpU KU3HM, HO 3HABIIKE, YTO Ta ObuIa (hpaHkoPoHKOM, Ha3bIBain Madame de
Poitiers (17 pa3), Ho Hu pa3y — Mrs de Poitiers.

[Ipu ynorpebnennn Mr unn Monsieur nepcoHa)ku Takke PYKOBOJCTBYIOTCS
HAllMOHAJIbHBIM NpPHU3HAKOM — Tak, K llutepy Moppoy m beny Xennmu
IPEeUMYIIIECTBEHHO OOpamaroTcs kak k Mr Morrow u Mr Hadley (5 u 21 pa3
COOTBETCTBEHHO), B TO BpeMs Kak O BIiajenblie OakajeilHOoro MarasuHa, 00
Onusbe, ['abpu u npyrux ¢paHkodoHax TOBOPSAT HE HHa4Ye Kak o Monsieur
Beliveau, Monsieur Brulé u T.1. ®paHkoQoHBl HCHOIB3YIOT OQUIMATHEHOE
oOpamienre Monsieur, 4ToObl JaBaTh HE3HaKoMIaM IMpo3Bula. Tak, OJuBbe
OT3BIBACTCSl O HE3HAKOMIIE, YIIOMUHAA MapKy MUBa, KOTOPOE TOT YacTO 3aKa3bIBall,
Y UCTOIB3YEeT MpHU ITOM JiekceMy Monsieur:

24) “‘Who’s that?’ Myrna pointed to a man sitting by himself.
‘Monsieur Molson Canadian. Always orders the same beer. Good tipper,” (Penny?2)

B TO xe Bpems, ucnonb3ys npodecCHOHaIbHOE 00palleHue, MePCOHaXH He
PYKOBOJICTBYIOTCS HAIlMOHAJIBHOW TNPUHAAJIEKHOCTBIO, a HCIOJB3YIOT TOTOBBIE
dopmynel. Tak, MHOTHE Tepon oOpamatorcs k ['amanry kak k Chief Inspector wm
Monsieur I’Inspecteur, BHEe 3aBUCUMOCTH OT X SI3bIKOBOU MPHHAIC)KHOCTH. B TO
*e Bpemsi HoTapuyc Norman Stickey — aHrmodoH, €ciii CyIuTh MO €0 PeYr M IO
UMEHHU, — YIIOMUHAETCA C PaBHOW 4acCTOTHOCThbIO Kak Notary Stickley u Maitre
Norman Stickey.

[Tpu oOpamieHnn e K HE3HAKOMIIaM M HE3HAKOMKaM — Ha YIWIE WU 1O
TeNeOHy, - BHIOOP S3BIKOBOIO KOAA IMPOUCXOAUT M0 MHOMY HpuHLUIy. B Tex
Clly4asiX KOTJla TOBOPSIINI HE 3HAET, C KeM HMMEeT AeNo (T.e. MPeArNOYHTAeMbIi
aJipecaToM S3bIK), IOTOMY OTBEYAeT HE3HAKOMILY IO TeseoHy WM oOparmmaercs K
HE3HAKOMILYy Ha YJIUIE Ha CBOEM TIEPBOM SI3BIKE:

25) ‘Qui, all6? Gamache here.’

There was silence for a moment on the other end.

‘Oui, bonjour? ' He tried again. (Penny?2)
26) ‘Oui, allo?’ a cheery voice answered the phone followed by a baby’s shriek.

‘Solange?’ asked Clara.
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“All6?Allo’
‘Solange’ called Clara.
‘Bonjour? Hello?” a wail filled Solange’s home and Clara’s head.
‘Solange,” Clara shrieked.
‘C’est moi-méme,’ cried Solange.
‘It’s Clara Morrow,” yelled Clara. (Pennyl)
Crnegyer OTMETHUTh, YTO B Te€X CJyyasix, KOIJla 3aroBapUBaIOIIUN C
HE3HaKOMIIEM 0COOEHHO 3aUHTCPCCOBAH B YCIICXC KOMMYHHUKAIIUN (B IICPBOM
Cllydyae — NPOCUT MWJIOCTBIHIO), OH WM OHAa AYyOJUPYET BBICKA3bIBAHUE HA ABYX

SA3bIKaAX:

27) ‘Spare some change? L argent, s’il vous plait?’ (Penny?2)
‘I brought you some food,” she said first in English, then in French. (Penny?2)

Tak, B nmpuBeNEHHBIX BHINIE NMPUMEpPaX HUIIEHKA, O KOTOPOW BIIOCIEACTBUU
yuTareiab y3HaET, uto oHa — Eleanora Allair, unu Elle, ppankodonka, oOpamiaercs
k Kiape Moppoy cnepBa mno-aHmmiicku, 3ateM mo-(paniy3cku. Kak Obu1o
MOKa3aHO paHee, KaHaAlbl (HOPMUPYIOT U TPAHCIHUPYIOT ONpeAeaEHHbIE
CTEPEOTUIIBI O TOM, KaK JOJIKHBI BBINVISIIETh MPEICTABUTENH TOTO WM HHOTO
SA3BIKOBOTO cooOmectBa (mpumepsl 15,16). TloaToMy MOXHO BBIIBUHYTH
IpeanoIoKeHne, yTo DIjie onpeaenuia no oaexae Kmapel, uro ta — anmiodonka,
MOTOMY CIlepBa OOpaTuiach K HEW Ha aHIIUMHCKOM s3bike. OHAKo OHa HE ObLIa
yBepeHa A0 KOHIIAa B CBOEM MPENMOJIOKEHHU M MpOAyOIHpoBana CBOE
BBICKa3bIBaHUE HA (PPAHIY3CKOM, Oyayud KpailHE 3aMHTEPECOBAHHOW B YCIIEXe
koMMyHHKaruu. Kiapa ke, HE WMes BO3MOXKHOCTH DPACTO3HATh 3a «TPSI3HBIMU
JOXMOTBSIMU» MPUHAJJICKHOCTh COOECEIHHUIIBI K TOMY WJIH HHOMY SI3IKOBOMY
o0111ecTBY, oOpamaeTcs K Heil cliepBa MO-aHIIMICKHU, HA CBOEM POIHOM S3BIKE, a
3areM mo-¢gpaniy3cku. [lonpodbHee mogoOHbIe MPUMEPHI BKIIFOUCHHS SJIEMEHTOB
(b paHIy3cKOro si3bIka B pedb MEPCOHAXKEW OymIyT pPacCMOTPEHBI B CIEAYIOIIEM
naparpade.

2.5. AHTEpIHHTBAJIbHBbIE BKJIKYEHHUS
JleficTBUE paccMaTpuBaeMbIX B Kauy€CTBE HMCTOYHUKOB KHUT MPOUCXOIUT B

nepeBHe B KBeOeke, Hemaneko ot rpanuiiel ¢ CIHIA. KebGexk — mpoBUHIMS ¢
npeobaagaromuM (GPaHKOTOBOPSIIIMM HACeJIEHUEM, U TTOTOMY S3BIK JKMBYIIHUX TaM
AQHTJIOTOBOPSAIIMX KaHAJIIEB HCIBITHIBAET HAMOOJbIIEe BIMUSHUE (PpaHITy3CKOTO

s3bIKa, yeM rne-mnbo 3a mpeaenamu KseOeka. Jlymsa [lemHm B CBOMX KHHUTax
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UCIIOJIb30BaJIa OKpYyXkarolue e€ peajud B KauecTBe MPOTOTUIIOB — TakK, JECPEBHS
Tpu CocHbl, e MPOUCXOAUT JACUCTBUE MOBECTBOBAHMS, T03aUMCTBOBAJIa MHOTHE
CBOM YEPTHI y JICPEBHHU, TJI€ ceiiuac MPOKUBAET MUCATEIbHUIA; MHOTHE TIEPCOHAKHU
00s13aHBI CBOMMU YePTaMH KBEOSKCKUM 3HAKOMBIM U JAPY3bsSIM MUCATEIbHHUIIBI.

NMeHHO mOo3TOMY MBI CUHATAEM, UYTO XYAOKECTBEHHBIM MHP, CO3JaHHBIN
MUCATENIbHUIICH, MOXET CIY)XKUTh JOCTAaTOYHO PENPE3eHTATUBHBIM OTPAKCHHEM
cutyaruu B KBeOeke — MPOBUHIIMM, HA TIPOTSXKEHUM TOCIEIHUX JIBYX COTEH JIET
OCTAIOIIENCs MECTOM CTOJIKHOBEHUS aHITIOPOHOB U (ppankodoHOB KaHasbl.

[MucarenbHUIa TPUIAET CBOEMY XYIOKECTBEHHOMY MHUPY YOECIUTEIbHOCTh U
CXOJICTBO C peallbHOCThIO Onaromapsi TOMY, YTO BKJIaJbIBAa€T B pPEUb CBOUX
nepcoHaxkein — kak (paHkopoHOB, Tak W aHIIOGQOHOB, — MHOTOYHCJICHHBIS
dpaniysckue BkparuieHus. Jlyusa [lennun — aHmmodoHka, €€ KHUTa HamucaHa Ha
AHTJIMIICKOM SI3BbIKE, OJHAKO AHIVIOS3BIYHBIA TEKCT H300MIyeT (paHIly3CKUMHU
€IUHULIAMHU, M HacTosSWMK mnaparpad Oyner nocBIWEH pa3zdopy 3THUX
WHTEPIUHTBAIBHBIX CAMHHII.

ABTOp aHMIIOSA3BIYHOTO TEKCTA OCO3HAET UYKEPOJHOCTh BKIIOYAEMBIX B TEKCT
€IMHUI] UHOTO fA3bIKa, U OOJIBIIMHCTBO PACCMOTPEHHBIX BKPAIVICHUN COXPAHSIOT B
TeKCTe CBOE (hpaHITy3CKOE HAMMCAHUE, TO €CTh HAMMCAHKE C UCTIOIh30BaHUEM OYKB
C IUaKpUTUYECKUMU 3HaKaMu (Bien sur, cafe, allo, téte carrée, St Rémy u np.).
Takske OOJBIIMHCTBO BKPAIICHU 0003HAYAIOTCS B TEKCTE KypPCUBOM.

B paccMOTpeHHBIX MCTOYHUKAX MPe00JaaloT UHTEPIUHTBAIbHBIC €IMHUIIBI
nosiHoro tumna, (Jluctposa-IlpaBna 1986:24-28), T0 ecTh He U3MEHEHHBIE OTPE3KU
TEKCTa Ha JPYroM S3bIKe, Oylb TO CAaMOCTOSATENIbHOE MPEIOKEHNE WM HX
couyeTaHue, MeXJIoMeTre, oOpalleHre, BBOJIHAS WU BCTAaBHAsI KOHCTPYKIus. Tak,
dbpankodonka areHT Jlakoct B pasroBope ¢ (pankopoHoM areHTOM Jlembe o
pabote ucnoib3yeT (hpaHIy3CKOe BBOJAHOE CIIOBO “‘franchement”, KOTOpOE MOXKHO
MEPEBECTHU KAK «UYECTHO» WIIU «YECTHO TOBOPS»:

28) ‘Oh, mais, franchement, you can’t be good at this job if you don’t know who you
are.” (Penny2)

Yacto (dpaHily3ckoe BKpaljeHUuE IMPEACTaBICHO B (JopMe KOPOTKOTO
npemioxenus. K mnpumepy, ¢pankodonst [amam u ero apyr u Kojera
cynepuHTeHIaHT bpeOEéd B Oecene mcnomb3yioT (paHiry3ckue (GOpMBI pEYEBOTO
stukera “Ca va?” (MoxHO mnepeBectu kKak «Kak mnoxuBaemb?» uinu «Bcé B

nopsnke?») u “Oui, merci” («Bc€ xopotio, cnacubo» wim «Jla, cracudoy):

54



29) ‘Ca va, Armand?’
‘Oui, merci, Michel. Kids are a worry. Never listen. <...>> (Penny?2)

OTOT %e OTPBHIBOK MOXKET CIY>KUTh IPUMEPOM HYJIEBOTO BKPAIJICHUS, TO €CTh
nepeBojila Ha S3bIK TEKCTA, HCIOJB3YEeMOTO JJiS TOro, 4ToObl IMepeAarbh pedb
uHocTpanna. OueBuaHo, 4to bpedéd m ['amamn mpomomKaloT TOBOPUTH Ha S3BIKE,
pOIHOM Il O0OMX U3 HHUX, OJHAKO aBTOpP OrPAaHMYMIIACh TEM, YTO BBeJa B
KA4eCTBE BKpAIUJICHUSI TEPBYIO PEIUIMKY KaXKJIOro M3 IMEpPCOHAXeH, mepeBeis
OCTaJIbHbIC Ha S3bIK TEKCTA.

[lonHbple BKpamjeHUss MOTYT BBICTyHaTb W B Kauye€CTBE 3JIEMEHTOB
CIIOKHOTIOAUYMHEHHOTO TpeayiokeHus. Tak, B cienyrouieM npumepe (ppaHkodpoH
BroByap BBICKaXXET CBOE NPEAINOJIOKEHHE O 3aBELIAHUU KEPTBBI MPECTYIUICHUS,
3aKOHYMB €r0 Pa3AeIMTENIbHBIM BOIMpOcOM (tag question), BBIPAXKAIOIIUM €ro
HEYBEPEHHOCTb B COOCTBEHHOM MPEOI0KEHUU:

30) “We only have Mrs Morrow’s word for it that they didn’t know what was in the will,” said
Beauvoir. ‘Miss Neal might have told them they’d inherit, 1 est-ce pas?’ (Penny1)

B Tekcre npeacTaBiieH M TAKOM THUIT KAK YACTUYHOE SI3bIKOBOE BKpAIUJIEHUE, TO
€CTh JIEKCeMa WJIM CJIOBOCOUYETAHUE, B3SAThIC U3 JIPYToro s3blka, HO BCTYIAIONIUE B
CUHTAKCUYECKUE CBS3M C AJIEMEHTAMHM TEKCTa Ha s3blke opuruHana (Jlucrpona-
[TpaBna 1986:24-28).

Tak, B ABYX CIEAYIOIIMNX MPUMEPAX UHTEPIMHIBAIbHBIN 3JIEMEHT BCTYIAET B
CUHTAKCUYECKHUE CBSI3U C DIIEMEHTAMH aHIJIOS3bIYHOTO TEKCTA (3€Ch — B KaUueCTBE
00BbeKTa), HO BBIACISIETCA KaBbIUKAMU OJyiarojapss 4emMy TMOAYEPKUBACTCS €ro
MHOPOAHOCTh. B naHHOM ciydae B aBTOPCKOUM peyr BBIIEISAETCS CIOBOCOUYETAHUE
‘le moment juste’ (‘the right moment’, moaXOAsIIMI MOMEHT), KOTOpPOE JaHO B
UHTEpHET-cIoBape linguee.fr B KauecTBE OTIEIBHOM CTaThH, YTO CBUICTEIHCTBYET
O TECHOM CBSI3U MEXIY 3JIEMEHTAMHU CJIOBOCOUYETAHMSI W IMO3BOJISIET HA3BaTh €ro
YCTOSIBUIUMCSI CJIOBOCOYETAHUEM.

31) The board of Arts Williamsburg had decided to make it an ‘event’, so they’d invited the
press, which meant the Williamsburg County News and now the chairperson of the jury was
waiting for ‘le moment juste’. (Penny1)

Nnmoctpanueit mogoOHOToO SBACHUS TAKXKE MOXKET CIY>KHUTh U CJICTYFOITHI
npuMep. B HEM BkparieHHe TakKe BCTYHaeT B CUHTAKCUYECKHUE CBSI3H C WICHAMU
AHTJIMIICKOTO TMPEJIOKEHUS, TEIeph B KaueCTBE OIPEACNICHUs K CIOBY finger, U
opu 3TOM BbIAenseTrcs anoctpodamu. ‘J'accuse’ — TakKe YCTOABIIEECS

CJIOBOCOUYETAHME, BBIJICISIEMOE B OTAENIbHOM cTaThe urbandictionary.com. Kaxk
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YIIOMUHAETCS B CJIOBAPHOM J1e(PUHUIIMU, OHO SIBJISETCS OTCHUIKOM K CTaThe DMUJIS
3o01g 1898 roma, o3armasienHod ‘J'accuse...!’. BrocieacTBum CIOBOCOYETAHUE
CTaJI0 MOBCEMECTHO HCIOJb30BaThCS JJIsI BBIPAXKEHUSI HETOJOBAHUS IO
OTHOILIEHHIO K COLIMAIIbHON HEeCIIPaBeUIMBOCTU. B paccmaTpuBaeMoM ke mpumepe
Knapa oOHapyXuBaeT 4yy>Koe UCIIpaBiI€HHE B KapTHHE CBOEW yMeplleil Moapyrw,
Oyarojapst 4eMy MOJUIIEHCKUM YIaJIOCh BBIMTH Ha CJe YOUMNIIBL:

32) ‘It’s her. Jane didn’t paint her.” Clara pointed a ramrod straight ‘J’accuse’finger at the blonde
in the stands next to Peter. (Penny1)

K HHOA3BIYHBIM BKpaIUIEHUSIM, BCTYIMAIONIUM B CHUHTAKCUYECKUE CBS3U C
TEKCTOM, MOXXHO OTHECTH CJIOBa, 00O3HAYAIOIIUE TaCTPOHOMUYECKHE OOBEKTHI
(paccMaTpuBaeMble HUKE €/1a U HAIIUTKHW ), MUKPOTOIIOHUMBI (galerie, riviere, rue).
TepMuUH «MHKPOTONOHHMM» HCHOJB3YyeTCs C omnopod Ha kinaccudukauuio C.H.
bacuka (bacuk, 2000), npencraBieHHylo UM B Kypce Jeknuii B BI'Y. bomee
moIpoOHO MPUMEPHI TOJOOHBIX BKPAIUICHUA OyIyT pacCMaTPUBATHCS HUXKE.

Onnako B ciayyae ynorpeOjJeHusl Ha3BaHUM YIWI, WJIUM TOAOHHMOB
(Cynepanckas 2007:187), cieayeT OTMETHTh CHEHU(PUKY YIOTPeOICHUS
nogo0HbIX BKparuieHuil. C Ha3BaHUSIMU YIMI[ MCIOJB3yeTCs (paHIy3cKoe
o0o3Ha4YeHune “rue”’, OMTHAKO OHO HHU Pa3y HE BBIJCISIETCS B TEKCTE KYpCHUBOM, UTO
MOXET CBHUJCTEIBCTBOBATH O TOM, YTO JIEKCEMa MEPEeCTaET BOCIPUHUMATHCSA KaK
YyKE€pPOJIHbIN 31€eMEHT. [0TOHUM ‘rue’ BCTyNaeT B OTHOLLIEHHUS C APYTUMU Yi€HAMU
NPEIJIOKEHUSI — TaK B MNPHUBEACHHOM HUXKE MPUMEpPE OH SIBISIETCA YaCThbIO
AIEPHOTO  MPEUIOKHOTO CIOBOCOYETaHUsI ¢ mpemioroM ‘on’. OgHAako B TO ke
BpEMS CJIIOBO ‘rue’ MO OTHOIIEHHUIO K COOCTBEHHO TromoHuMy ‘Larry’ ocraércs B
NPEeno3uIUU, YTO XapaKTepHO M (PpaHIY3CKOTO yHmOTpeOJeHHUS
MUKPOTOIIOHUMOB, HO HE JIsl aHIJIMHUCKOTO CJI0Ba “streef’”:

33) ‘I understand there was a community breakfast?’
‘In the Royal Canadian Legion, on rue Larry in Williamsburg.<...> (Penny?2)

OOHapy>XKeHHbIE B UCTOYHHUKAX MaTEPHAJIOB BKPAIUICHUS, KaK MOJHBIC, TaK U
YaCTUYHBIE, MOXKHO pa3/Ie/IUTh HAa HECKOJBKO KaTerOpuil, OCHOBBIBASCh HA TOM, K
KAKOM JIEKCHUKO-CEMAaHTHUYECKOW IPYNIIE OHU MPUHAJJIEHKAT.

OnHum u3 HauboJiee YaCTOTHBIX THUIOB BKpaNJeHUS CTalHu
racTpOHOMHYECKHE BKparieHus. [Ipu 3TOM BKpalIeHHs 4acTO OTHOCSTCS K
HaIlMOHAJIbHO-MAPKUPOBAHHBIM 3JIEMEHTaM U 0003HAYal0T TPaJAUIMOHHBIE OJrona
dpaniry3ckoil wiu (ppaHKokaHaICKOW KyxHM (café au lait, magret de canard,

brioche, gigot d’agneau, biiche de Noél, tortieres, boeuf bourguignon). Cnemyet
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OTMETUTh, YTO JIEKCeMa ‘croissant’, oOO3Ha4aromash WU3JEINe TPAIULUOHHOM
(dpaHIly3CKOi KyXHH, 9YaCTO YMOTPEOISETCS B TEKCTE, HO HUKOTNA HE BBIACISICTCS
KypcuBoM. CJI0BO ‘croissant’ BOIIO B BOKAaOyisip aHIMicKoro si3bika B XIX Beke
U HE BOCIIPMHHUMAETCA KaK BKparuieHue. Bce BKparieHHs 3TOro TUIla BCTYIAOT B
CUHTAaKCUYECKHUE CBSA3M C WICHAMH aHIVIOA3BIYHOTO MPEIJIOKEHUSI — B YACTHOCTH,
CONPOBOXIAIOTCS ONPENETEHHBIM UM HEOINPEACIEHHBIM apTUKJIEM, BCTYIAIOT B
CBSI3M THIA CYOBEKT-00BEKT B KAUECTBE OOBEKTA U T.IL.:

34) The woods had been chilly and the thought of a café au lait in front of this open fire was too
good. (Penny1)

B TekcTe ObUIM 4aCTOTHBI BKpAIuIeHUs, KOTOPbIE MOXKHO OTHECTH K KaTerOpUU
oOparmieHusi. BHyTpu 3TOH KaTreropud MOXKHO BBIJICIUTh HECKOJIBKO MOJTHUIIOB.
IlepBblii — yxe ynomsiHyThle o¢uiuaibabie oOpauieHus (Madame Zardo,
Monsieur Beliveau). Kak ynomuHanoch panee, BEIOOp oOpallieHusI, XapaKTepHOTO
JUIi TOTO WM HWHOTO $3blKa, B OOJBIION CTENEHU 3aBUCHUT OT SI3BIKOBOM
NPUHAJICKHOCTH aJapecaTa WM, B Cllydyae 3aMyKHUX JKEHILIHH, S3bIKOBOM
IMPUHAICKHOCTH HUX Myxed. VICKItOueHusT U3 BBIBEICHHOM 3aKOHOMEPHOCTHU
NPEJICTAaBISAIOT CIIy4yau, a) B KOTOPbIX (ppaHKO(DOH HaJeeTcs MOYYBCTBOBATH CEOs
6onee komdopTHO B oOmiecTBe aHnIohoHOB (cM. mpumep 23); 6) B KOTOPBIX
pas3roBop BeAETCA B LIy TVIMBOM TOHE:

35) ‘I'm sorry,” said Clara, walking with them back to the mudroom. ‘I thought I was on to
something.’

‘And you might have been. You have an instinct for crime, madame.’

“You flatter me, monsieur.” (Penny?2)

B npuBenénnom Beiie npumepe Kiapa u3BuHSAETCS 3a TO, YTO MOTpaTUiA
Bpems ['amarmia — oHa gyMarna, 4yTo Hallljla OuepEAHYIO 3alleNKy, KOTopas Moriia Obl
BBIBECTU CJICJICTBME Ha 3JI0yMBIIIUICHHHMKA. [amamn ke, jkenas Moa0oapUTh U
MOJIIEPIKATh €€, XBAIUT €€ MHTYUIINIO U TIEPEXOIUT Ha 0oJiee NIy TIIMBBIA TOH.

B emé omHy mnoakareropuio oOpalieHud MOXKHO BBIJICIUTh OOpalieHus,
OCHOBaHHBIC Ha MPO(dEeCCHOHATBLHOM cTaryce aapecara. K Takum oduiimaabHbIM
nunaM, kak Hotapuyckl Norman Stickey u Solange Frenette, npokypop Brigitte
Cohen, B peum oOpamarTcs TOJBKO C HMCHOIb30BaHHEM OQHIIHAIBHOTO
oOpamenuss Maitre (3a HCKIIOYEHHMEM CIIy4aeB JPYKECKOrO OOpamieHus II0
UMEHH), MPpUYEM 3TO OOpallleHHe HEe BBIICIACTCS Ha TEKCTE KypCHMBOM U HE
3aBUCUT OT S3BIKOBOM MPUHAUICKHOCTU oduimanbHoro juna. Kak (pankopoHsl

Tak U aHI0(OHBI, 00paIasch K MHCIEKTOPY [ 'amalry, monepeMeHHO UCTIOIb3YIOT
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KaK aHIJIMUCKUI BapuaHT ero noibkHoctu Chief Inspector, Tak M oOpailleHUe Ha
dpaniy3ckom si3eike Monsieur [’'Inspecteur. Ilomumo 3toro, dhpankodonsl OnvBhe
u ['abpu u HeKoTopble Jpyrue MEePCOHaXM YacTo oOpamarTcs kK [amarry,
UCMOJIb3ysd JIeKCeMy ‘patron’ («HadalbHUK, TJjlaBa»), YEM BBIPAXKaAIOT
YBaXUTEIBHOE K HEMY OTHOIIIEHUE C JIOJICH IIYTIIMBOCTU U UPOHUHU.

[Tomumo 3TOTO, B APYTYIO TOJKATETOPUIO MOKHO BBIJIETTUTH OOpaIlieHus ApyT
K Apyry OnM3KHX JItoAeH, Oyb TO CyNnpyru, NapTHEPHI Uiu ONu3KHE Apy3bs (ma
chere, ma belle, mon petit, mon amour, mon beau, mon ami, mon coeur,_mes
amours). Kak MOXXHO 3aMETHTh, BCE MOIOOHBIC OOpAICHHS COCTOAT U3 SICPHOTO
UMEHHOTO CJIOBOCOYETAHUS, COAEPKAT MNPUTIKATEIbHOE MECTOUMEHUE
«Moi» (Mosi/MOM) + JIacKoBOe oOparmieHue (KpacaBuIla, JIOOO0Bb, APYT, CEP/IIE,
Majiblll U T.J0.). [IperuMyliecTBeHHO MX BKJIIOYAIOT B CBOIO pedb (hpaHKO(OHBI,
oOpamrasice kak K ¢pankodonam, Tak u k anrodonam. IlogoOHbie oOparieHus
UCIIONIB3YIOTCSL JJISI TOTO, 4YTOOBI CMSITUUTHh YNPEK WM CIIQJUTh HEJIOBKYIO
CUTYaIIUIO ¥ BBIPA3UTH JIFOO0BB M MPUBSI3AHHOCTH K ajipecary (aapecaram):

36) ‘Bonjour, mes amours,’ cried Gabri, waltzing into the home, ‘and Ruth.’

Tak, B npumepe Hmwxke Keih Tommncon m Omwim JloHrnpe paccMarpuBarOT
dororpadum ¢ mecra mpecTyrmiieHus, Ha Kortopble monana u Keit Tommicon, u
00CYK/1al0T BHEIIHOCTb MOCJIEIHEMH:

37) ‘Who’s that?’ asked Kaye.
“That’s you, ma belle,” said Emilie.
‘Are you kidding? I look like a potato in a laundry hamper.” (Penny?2)

Crnenyroleid Kareropyueil WHTEPJIMHIBAJIbHBIX BKPAIJIEHUM, YaCTOTHBIX B
paccMaTpUBaeMBbIX HCTOYHHKAX MaTepualioB, ctanu TonmoHuMBI (Rue Bernard, du
Moulin) u Mmuxkporononumsl (boulangerie, galerie). C y4€Tom TOrO, 4TO IEUCTBHE
KHHT MPOUCXOIUT B MPOBUHITMK KBEOEK, HEYTMBUTEIHHO, YTO 3HAUYUTEIbHAS YACTh
NpEJCTABICHHBIX B TEKCTE€ TOMOHUMOB — (paHIly3CcKasl, OJHAKO B TEKCTe
GurypupyoT W aHDIMICKHE TOMOHUMBI — B YAaCTHOCTH, HA3BaHHUS TOPOIOB
Williamsburg, Eastern Townships. Tak kak TONOHMUMBI OTHOCSTCS K HMEHaM
COOCTBEHHBIM, TO Yy TIEPCOHAKEH HET BO3MOXKHOCTU HE HCIIOJIb30BaTh MX B TOM
BUJIE, B KAKOM OHM ObLIM BBEJICHBI. TO K€ OTHOCUTCS U K TAKUM MHUKPOTOIIOHUMAM,
Kak boulangerie, galerie, general store, bookshop — B cBOeW peun TNEPCOHAKHU
HCIIOIB3YIOT YCTOSIBIIMECS! 0003HAUCHMUS.

OTnenbHOrO0 BHUMaHUS 3aCTy>KMBAaeT BhIBECKA KHIDKHOTO MarasuHa ‘Myrna’s

Livres, Neufs et Usages’. B mpuBeaéHHOM IpuMeEpe CMENIMBAIOTCS J1BA S3bIKA; TAK,
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BCE MCII0JIb30BaHHbBIE CI0Ba — (DPAHILy3CKHUE, OTHAKO OTHOIICHUS IPUHAITICHKHOCTH
MEXIy cyObekToM MupHa U 00bekTOM KHHTH BBIPOKEHO XapaKTePHBIM IS
AHITIMMCKOTO SI3BIKa CII0co00M, TO ecTh S’s + O.

Emé B omHy Kareropuio BKpaIrIeHH MOXKHO BBIJEIUTH AJIEMEHTHI PEUEBOTO
ATUKETA, T.€. PEUYCBBIC CTEPEOTHIBI W KIHWIIE, TOCTOSHHO BOCIPOU3BOIUMEIC B
ONpeIeIEHHBIX IA0JTOHHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX cutyainusax (TperwbsikoBa 1995:6).
K Hum otHOCsTCs no3npasnenus (‘Joyeux Noél’, ‘Félicitations’, ‘Bonne année’),
npuBeTcTBUS (‘Bonjour’, ‘Salut’) w npomanumst (‘Au revoir’), BBIpaXKCHHE
omaromapuoctu (‘Merci’, ‘mais vous étes tres gentile’), npocsOnl (‘s’il vous
plait’) viu Henonumanwust (“Pardon, Monsieur?”), n3sunenus (‘Desolé. Excusez-
moi’), IPUBETCTBHE TIPH pasrosope 1o tenedony (‘Oui, alld?’) u T.1. Yame Bcero
NoJI0OHBIE BKpAaIUIEHUsT HCIOJIB3YIOTCS (paHKOPOHAMHU, OAHAKO aAHIIIO(QOHBI
UCTIONB3YIOT (paHiy3ckue pedeBbie (OPMYIbl MPU TO3APABICHUU WIIH
OPUBETCTBUU (PpaHKOPOHA.

[Tocnenueli BeIICICHHON KaTeropuei cranu Bockiunanus (‘Mon Dieu’, ‘c'est
incroyable’) W OIICHOUHBIC BBOJHBIC KOHCTPYKIMH. B 93Ty Kareropuro Takke
BAXoAAT W pyrarenbctBa (‘Tabernacle’, ‘Dégueulasse’, ‘Taberouette’,
‘Tabarnouche’ ‘Chalice’, ‘Merde’ ‘Sacré’), mOocTaTOYHO YacTO BCTpEYacMbIEe B
UCTOYHUKaX. Yaie Bcero mnopoOHbIe BOCKIMILAHUS UCIONB3YIOT (paHko@onbl. K
MpUMepy, CEPUI0 BOCKIUIIAHWUK W PYrareabCTB, Kak (PaHIy3CKHX, TaK U
AHTJIMICKNX, HWCIOJIb3yeT (paHKo(oHKa areHT JIakoCT, BHIEpBBIC TOCETHB JIOM
Jlxerin Hum, ot mosa 10 OTOJIKa UCIEMPEHHBIA PUCYHKAMU caMOu J[>KeiH:

38) ‘C’est brilliant,’ she whispered. ‘Formidable. Magnifique. Holy shit.” (Penny1)

Kak yxe ymoMuHamnoch mo Xoay mnaparpada, MCHoJb30BaHUE
WHTEPIWHTBAIBHBIX 3JIEMEHTOB B peun (paHKOPOHAMH U aHTIO(POHAMH 3aBUCHUT
OT XapakTepa BKpaluieHui. Tak, €clii TONMOHUMBI M MHUKPOTOIOHUMBI,
racTpPOHOMHUYECKHE HaMMEHOBAaHUS, OQPUIHATbHBIE OOpaIIeHUs] HCTOJIb3YIOT
IPEeJICTaBUTENIN 00eHX SA3BIKOBBIX TPYIII, TO JIACKOBBIE 0OpalieHus1, O0JbIIas 4acTh
dbopMysT peueBOro ATHUKETAa W BOCKJIMIIAHUS BCTPEUAIOTCS MPEUMYIECTBEHHO B
peruirkax gpaHnko(oHOB.

[TokazarenpHO, YTO BO BCEM HMCCIIEyEMOM MaTepuaje yaanoch HAWTH TOJIBKO
OJTMH TIPUMED, B KOTOPOM aHIIIO(GOH BKIFOYACT B CBOIO Peub BKparuieHue (hopMyiry
pEUeBOro 3THKETA) MPHU Pa3roBOpE C JPYro aHrIopoHOM, a HE Hpu Oecere ¢
dbpankodoHOM WM pa3roBope B cmemiaHHoM oOmecTtBe. Tak, Kiapa mo3Bonuna

cBoelt cBekpoBH (B onucanuu [Tutepa Moppoy, Mmyxa Knapsl, ynoMunaercsi, 4to
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OH MPOUCXOAUT U3 aHMIOSI3BIYHON CEMBbH), JKeias Mmo3apaBuTh e¢ ¢ PoxxaecTBoMm u
1o0JyIaroJapuTh 3a MoAapoK. Yciblas, uto Kiapa ucnonb3yer e€ mompapok Kak pas
BO BpeMs 3BOHKA, €€ CBEKpPOBb MOXKEJAJla €l MpUATHOro amnmneTtuta, u Kmapa, mo
npaBujaM pEYEBOro HSTHKETa, MOXKejajla U €l mpustHoro ammnerura. Kak
oKazanoch, Kimapa npuHsiia nogapeHHbIe€ CYIIEHBIE OBOIIM 3a COJIb JJIsl BAaHH:

39) ‘And thank you for your gift. Very thoughtful. I’m using it now. Yes, bon appétit.’Clara hung
up and handed the phone to Peter. ‘Seems she gave me a pack of dried soup.
Vegetable.” (Penny?2)

Takum oOpa3oMm, MOXHO cHelaTh BBIBOJA, YTO BKPAIUICHUS 4Yalle BCETO
UCIIONB3YIOT (PpaHKOPOHBI, 0Opamiasch K ApyruM ppankodoHam uinm aHrodoHam;
aHTI0(OHBI TOBCEMECTHO MCMOJB3YIOT TOJIBKO HEKOTOPBIE BHUJIbI BKpAIlJICHUH, a B
ciaydae ¢ oOpamieHusIMA Wiau (HOpMylIaMH PEYeBOTO ITHKETa CKOpee MPOBEIYT
CMEHY KoJla CKOpee MOJi BIUSHHEM CMEHBI Koaa cobecennuka-ppankodona. Taxk,
anrodonka Mupna, npuriamas Cayna Ha OJaroTBOPUTEIBHBIN 3aBTpPaK, CIiepBa
oOpaTtuiach K HEMY MO-aHIJIMMCKHU, a 3aTeM BO BpeMsi Oece/bl MEePeKIoUmIach Ha
(b paHITy3CKHii A3bIK B OTBET Ha OnarogapHocTh Cayna:

40) ‘Excuse me.’

<..>
‘Merci.’
‘De rien. Joyeux Noél, ’she said in accented but beautiful French. (Penny?2)

Cxoxum o0Opazom Knapa, 1ocTaTo4yHO peako BKIIIOYAIOLIAs B CBOKO pPEyb
WHTEPIMHTBAIBHBIE 3JIEMEHTHI, TIPU 3HAKOMCTBE ¢ (paHKoPoHOM areHToMm Jlembe
UcIoabp30Baja (paHuysckue pedeBble Qopmynsl. Ilocne Ttoro, kak Jlembe
UCIIOJIb30BaJl MPUJIMYECTBYIOIIYIO CUTYallMM 3HAKOMCTBa (paHIly3cKyio (popmyty,
Knapa monmnepskana pasroBop Ha (ppaHI[y3CKOM M OTBETHJIA COOTBETCTBYIOIIEH
dpaniry3ckoil popMyIioN peueBoro 3TUKETA:

41) ‘Enchanté,’said Lemieux.
‘Un plaisir, 'replied Clara. (Penny?2)

[Ipu oOuieHuU ¢ HE3HAKOMIIAMHU, KaK ObLIO OoJiee MOAPOOHO PacCMOTPEHO B
naparpade 2.4., KaHAAIBl HMCXOAST W3 NPEANOJIOKEHUA O MPEIIOYUTAEMOM

aJIpecaToM SI3bIKE.

2.6. Kanaackui aHramicKuu
ITo xony uccnenoBaHus U3y4ajoCh HE TOJILKO B3aMMOJICHCTBUE IBYX KYJIBTYP

" IBYX A3BIKOB, HO U XdPAKTCPHUCTUKHU KAaHAACKOI'O BapHaHTAa AHIJIMHACKOTO sA3bIKa,
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Kak TOT MpEeJICTaBIIEH B U3yyaeMoM Mmarepuaie. Bo Bpems cOopa matepuana ObUIH
BBISIBJICHBI HEKOTOPHIE HECOOTBETCTBHS C OINHUCAHHUSIMH, NPEICTABICHHBIMU B
paborax B.B. OmenkoBoit u M.A. HoBocenoBoii (cMm. maparpad 1.2.3.).

Kak m Obuto yka3aHo B paboTax yKa3aHHBIX BBINIE YYEHBIX, KaHaJICKas
opdorpadus coueraet B cede uepThl ameprukanckor (AmEn) u 6putanckoit (BrEn)
opdorpaduu ¢ mpeobnananuem Oputanckoi. Tak, ciaoBa ¢ MIaroJo00pazyroIIM
cypdukcom —ize (AmEn)/-ise (BrEn) — realize, baptize, specialize Bcerna numrytcs
B aMEpUKAHCKOM BapuaHTe. To ke OTHOCUTCS K CJIOBaM, OKaHYMBAIOLIUMCS Ha —Or
(AmEn)/ -our (BrEn): moBceMecTHO B TEKCTE HMCMOIB30BAJIUChH cioBa neighbor,
color. CnoBo center (AmEn)/ centre (BrEn) B 6onbimHcTBe citydaeB (6onee 90%)
naéTcss B aMepukaHcKkoM HamucaHuu. B 1o ke Bpems nekcema check (AmEn)/
cheque (BrEn) Bo Bcex HaiiJleHHBIX NpUMEpax NpelCTaBleHa B OpPUTAHCKOM
HaAITMCaHWUU.

B paccmarpuBaeMbiX HCTOYHHMKAX YAald0Ch OOHApPYXUTh OOJbLIOE
KOJIMYECTBO HAIMOHAJIBHO MApPKHUPOBAHHBIX €IWHUIL: 1) aJMUHUCTPATUBHBIX
peanuii (Governor-General, Superintendant); 2) Ha3BaHWIl MIEMEH KOPEHHOIO
Hacenenusi (the Crie, the Inuit, the Abenaki), 3) Omon HaMOHAIBHOM Ky3HHU
(magret de canard, casserole), 4) HauMOHAJIBHBIX BUIOB crnopta (ice hockey,
curling).

Cuuraercs (HoBocenosa 2010:90), uro kaHaJCKHe rpaMMaTHYECKUE MpaBuiIa
HE3HAYUTEIIPHO W3MEHEHBI W YTO EAMHCTBEHHOE HMX OTIWYHE OT OPHTAHCKUX
paBmI — OTKa3 oT miaroibHou hopmbl Past Perfect Continuous. OnHako TOJIBKO B
paccMaTpuBaeMblX HCTOYHHMKAX YAaJlOCh OOHapyXuUThb 15 mpumeposn
UCIIONIb30BaHMs 3TOM mimaroyibHOM (popmbl. Yamie Bcero Past Perfect Continuous
WCIONB3YeTCd B PEUYH JJIsi TOro, 4YTOOBI BOCCTAHOBHUTH IMOCIEIOBATEIHHOCTD
JEUCTBUN CBUJIETENECH UM JKEPTBBI Ha MECTE MPECTYIUICHWM, WU K€ ISl TOro,
9TOOBI TOBOPUTH O MPUBBIYKAX, JEUCTBUSX WM XapakTepe >KEPTB YOUHCTB, Kak
MOKa3aHOo B IpUMeEpe HUKE:

42) If so, for her seventy-six years Jane Neal had been walking towards this final moment when
death met her in the brilliant maple woods on the verge of the village of Three Pines. (Penny1).

[TomumMo »TOTO, B MOpUMEpax CYIMIECTBYET PACXOXICHHUE C IIUPOKO
pactpoctpanéHnpiM MHeHueM (OmenkoBa 2004:62) o mpuUHITOM OOpamieHuu K
3amykHeil keHiuue. [1o nadmonenusim B.B. OmienkoBoii, B 0OTBET Ha oOpaleHue
‘Madame’ kaHasika ¢ OOJIBIIION BEPOSTHOCTHIO «OTBETHUT, UTO HEJOCTATOYHO CTapa

JuIsi Takoro ooOpatieHus». OJIHAKO B UCCIEAOBAHHBIX HMCTOUHHMKAX (PpaHIly3CKOe
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odpunmanpHOoe obOpaleHue K 3amykHed skeHmuHe (Madame Zardo, Madame de
Poitiers) ucnonb3yercst 6oxee 70 pa3 v HE BBI3BIBAET y MEPCOHAXKEH OTTOPKEHUS
win HeronoBaHus. [1omoOHYI0 CUTyaIi0 MOXHO OOBSICHUTH TE€M, YTO JCHCTBHUE
KHAT TipoucxonuT B KBeOeke, TOMUHHUPYIOIIUM SI3HIKOM B KOTOPOM SIBJISIETCS
GpaHIy3cKUi SI3bIK, TaK YTO OOpalleHWe K >KEHIIMHE C WCIOJIb30BaHUEM
¢bpaniry3ckoii (OpMyIIbl PEUEBOTO TUKETA MTPOUCXOAUT TOBCEMECTHO U CUUTAETCS
HOPMOM.

Taxke Ha MPOTSIKEHWH BCETO IMOBECTBOBAHMSI T€POU YACTO OeceoBaIUd O
1orojie, nepedpachiBasCh IMapoil CIOB O TeMIepaTrype Ha yaule, MPOTrHO3ax
ocankoB U T.I. (cMm. maparpad 2.4.). IlogoOHBIM BBIOOp TeM sl (paTHIECKOTO
(cBeTcKOro, HHU3KOMH(GOPMATUBHOTO) OOIIEHUS SBISETCS XapaKTepHOM 4YepTOu
oputranckoro Mentranuteta (Kocosa 2014:82). Kak ormewaer Keiit ®okc (Fox
2005:424), monoOHbBII BHIOOP TEMBI CBS3aH C TEM, UYTO B CIydae KOMMYHUKATUBHON
HeompeneaEHHOCTH (HEe3HaHWe MapTHEpA, JKeIaHUe MPOSBUTH ACTUKATHOCTh U
BEXXJIIMBOCTh) pas3roBop o moroae (‘weatherspeak’) mo3BonseT u30€kKaTh
HEYTO00CTBA U 3aNOJHUTH IMay3bl B KOMMYHHKAIMU. BoJbIioe 3HaUeHHEe MMEET He
CTOJIBKO cama TeMma WM TepenaBaeMas UHGopMalys, HO U CIIOCOOHOCTh JIETKO U
HEMIPUHYKJIEHHO TOMJIEPKATh Pa3roBOp. B wcclenyeMplx KHUTAX pearn3yeTcs
¢ynkust Oecenpl, ormeueHHas K.IllInaitnepom (Schneider 1988:26): Bnaaenue
ATOM CIMOCOOHOCTHIO O3HAYAET MPUHAJICKHOCTh K «CBOMMY - MPEACTAaBUTEISM
OJTHOM KYJIBTYPbI, OJTHOT'O OOIIIECTBA.

B Kanane Takke cyimectByeT coOCTBEHHasi Bepcusi (paHIy3CKOTO si3bIKa, a
UMEHHO — KBeOekckuil ¢panuy3ckuii. Ha3panue BapuaHTa HPOUCXOOUT OT
Ha3BaHUS MPEUMYIIECTBEHHO (paHKOSI3bIYHOM mMpoBUHLKMU KBeOek, B KOTOpOii
HaXOJUTCSI HOMUHHPYIOMHUA OpraH BepcuHu s3bika. OgHAKO W KBEOCKCKHUU
(GbpaHIy3CKHH HCIBITHIBAET CYHIECTBEHHOE BIMSHUE AaHIIUMMUCKOTO SI3BIKA,
0COOCHHO B pa3roBOpHOM peyu. B 4YacTHOCTH, HUKOTO M3 MOHMX MECTHBIX
3HAKOMBIX HE CMYIIIAET, €CJIM OHU TOBOPAT ‘reception’ BMecTO ‘bureau d’accueil’
WIH ‘meeting’ BMECTO ‘rendez-vous’.

A wuHOrma, HAaoOOpOT, KAaHAJACKUA TEPMUH — «Oojee (paHIy3CKUil» M0
IIPOMCXOXKICHHUIO, YEM COOTBETCTBYIOIIMM Napwkckuii. Hampumep, mnmapkoBka
Ha3bIBaeTCs ‘stationnement’ (Bo @®panmmm — ‘parking’), yukenn — fin de

semaine’ (Bo ®pannuu ‘week-end’).
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BeiBoanl nio 11 I'naBe

Kuaurn Jlyussr IlenHu coxmepxar OOJblIOE KOJIWYECTBO 3aMEUaHUU W
HaOMIOGHUT Ha Temy s3bIKOBOHM cutyanuu B Kanane, Bo MHorom Omaromaps
JUYHOMY ONBITY NHcCaTeIbHUIBI. B paccmMarpuBaeMbIX HCTOYHHMKAX YAAI0Ch
HaOpatpe O6onee 200 mpumepoB, coaepKauux UHPOPMALUIO O JTUHTBOKYIBTYPHBIX
peanuax Kananpl, oTHomeHusx Mexay ¢pankohoHaMu W aHMIOPOHAMHU,
OWIMHIBU3ME B IOBCEJHEBHOM JXMU3HM KaHA/ALEB, & TaKXe WIUTIOCTPUPYIOLIUX
OPUHIUIBl BKJIIOYEHHUS] WHTEPIUHTBAIBHBIX DIIEMEHTOB U YEPThl KaHAJICKOTO
BapHaHTa aHIIMICKOTO si3bika. OCHOBBIBAsICh Ha COOpPAaHHOM MaTrepuaje, MOXXHO
BbIHECTH cliefytonie HaOmoneHus. 1. Hekxoropeie (pankodoHBI OTHOCATCS K
aHnopOoHAM TOA03PUTENIHO, HEJOBEPUYMBO, AHMIOKAHAALBI K€ OTHOCATCS K
¢paHKoKkaHaAllaM M, B YacCTHOCTH, K KBeOEKIlaM C omnackod. BoabIIMHCTBO
HOJUIEHCKUX — (PpaHKOPOHBI, UYTO MOXKET CIYKUTh MOCIEIACTBHEM «THUXOH
peBosonun» — sBieHus B KBeOeke, nmpu koTopoMm Ha paboTy B oQuIMaIbHBIE
CykObl Opanu mnpeuMmylniecTBeHHO (panHkokaHanes. B 1o ke Bpewms
MycaTelbHUIA MOCTOSHHO IMOAYEPKUBAET, YTO (PPAHKO- M AHITIOKAHAIIbl MUPHO
Y)KUBAIOTCSL U COCYILIECTBYIOT, HaJlaXKUBasi TECHbIE JPYKECKUE KOHTAKThl. OIHAKO
IIPY 3TOM B KaHAJICKOM OOIIECTBE BCE €1IE OTHOCUTEIBHO MAJIO CMEIIAHHBIX CEMEN
— B UCTOYHHUKAX ObLIa OMUCaHA TOJBKO OFHA TaKasi CEMbS.

2. Kananauel MOTYT OIpeneNsiTh SA3bIKOBYIO IPUHAICKHOCTD IPYT ApyTa Mo
BHELIHEMY BHUJY, OJAEK]E, MOBEACHHUIO, U HAXOAAT 3Ty XAPAKTEPUCTUKY Ba’KHOUN
OpU ONUCAHUM YEJIOBEKa — TaK, MPU MOUCKE OJHOIO W3 MEPCOHAXKEH cpasy ke
mocjie ONHCAaHWs €ero BHEHIHOCTH (pocTa) L0 YKa3aHUE €ro S3bIKOBOMU
NpUHAANICKHOCTH. Bce mepcoHaku BiIafetoT AByMS SI3bIKAMH HA TOM WJIM WHOM
YPOBHE, B PE€YH I'€pOM MEPEXOIAT C OJHOIO SA3bIKA HA IPYTOi, BEIBECKM Mara3uHOB
IpeACTaBiIeHbl HAa CMECH A3bIKOB, a KaHaJlbl JOKHBI BECTHM OW3HEC Ha
(paHIly3CKOM U aHIJIMHCKOM S3bIKaX, IEPCOHAKM YUTAIOT Ta3eThl HA IBYX S3bIKAX,
CMOTPSAT TeJenporpaMmbl Ha JABYX s3blkax. I[locTossHHass cMeHa Koja,
UCTOJIb30BaHKUE JBYX S3bIKOB HEU3MEHHO BEIET K B3aMMHOMY BIIMSHUIO SI3BIKOB, a
UMEHHO — UHTEPIUHTBAJIbHBIM BKPAIJICHUSM.

3. B ucrTouHuKkax mNpeaAcCTaBIEHBbl MOJHbIE, YAaCTUYHbIE M HYJIEBbIE
MHTEPJINHIBaJIbHbIE BKPAIJICHUS. B 4MCIIO MOMHBIX BKPAMJICHUH MOXHO BKJIIOUUTH
pacnpocTpaHEHHbIE TPEJIOKEHHS, pa3JeIUTEIbHbIe BONPOCHI, BBOJHBIC
KOHCTPYKIIMH, (POPMYJIBI PEUEBOTO 3THUKETa, OOpamieHus. B 4YuCciIo 4acTHYHBIX
BKpAIUICHUH — TOTMOHUMBI U MHUKPOTOTIOHUMBI, TACTPOHOMHUYECKUE Ha3BaHUS U
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YCTOI‘/’I‘{I/IBBIC CJIOBOCOUYCTaHMHAI. HpI/I O9TOM Yami€¢ BCCTO BKPAIZICHUA BKIIFOYAKOT B

CBOIO peub (hpaHKOPOHBI, B TO BpeMs Kak aHTIO(OHBI BKIIOYAIOT B PEYb TOJHKO
YaCTUYHbIE BKpAIUICHUS W HEKOTOpble THUIBI (POPMYJI PEUYEBOr0 STHUKETA.
Brorouenne mogoOHBIX BKpAIJIEHUHW — OJHA W3 THIHYHBIX YEepPT KaHAJICKOTO
AHIVIMMCKOTO.

4. Cpenu npyrux 4epT MOYKHO Ha3BaTh BKIIFOUEHHE HAILIMOHAIBHO MAapKHPOBAHHBIX
€IMHMI], CMEIICHUE aMEPUKAHCKOTO M OPUTAHCKOTO BApUAHTOB MPABOIUCAHUS C
TATOTEHUEM K aMepuKaHCKoMy. B xozme paboThl yamoch 0OHApyKUTh HEKOTOPHIE
pacxXoKJIeHUsI C PacHpOCTPAaHEHHBIM MHEHHUEM O XapaKTEPUCTHUKAaX KaHAJICKOTO
BAPUAHTA AHMIMMCKOIO s3bIKa. Tak, B HMCTOYHUKAX YAAJIOCh HAWTH HEKOTOPOE
KOJIMYECTBO MPHUMEPOB HCHOJIb30BaHMA  I[aroJbHoro BpemeHu Past Perfect
Continuous, XOTs, MO MHEHHUIO HEKOTOPBIX Y4YEHBIX, B KaHAJCKOM BapUaHTE
MIPOU3OMIEN OTKA3 OT 3TOU (HOPMBI.
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3akirouenue

[mobGanu3anus COBPEMEHHOTO OOIIECTBA paCIIUPSET U YKPEIUISeT CBS3H
MEXIy paHee pa3pOo3HEHHbIMU KylbTypaMmH. KOHTAaKThl MEXy MpPencTaBUTEISIMU
pPa3HBIX KYJIBTYpP M pa3HbIX S3bIKOB BBISBISIIOT pa3iuyuusi MEXJIy HUMHU,
BO3HUKHOBEHHUE KYJIBTYPHBIX U HAILIMOHAJIBHBIX CTEPEOTUIIOB, B3AUMHOE BIIMSIHUE
S3bIKOB U KYJIBTYP.

Hacrosias pabora npeacrasisieT coO0M MONBITKY NPOBECTH MCCIIEOBAHUE U
COCTaBUTh ONHKCaHUE cyulecTBytomed B KaHane sA3bIKOBOW CHUTyallMud H
MEKKYJIBTYpPHBIX B3auMooTHoweHuil. [lpu aHanmu3e Marepualia MOJTHOCTHIO
NOJATBEPAWIIOCH MHEHHE YUYEHBIX HE TOJBKO O CYIIECTBOBAHUM aHTHUIATHH MEXIY
HEKOTOPBIMH MPEICTABUTENSIMU aHTI0POHOB U (GpaHKO(POHOB, TO €CTh
AHIJIOrOBOPSIIMX U (PPAHKOTOBOPSIIMX KAHALIEB, HO U O B3AUMHOM BIIMSIHUU ABYX
A3bIKOB. boree Toro, NoATBEPAUIOCH MIPEANIOIOKEHHE O €AUHEHUH JIBYX KYJIBTYD,
CKJIOHHOCTH KaHa/1eB K MUPHOMY COCYILIECTBOBAHMIO.

Cpenn kananueB, — OCOOEHHO, (DpaHKOKAHAIIEB, — OBITYET MHOXECTBO
CTEPEOTUIIOB U TMpeayOekJAeHUNW O MPOTHUBOMOJIOXKHON S3BIKOBOM TIpyIe,
NOJIPOOHO PACCMOTPEHHBIX B HCCIEI0BATEIbCKON IJlaBe. DTH CTEPEOTHIIBI
CYLIECTBEHHO BIMSIOT HAa WX OTHOIIEHHE JPYr K APYry, HO HE MPENSTCTBYIOT
MEXKYJIBTYPHBIM KOHTakTamM. HampoTuB, B MOBCEAHEBHOW KW3HU KaHAJIICB
MOBCEMECTHBI OWIUHTBAJIbHBIE CcUTyanuu, u (paHkOQOHBI, U aHTIOPOHBI
UCIIOJIb3YIOT MOINEPEMEHHO JBa SA3bIKa WJIM CMECH JIBYX S3bIKOB. Jlake Korjga OHHU
TOBOPAT HA OJHOM U3 A3BIKOB, B PEUH MOCTOSHHO BCTPEUAIOTCS UHTEPINHIBAJIbHbBIC
BKPAILJIEHUS, TO €CTh AJIEMEHTBI MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

OTHU 37IEMEHTHI MOTYT IPUCYTCTBOBATh B (pOpME MOIHBIX PACIPOCTPAHEHHBIX
NPEAT0KEHUN, YacTe CH0XHOMOAYMHEHHBIX NPEIJIOKECHUM, BBOJHBIX WA
OLIEHOYHBIX KOHCTPYKIIMH, 000COONEHHBIX 3HAaKaMU TNpPENHUHAHUS U HeE
BCTYNAIOIINX B CUHTAKCUYECKHUE CBSI3M C TEKCTOM OPUTHMHAIBHOTO sI3bIKA. Takxke
YaCTHOTHBI BKPAIUICHHS] €IUHUYHBIX CJIIOB WM CIOBOCOYETAHUM, BCTYMAIOIIHUX B
CUHTAKCUYECKUE CBSA3U C OCTAJIIbHBIMHU YJIEHAMHU NpPEeMIOKeHU. Tak Kak TEKCThI
KHUT, MOCIYXUBIIUX UCTOYHUKAMHU Marepuaia, HalMCaHbl HA AHTJIMICKOM SI3bIKE
MUCATENbHUIICH, KUBYIIEH B TMPEUMYIICCTBEHHO (PPAHKOS3BIYHOW MPOBUHIINU
KBebek, wuccienqoBaHne paccMaTpuBaeT MPEUMYIIECTBEHHO (PaHKOA3BIYHbBIC
BKpAIUICHUsT B AaHIVIOA3BIUHBIA TeKCT. B wuccienoBarenbckold 4YacTu pabOThI
NOoApOOHO PAacCMaTPUBAIOTCS THUIBI TMOMOOHBIX BKpAIUICHWH, YaCTOTHOCTh HX

UCIOJIb30BaHMs (ppaHkoPoHaMU M aHIOPOHAMH M T.II. BBUAY OrpaHuyeHHOTrO

65



00bEMa HACTOAIIETO UCCIIENOBAHUS HAM HE YIaJIOCh PACCMOTPETh CIydau BIUSHUS
AHIVIMIICKOTO A3bIKa HA KaHAJICKUI BapUaHT (PaHIy3CKOTO SI3bIKa, WM KBEOEKCKUI
bpaniy3ckuil. 3a mpefenaMu pacCMOTPEHMS] OKa3aluCh M MPUMEPHI BIMSHUS
SI3bIKOB MECTHBIX HApOJOB HAa KaHAJICKUW AHMIMICKHI. DTH CTOPOHBI S3BIKOBOM
cutyaruu Kanaael MOTyT cTaTh 0OBEKTOM MOCIEAYIONIUX UCCIICI0BaHUH.

[Tomumo »sTOro, B paboTe paccMaTpUBAIOTCS OCOOCHHOCTH KaHAJICKOTO
BapUaHTa AHIVIMICKOrO sI3bIKa. BbUIM IpoaHanM3MpOBaHbl Hay4dHble padOTHI Ha
JaHHYI0 TeMy, B TEKCTax ObLI MNPOBEAEH IMOUCK XapaKTePHbIX, MO MHEHHIO
HCCIIeoBaTeNe, 4YepT KaHAJACKOTO AaHMIMMCKOro. BO MHOrom BBISBICHHBIE
y4E€HBIMUA TEHJEHUUU ObUIM MOATBEPKIEHBI, OAHAKO ObUIO HAWJEHO MHOXECTBO
IPUMEpPOB TpaMMAaTHYECKUX U opdorpaduueckux OCOOECHHOCTEH, KOTOpPHIE
MO3BOJISIIOT TOABEPTHYTh COMHEHHIO HEKOTOpPBIE W3 BBIBEACHHBIX YUYE€HBIMU
noyioxkeHui. OAHAKO HCCIIEIOBAHUE HAIMOHAIBHBIX BapHAHTOB AHIIMHCKOTO
A3bIKa HE SIBJISIETCS INIABHOW LIEJIbIO HACTOALIEH padOThl, U OCTABIISIET IIUPOKOE
TI0JIE JIUTA TAJIbHEUIINX HAYYHBIX U3BICKAaHUM.

Mps1 nonnmaem, uto npeacrtasieHHbld B BKP marepuan Bpsa nm nossonser
cIenarh UCUEPIIBIBAIOIINE BBIBOABI O A3BIKOBOM cuTyauunu B Kanane, HO, Kak Ham
KQ)KETCsl, POBEAECHHOE UCCIEN0BAHUE TAJI0 BO3MOKHOCTD MTPOCIEAUTH HEKOTOPBIE
Ba)KHBIE TEHACHUMN U 3aKOHOMEPHOCTH. COCTaBIEHHOE ONMUCAHHUE NOCTYIHO KaK
JUTSI CO3/IAaHMSI TEOPETUUYECKUX paloT, TaK U JJISl UCIIOIH30BAHUS B MPAKTUUECKHUX
LEAX — IPU NOATOTOBKE CEMHUHAPOB M MAaTepHANIOB MO CTpaHOBeAeHUIO KaHaspbl,
SI3bIKOBOM cuTyanuu B KaHajze, 10 KaHaJICKOMY BapUaHTy AaHINIMMCKOIO sI3bIKa.
Ocraércst HaAEAThCS, YTO BBIOOpP MOJOOHOM TEMbl JJII UCCIEAOBAHUS MTOMOXKET
IIPUBJICYb BHUMAHUE K U3YUYEHHIO KaHAICKOTO BOIIPOCA.
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bunuareusm u ero knaccudukarus, aBrop: BonkoB A.A., mpod. a-p.¢umon.Hayk

47) http://www.studfiles.ru/preview/4083655/page:2/ (3) - [lonsiTrie OMAMHTBU3MA U €TO
KJ1acCU(pUKAIHSI
48) Hanunos C.1O., Uctopusa Kanaasl, M.: «Becs mup» 2006

49) https://en.wikipedia.org/wiki/Agatha Award - ciicok HOMUHAHTOB U MMOOEAUTENICH
Agatha Award

50) http://www.louisepenny.com/louise.htm - aBrobuorpaduueckas crarbs Jlynsst

[lennn

51) http://www.thecanadianencyclopedia.ca/en/m/article/conscription (4) - Kpusuc

npu3biBHUKOB B Kanane B 1942 rogy
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3akoH 0 4y€TkocTH pedepeHayMa — 3aKOH, MOSCHSIONINIA MTpaBuiia OHOCTOPOHHEHN

CelleCCHH, B OCHOBHOM IO OTHOIIEHHUIO K KBeOeky)
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Cnucok ucnob30BaHHbIX CJIOBapeil:
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CnMcoK MCTOYHUKOB NMPUMEPOB
Louise Penny, Still Life 2005 — Penny1

Louise Penny, Dead Cold (A Fatal Grace) 2006 — Penny?2

Louise Penny, The long way home 2014 — Penny3
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IMpuioxkenus

Ipuioxenue 1

KomuuectBo KaHaJaCKHUX OUJIMHTBOB 110 IMIPOBUHIWAM

Jlannsle B34THI ¢ caiita http://www.statcan.gc.ca/pub/75-006-x/2013001/

article/11795-eng.htm

19611

thousands

Canada 2,231.2
Newfoundland and Labrador 53
Prince Edward Island 79
Nova Scotia 450
New Brunswick 1135
Quebec 1,3389
Ontario 493 3
Manitoba 68 4
Saskatchewan 421
Alberta 56.9
British Columbia 575
Yukon 08
Northwest Territories 16

including Nunavut

Northwest Territories

Nunavut .
Canada excluding Quebec 8923

2001

% thousands
12.2 5,231.6
12 209
76 16.0
6.1 90.3
19.0 2459
255 29077
79 1,319.7
74 102.8
45 490
43 2029
35 269 4
56 29
7.0 41
31

, 1.0
6.9 23239

2011

% thousands
17.7 5,795.6
41 235
12.0 17.0
101 934
342 2459
408 3,328.7
117 1,3958
93 103.1
51 46 6
69 2356
7.0 296.7
10.2 44
6.5 49
84 37
38 12
103 2,466 8

%
17.5
46
12.3
10.3
332
426
11.0
8.6
46
6.5
6.8
131
6.8

91

3.8
97
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Ipuioxenue 2

JaHHBIE B3ATHI ¢ caiita https://www.canlii.org/en/

HpaBa Ha UCITIOJIb30BAHHC O(i)I/II_II/IaJ'IBHI)IX A3BIKOB

Jurisdiction
l;
Canada
t

Alberta

| British Columbia
: Manitoba
‘ New Brunswick
Newfoundland and Labrador
: Nova Scotia

Ontario
} Prince Edward Island

f
| Quebec

Right to use English and French in
Parliament/Legislature

Yes.
Yes.

No: English only.
Yes.
Yes.
No: English only.
No: English only.
Yes.
No: English only.

Yes.

Laws are Bilingual
Yes.
No: English only.

No: English only.
Yes.
Yes.
No: English only.
No: English only.
Yes.
No: English only.

Yes.

Right to use English and French in the
courts

Yes.

Yes. but only in oral submissions, not

written

No: English only.

Yes.
Yes.

No: English only.

No: English only.

Yes.

No: English only.

Yes.

Saskatchewan

Yes.

Yes, as well as any of the other nine official

Laws and regulations can be in English
only, or in both English and French.

Yes.

Yes. A party can also use one of the other nine

| Northwest Territories o Yes. : b

[ territorial languages. official languages for oral submissions.
| Nunavut Yes, and also the Inuit language. Yes. Yes, and also the Inuit language.

| Yukon

Ipunoxenune 3

Yes, and also Yukon aboriginal languages.

bunuHrBanbHeINA TOPOKHBIN 3HAK

__l.-)l——-_

L—.."\ ’ ".

-“‘Lﬂ‘} |
a

Yes.

Yes.


https://www.canlii.org/en/

Hpuioxenue 4

bunuHreansHas qocka nHGOPMAIMK B Y4€OHOM 3aBEICHUM

Hpuaoxenue S
bunuHrBanbHBIN JOPOKHBIA yKAa3aTEIb

Ipunoxenue 6
ToOrmoOHUMBI M aHTPONIOHUMBI, BCTpeuaBirecs: B uctounnkax Pennyl u Penny?2
COOTBETCTBEHHO

Toponyms

Rue du Moulin; Bella Bella (river) or the Riviére Bella Bella or The Bella Bella; St Rémy (town); Bistro;
Stireté du Quebec or Stireté or The Sireté; Outremont (neighbourhood in Quebec); Rue Bernard; Blvd St
Denis; Champlain Bridge; Montreal; Eastern Townships; Cleghorn Halt; Mont Echo; Williamsburg; Mont
Royal boulangerie; Cleghorn Halt; Tours Des Arts; Les Reproductions Doug, in St Rémy; Eglise St.
Marie

Régie du Notaries in Quebec City; Cowansville; the Commons (a square in the centre of the village)

Anthroponyms

Not defined (3): Elise Jacob; Brie; Irene Nea.
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Anglophones (18): Jane Neal; Clara Morrow; Peter Morrow; Ruth Zardo nee Kent; Wayne Robertson;
Gus Hennessey; Myrna Landers; Matthew Croft; Ben Hadley; Timmer Hadley or Constance Hadley née
Post; Sharon Harris (police, coroner); Kaye Thompson; Norman Stickley (notary); Nellie Robertson; Sue
Williams; The Revd James Morris; Old Mundin (aged 25); Isaac Coy.

Francophones (27): Armand Gamache (police); Goulaine; Robert Lemieux (police); Henri Lariviere;
Irenée Calfat; Olivier Brulé; Gabri or Gabriel Dubeau; Jacques Beliveau; Reine-Marie Gamache; Arnot
(police); Jean Guy Beauvoir (police); Yolande Fontaine (Jane Neal’s niece, an Anglo or not? Her mother
obviously married into a francophone environment); André Malenfant; Bernard Malenfant; Suzanne Croft
née Belanger (fr married to angl); Helene Charron; Isabelle Lacoste; Superintendent Brébeuf or Michel
Brébeuf; Nina Levesque; Marthe Belanger; Claude Guimette (an official); Sergeant LaCroix or Mai
LaCroix (police); Solange Frenette (notary); Dr Vincent Gilbert; Brother Albert Mailloux; Hanna Parra
(elected representative); Roar Parra .

Bilingual family (2): Philippe Croft; Diane Croft;

Immigrants or their descendants (3): Yvette Nichol; Ari Nikulas (Chezchoslovakia); Andreas Selinsky

A Fatal Grace

Toponyms (not encountered before)

Lac Brume; Berri bus station; de la Montagne (street); the Trois-Riviéres detachment; the Cowansville
Streté; the Hadley place; Westmount; 17 rue Tryhorn, Le Sans Souci (restaurant); Sarah’s Boulangerie;
Monsieur Béliveau’s general store; local gendarmerie (in France, Aquitaine); the Notre Dame de Grace
quartier of Montreal; Cleghorn Halt; the Université de Montréal; Gaspé; Mont Echo; Old Brewery ;
Mission; Charlevoix; the Abitibi region; Mutton Bay; Baie des Moutons; Lower North Shore; rue
Principale

Anthroponyms (not encountered before)

Not defined: George Simenon

Francophones (14): Madame de Poitiers or Cecilia de Poitiers or CC de Poitiers; Crie; Emilie Longpré
or Em; Monsieur and Madame Vachon; Little Rose Lévesque; The Vachon children; Marc Brault (police);
Dr Lambert (the emergency room physician); René and Marie Lacoste (children); Céline Provost (police
technician); Superintendent Francoeur (police); Luc Gamache; Father Néron (parish priest); Eleanor
Allaire;

Anglophones (7): Richard Lyon; Kaye Thompson or Kaye; Beatrice Mayer or Bea or Mother Bea or
Beatrice Louise Mayer; Billy Williams; Terry Moscher; George Simenon

Presumably a descendant of immigrants: Saul Petrov
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